
ِ
ه ينِ عَلَى حُكْمِ مَنِ اسْتَغَاثَ بغَِيرِ اللَّ

ِ
امَةُ البَرَاه ไทยتايلنديإقََِ

เรยีบเรยีงโดย ชยัค์
อบัดลุอะซซี บนิ อบัดลุลอฮ บนิ บาซ

 การตั �งหลกัฐานเกี�ยวกบัคําตดัสนิของผู ้
ที�ขอความชว่ยเหลอืจากสิ�งอื�นนอกจา

กอลัลาห์



 

 

  ََ ََاهِيِن عَلََ ةُ البَََ  إقََََِامََ
يرِ اللهِ   اثََ بغََِ نِ اسْتََغََ  حُكْمِ مََ

 

การต ัง้หลกัฐานเกีย่วกบัค าตดัสนิของ

ผูท้ีข่อความชว่ยเหลอืจากสิง่อืน่นอกจา

กอลัลาห ์

 

 

مَةِ  يخِْ العَلََّّ  لسَِمَاحَةِ الشَّ

 عَبدِْ العَزِيزِ بنِْ عَبدِْ الِله بنِْ باَز  
 رحََِِهُ اللهُ 

 

เรยีบเรยีงโดย ชยัค ์ 

อบัดุลอะซซี บนิ อบัดุลลอฮ บนิ บาซ 
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يمِ حِ الر   نِ حََ الر   اللهِ  بِسْمِ  

สารฉบบัที ่: 

2  ว่าดว้ยหุก่มของการรอ้งขอความชว่ยเหลอืจาก

ท่านนบ ีصلى الله عليه وسلم 

มวลการสรรเสรญิเป็นของอลัลอฮ ์

พรอนัประเสรฐิและความสนัตสิุขจงมแีด่ท่านเราะซลูของอลัล

อฮ ์ แด่ประชาชาตแิละบรรดาเศาะฮาบะ์์ของท่าน 

ตลอดจนบรรดาผูท้ีด่ าเนินตามการชีน้ าของท่าน 

อน่ึง: หนังสอืพมิพ ์ อลั-มุจตะมะอ ์ ของคูเวต 

ไดต้พีมิพใ์นฉบบัที ่ 15 ซึง่ออกเมือ่วนัที ่ 19/4/1390 ฮ.ศ. 

บทกวบีางบทภายใตห้วัขอ้: 

(ในวาระร าลกึถงึวนัประสูตอินัทรงเกยีรตขิองท่านนบี) 

และบทกวเีหล่านีม้เีนือ้หาเป็นการวงิวอนรอ้งขอความชว่ยเห

ลอืจากท่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم

และการขอใหท้่านเกือ้หนุนใหไ้ดร้บัชยัชนะ 

เพือ่ใหท้่านเขา้มาเทา่ทนัและชว่ยกอบกูป้ระชาชาต ิ

ใหไ้ดร้บัชยัชนะ 

และปลดปล่อยประชาชาตใิหพ้น้จากสิง่ทีไ่ดต้กอยู่คอืความแ

ตกแยกและความขดัแยง้ 

โดยมลีายเซน็ของผูท้ีเ่รยีกตนเองว่า: (อามนิะฮ)์ 

และต่อไปนีค้อืเนือ้ความจากบทกวทีีก่ล่าวถงึน้ันบางส่วน: 

โอท้่านเราะซลูลุลอฮ ์ โปรดกอบกูโ้ลกหน่ึง... 

ทีจ่ดุชนวนสงครามและถูกแผดเผาดว้ยเปลวเพลงิของมนั 
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โอท้่านเราะซลูลุลอฮ ์ โปรดชว่ยกอบกูป้ระชาชาต.ิ.. 

ในความมดืมนแห่งความสงสยั 

การรอนแรมยามราตรน้ัีนไดย้ดืยาวยิง่นัก 

โอท้่านเราะซลูลุลอฮ ์ โปรดชว่ยเหลอืประชาชาต.ิ.. 

ในเขาวงกตแห่งความโศกเศรา้ 

วสิยัทศันข์องประชาชาตไิดห้ลงหายไป 

จนถงึค ากล่าวของนางทีว่า่: 

ไดโ้ปรดเรง่ชยัชนะ ดงัทีท่่านไดเ้รง่มนั... ในสงครามบะดรั 

คร ัน้เมือ่ขา้พระองคไ์ดว้งิวอนขอต่ออลัลอฮ ์

แลว้ความอปัยศก็กลบักลายเป็นชยัชนะอนังดงาม... 

แทจ้รงิ อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงมกีองทพัทีพ่วกท่านไม่อาจมองเห็น 

(ดงันี ้

ผูเ้ขยีนผูนี้ไ้ดส้่งค าวงิวอนและการขอความชว่ยเหลอืของตนไ

ปยงัท่านนบ ี ิ โดยรอ้งขอจากท่านใหช้ว่ยเหลอืประชาชาต صلى الله عليه وسلم

(อุมมะฮ)์ ดว้ยการเรง่รดัชยัชนะ ทัง้ทีห่ลงลมื 

หรอืไม่ก็ดว้ยความไม่รู ้

ว่าชยัชนะน้ันอยู่ในพระหตัถข์องอลัลอฮ ์ ตะอาลาเพยีงผูเ้ดยีว 

มไิดอ้ยู่ในอ านาจของท่านนบ ี  หรอืของสิง่ถูกสรา้งอืน่ใด صلى الله عليه وسلم

ดงัทีอ่ลัลอฮ ์

ตะอาลาไดต้รสัไวใ้นคมัภรีอ์นัชดัแจง้ของพระองคว์่า:) 

ِ العَْزيِزِ الحْكَِيمِ ﴿... َّا مِنْ عِندِْ اللََّّ صْرُ إلِ  ﴾وَمَا النَّ

 "และความชว่ยเหลอืทัง้หลายน้ันไม่ม ี (จากทีอ่ืน่ใด) 

นอกจากทีอ่ลัลอฮฺ ผูท้รงเดชานุภาพ 
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ผูท้รงปรชีาญาณเทา่น้ัน" (อาล อมิรอน : 126), และอลัลอฮ ์

ผูท้รงเกยีรต ิผูท้รงสูงส่ง ตรสัว่า: 

َّذِي يَنصُْرُكُمْ مِنْ ﴿ ُ فلَاَ غاَلبَِ لكَُمْ وَإِنْ يَخذُْلكُْمْ فَمَنْ ذَا ال إنِْ يَنصُْرْكُمُ اللََّّ
 ﴾ ...بَعْدِهِ 

"หากว่าอลัลอฮฺทรงชว่ยเหลอืพวกเจา้ก็ไม่มผีูใ้ดชนะพวก

เจา้ได ้ และหากพระองคท์รงทอดทิง้พวกเจา้แลว้ 

ก็ผูใ้ดเล่าจะชว่ยเหลอืพวกเจา้ไดห้ลงัจากพระองค"์ (ซเูราะฮ ์

อาล อมิรอน : 160) 

และการกระท าดงักล่าวทีเ่ป็นการขอดุอาอแ์ละการขอควา

มชว่ยเหลอื (อสิตฆิาซะฮ)์ น้ัน 

คอืการมอบการเคารพบูชาในรูปแบบหน่ึงจากบรรดารูปแบบ

ของการอบิาดะฮใ์หแ้กส่ิง่อืน่ทีไ่ม่ใชอ่ลัลอฮ ์ ตะอาลา 

และเป็นทีท่ราบดว้ยตวับทและมตเิอกฉันทแ์ลว้ว่า 

สิง่น้ันไม่เป็นทีอ่นุญาต และแทจ้รงิอลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดท้รงสรา้งบ่าวของพระองคเ์พือ่การเคารพอบิาดะฮต่์อพระอ

งคเ์พยีงผูเ้ดยีว และทรงส่งบรรดาเราะซลู 

และทรงประทานคมัภรีท์ ัง้หลายลงมา 

เพือ่ช ีแ้จงการอบิาดะฮน้ั์นและเชญิชวนไปสู่มนั ดงัทีอ่ลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า: 

َّا ليَِعْبُدُونِ ﴿  ﴾ 56وَمَا خَلقَْتُ الجِْنَّ وَالإْنِسَْ إلِ

 "และขา้มไิดส้รา้งญนิ และมนุษยเ์พือ่อืน่ใด 

เวน้แต่เพือ่เคารพภกัดต่ีอขา้" [ซเูราะฮ ์ อซัซารยิาต : 56 ] 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัอกีว่า: 
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اغُوتَ ﴿ َ وَاجْتَنبُِوا الطَّ نِ اعْبُدُوا اللََّّ
َ
ةٍ رسَُولاً أ مَّ

ُ
ِ أ
 ﴾ ...وَلقََدْ بَعَثنَْا فيِ كُل 

 "และโดยแน่นอน เราไดส้่งรอ่ซลูมาในทุกประชาชาติ 

(โดยบญัชาว่า) พวกท่านจงเคารพภกัดอีลัลอฮฺ 

และจงหลกีหนีใหห้่างจากพวกเจว็ด..." (ซเูราะฮ ์ อนั-นะหล์ ฺ : 

36) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัอกีว่า: 

ناَ فَاعْبُدُونِ ﴿
َ
َّا أ نَّهُ لاَ إلِهََ إلِ

َ
َّا نُوحِي إلِيَْهِ أ رسَْلنَْا مِنْ قَبلْكَِ مِنْ رسَُولٍ إلِ

َ
 ﴾25وَمَا أ

"และเรามไิดส้่งรอซลูคนใดก่อนหนา้เจา้นอกจากเราไดว้ะ

ฮยีแฺกเ่ขาว่า แทจ้รงิไม่มพีระเจา้อืน่ใดทีเ่ทีย่งแท ้ นอกจากขา้ 

ดงัน้ันพวกเจา้จงเคารพภกัดต่ีอขา้" (ซเูราะฮ ์ อลั-อนับยิาอ ์ : 

25), และอลัลอฮ ์ผูท้รงเกยีรต ิผูท้รงสูงส่ง ตรสัว่า: 

لَتْ مِنْ لدَُنْ حَكِيمٍ خَبيِرٍ ﴿ ِ حْكِمَتْ آياَتهُُ ثُمَّ فُص 
ُ
َّا   1الر كتَِابٌ أ َّا تَعْبُدُوا إلِ ل

َ
أ

َ إنَِّنيِ لكَُمْ مِنهُْ نذَِيرٌ وَبشَِيرٌ   ﴾ 2اللََّّ

 "อะลฟี ลาม รอ ฺ

คมัภรีท์ีโ่องการทัง้หลายของมนัถูกท าใหร้ดักุมมรีะเบยีบ 

แลว้ถูกจ าแนกเร ือ่งต่างๆ อย่างชดัแจง้ 

จากพระผูท้รงปรชีาญาณ ผูท้รงรอบรูเ้ช ีย่วชาญ" 

 "เพือ่พวกท่านจะไดไ้ม่เคารพภกัดผีูใ้ดนอกจากอลัลอฮฺ 

แทจ้รงิฉันไดร้บัการแต่งตัง้จากพระองคม์ายงัพวกท่าน 

เพือ่เป็นผูต้กัเตอืนและผูแ้จง้ข่าวด"ี (ซเูราะฮ ์ฮูด : 1, 2) 

ดงัน้ัน อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดท้รงชีแ้จงอย่างชดัแจง้ในโองการอนัชดัแจง้เหล่านีว้่า 

พระองคม์ไิดท้รงสรา้งมนุษยแ์ละญนิขึน้มาเวน้แต่เพือ่ใหพ้วกเ

ขาเคารพภกัดต่ีอพระองคเ์พยีงองคเ์ดยีว 
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โดยไม่มใีครเป็นหุน้ส่วนกบัพระองค ์ และทรงชีแ้จงวา่ 

พระองคไ์ดท้รงส่งบรรดาเราะสูล 

ขอความสนัตแิละความจ าเรญิจงประสบแด่พวกเขา 

เพือ่ส ัง่ใชใ้หย้ดึมั่นในการเคารพภกัดนีี ้

และหา้มปรามสิง่ทีต่รงกนัขา้มกบัมนั และพระองค ์

ผูท้รงเกรกิเกยีรต ิ ผูท้รงเกรยีงไกร ไดท้รงบอกว่า 

พระองคไ์ดท้รงท าใหโ้องการทัง้หลายแห่งคมัภรีข์องพระองค ์

มคีวามมั่นคงเด็ดขาดและทรงแจกแจงไวอ้ย่างชดัแจง้ 

เพือ่จะไดไ้ม่มผีูใ้ดถูกเคารพสกัการะนอกจากพระองคเ์ท่าน้ัน 

เป็นทีท่ราบวา่ อบิาดะฮห์มายถงึ: 

การศรทัธาในความเป็นเอกะของอลัลอฮ ์

และการเชือ่ฟังต่อพระองค ์

โดยการปฏบิตัติามค าสัง่ใชข้องพระองคแ์ละละทิง้ขอ้หา้มขอ

งพระองค ์

และอลัลอฮไ์ดท้รงบญัชาและทรงบอกกล่าวถงึเร ือ่งนีไ้วใ้นหล

ายโองการ โดยในบรรดาน้ันคอื 

พระด ารสัของพระองคผ์ูท้รงบรสิุทธิว์่า: 

ينَ حُنَفَاءَ ﴿ ِ َ مُخلْصِِينَ لهَُ الد  َّا ليَِعْبُدُوا اللََّّ مِرُوا إلِ
ُ
 ﴾ ...وَمَا أ

"และพวกเขามไิดถู้กบญัชาใหก้ระท าอืน่ใดนอกจากเพือ่เ

คารพภกัดต่ีออลัลอฮฺ 

เป็นผูม้เีจตนาบรสิุทธิใ์นการภกัดต่ีอพระองค ์

เป็นผูอ้ยู่ในแนวทางทีเ่ทีย่งตรง..." (ซเูราะฮ ์ อลับยัยนิะฮ ์ : 5) 

และอลัลอฮ ์อซัซะวะญลั ทรงตรสัว่า: 

َّا إيَِّاهُ ﴿ َّا تَعْبُدُوا إلِ ل
َ
 ﴾ ...وَقَضَي رَبُّكَ أ
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 "และพระเจา้ของเจา้บญัชาว่า 

พวกเจา้อย่าเคารพภกัดผีูใ้ดนอกจากพระองคเ์ท่าน้ัน..." 

[อลัอสิรออ ์: 23] และอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัวา่: 

ِينَ ﴿ َّهُ ٱلد  َ مُخلۡصِٗا ل ِ فٱَعۡبُدِ ٱللََّّ نزَلنَۡآ إلِيَۡكَ ٱلۡكِتََٰبَ بٱِلحۡقَ 
َ
ينُ   2إنَِّآ أ ِ ِ ٱلد  لاَ لِلََّّ

َ
أ

ِ زُلفَۡى   بُِونآَ إلِيَ ٱللََّّ َّا ليُِقَر  وۡليَِاءَٓ مَا نَعۡبُدُهُمۡ إلِ
َ
ٓۦ أ خَذُواْ مِن دُونهِِ َّذِينَ ٱتَّ  إنَِّ  ٱلخۡاَلصُُِۚ وَٱل

 َ كََٰذِبٞ  ٱللََّّ هُوَ  مَنۡ  يَهۡدِي  لاَ   َ ٱللََّّ إنَِّ  يَختَۡلفُِونََۗ  فيِهِ  هُمۡ  مَا  فيِ  بيَنَۡهُمۡ  يَحكُۡمُ   
ارٞ   ﴾ 3كَفَّ

 "แทจ้รงิเราไดป้ระทานคมัภรีม์ายงัเจา้ดว้ยสจัธรรม 

ดงัน้ันเจา้จงเคารพภกัดต่ีออลัลอฮฺ 

โดยเป็นผูม้คีวามบรสิุทธิใ์จในศาสนาต่อพระองค"์ 

 "พงึทราบเถดิ 

การอบิาดะฮฺโดยบรสิุทธิใ์จน้ันเป็นของอลัลอฮฺองคเ์ดยีว 

ส่วนบรรดาผูท้ีย่ดึถอืเอาบรรดาผูคุ้ม้ครองอืน่จากอลัลอฮฺ 

โดยกล่าวว่าเรามไิดเ้คารพภกัดพีวกเขา 

เวน้แต่เพือ่ท าใหเ้ราเขา้ใกลช้ดิต่ออลัลอฮฺ แทจ้รงิอลัลอฮ ฺ

จะทรงตดัสนิระหว่างพวกเขาในสิง่ทีพ่วกเขาขดัแยง้กนัในเร ือ่

งน้ัน แทจ้รงิอลัลอฮฺจะไม่ทรงชีน้ าทางแกผู่ก้ล่าวเท็จ 

ผูไ้ม่ส านึกบุญคุณ" [ซเูราะฮ ์อซัซมุรั : 2-3] 

และบรรดาโองการ(อายะฮ)์ในความหมายนีม้อียู่มากมาย 

และทัง้หมดน้ันลว้นบ่งชีถ้งึความจ าเป็น(วาญบิ)ตอ้งท าอบิาด

ะฮด์ว้ยความอคิลาศต่ออลัลอฮเ์พยีงผูเ้ดยีว 

และละทิง้การเคารพสกัการะต่อทุกสิง่อืน่จากพระองค ์

ไม่ว่าจะเป็นบรรดานบ ี อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม 

หรอืผูอ้ืน่ก็ตาม 
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และปราศจากขอ้สงสยัวา่ 

การดุอาอเ์ป็นหน่ึงในประเภทของการท าอบิาดะฮท์ีส่ าคญัยิง่แ

ละครอบคลุมทีสุ่ด 

ดงัน้ันจงึจ าเป็นตอ้งท าใหก้ารดุอาอน้ั์นบรสิุทธิใ์จต่ออลัลอฮเ์

พยีงพระองคเ์ดยีว ดงัทีพ่ระองคผ์ูท้รงเกรกิเกยีรต ิ ผูท้รงสูงส่ง 

ตรสัว่า: 

ينَ وَلوَْ كَرهَِ الكْاَفرُِونَ ﴿ ِ َ مُخلْصِِينَ لهَُ الد   ﴾14فَادْعُوا اللََّّ

 "ดงัน้ันจงวงิวอนขอต่ออลัลอฮฺ 

โดยเป็นผูม้คีวามบรสิุทธิใ์จในศาสนาต่อพระองค ์

แมว้่าพวกปฏเิสธศรทัธาจะเกลยีดชงัก็ตาม" [ฆอฟิร : 14] 

และอลัลอฮ ์อซัซะวะญลั ตรสัว่า: 

حَدًا﴿
َ
ِ أ ِ فلَاَ تدَْعُوا مَعَ اللََّّ نَّ المَْسَاجِدَ لِلََّّ

َ
 ﴾ 18وَأ

 "และว่าแทจ้รงิบรรดามสัยดิน้ันเป็นของอลัลอฮฺ ดงัน้ัน 

พวกเจา้อย่าวงิวอนขอผูใ้ดเคยีงคู่กบัอลัลอฮฺ" [ญนิ : 18] 

และค าชีแ้นะนีท้ีใ่หข้อ (ดุอาอ)์ จากอลัลอฮเ์ทา่น้ัน 

ครอบคลุมสิง่ถูกสรา้งทัง้หมด ทัง้บรรดานบ ี(อะลยัฮมิุสสลาม) 

และผูอ้ืน่ และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า: 

ِنَ ﴿ م  إذِٗا  فَإنَِّكَ  فَعَلۡتَ  فَإنِ  كَ  يضَُرُّ وَلاَ  يَنفَْعُكَ  لاَ  مَا   ِ دُونِ اللََّّ مِنْ  تدَْعُ  وَلاَ 
َٰلمِِينَ   ﴾ 106ٱلظَّ

"และเจา้อย่าวงิวอนสิง่อืน่จากอลัลอฮฺทีไ่ม่อ านวยประโยช

นแ์กเ่จา้ และไม่ใหโ้ทษแกเ่จา้ หากเจา้กระท าเชน่น้ัน 

แทจ้รงิเจา้จะอยู่ในหมู่ผูอ้ธรรม" (ซเูราะฮ ์ ยูนุส : 106) 

และน่ีคอืพระด ารสัทีม่ต่ีอท่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم
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และเป็นทีท่ราบชดัว่าอลัลอฮ ์ ผูท้รงบรสิุทธิย์ิง่ 

ไดท้รงคุม้ครองท่านใหพ้น้จากการตัง้ภาคต่ีออลัลอฮ ์

แต่แทจ้รงิสิง่ทีป่ระสงคจ์ากน้ันก็คอืเพือ่เป็นการเตอืนผูอ้ืน่ 

แลว้พระองคผ์ูท้รงเกรกิเกยีรตยิิง่ไดต้รสัว่า: 

مِنَ ﴿ إذًِا  فَإنَِّكَ  فَعَلتَْ  فَإنِْ  كَ  يضَُرُّ وَلاَ  ينَفَعُكَ  لاَ  مَا   ِ دُونِ ٱللََّّ تدَۡعُ مِن  وَلاَ 
المِِينَ   ﴾106الظَّ

"และเจา้อย่าวงิวอนสิง่อืน่จากอลัลอฮฺทีไ่ม่อ านวยประโยชนแ์

กเ่จา้ และไม่ใหโ้ทษแก่เจา้ หากเจา้กระท าเชน่น้ัน 

แทจ้รงิเจา้จะอยู่ในหมู่ผูอ้ธรรม" (ซเูราะฮ ์ ยูนุส : 106) 

และน่ีคอืค าตรสัทีม่ต่ีอท่านนบ ีصلى الله عليه وسلم โดยมุ่งหมายเพือ่เตอืนผูอ้ืน่ 

เพราะเป็นทีท่ราบกนัว่าอลัลอฮไ์ดคุ้ม้ครองศาสนทูตของพระ

องคใ์หพ้น้จากการตัง้ภาคต่ีออลัลอฮ ์

แลว้อลัลอฮก็์ไดท้ าใหก้ารหา้มและการเตอืนน้ันเขม้งวดรุนแร

งยิง่ขึน้ จงึตรสัว่า: 

المِِينَ ﴿...  ﴾ فَإنِْ فَعَلتَْ فَإنَِّكَ إذًِا مِنَ الظَّ

 "หากเจา้กระท าเชน่น้ัน แทจ้รงิเจา้จะอยู่ในหมู่ผูอ้ธรรม" 

และค าว่า การอธรรม เมือ่กล่าวโดยทั่วไป ย่อมหมายถงึ 

การตัง้ภาคต่ีออลัลอฮฺทีใ่หญ่หลวง ดงัทีอ่ลัลอฮฺไดต้รสัวา่: 

المُِونَ ﴿...  ﴾ وَالكْاَفرُِونَ هُمُ الظَّ

 "และบรรดาผูป้ฏเิสธศรทัธาน้ัน คอื 

พวกทีอ่ธรรม(แกต่วัเอง)" (ซเูราะฮ ์อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 254) 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัอกีว่า: 

رْكَ لظَُلمٌْ عَظِيمٌ ﴿... ِ  ﴾ إنَِّ الش 
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"แทจ้รงิการตัง้ภาคน้ัีนเป็นความผดิอย่างมหนัตโ์ดยแน่นอน" 

(ซเูราะฮ ์ลุกมาน : 13) หากแมผู้เ้ป็นนายแห่งลูกหลานอาดมั 

์ ท าการขอดุอาอตฺ่อผูอ้ืน่นอกจากอลัลอฮ صلى الله عليه وسلم

ก็ย่อมเป็นหน่ึงในบรรดาผูอ้ธรรม 

แลว้คนอืน่ทีม่ใิชท่่านเล่าจะเป็นอย่างไร?! 

ดงัน้ันจากโองการเหล่านีแ้ละอืน่ๆ จงึเป็นทีท่ราบวา่ 

การวงิวอนต่อสิง่อืน่นอกจากอลัลอฮ ์ — 

ไม่ว่าจะเป็นบรรดาผูต้าย ตน้ไม ้ เจว็ด และอืน่ๆ — 

น้ันเป็นการตัง้ภาคต่ีออลัลอฮ ์

และเป็นการขดัแยง้ต่อเตาฮดีของอลัลอฮใ์นเร ือ่งอบิาดะฮ ์

ซึง่เป็นเป้าประสงคท์ีอ่ลัลอฮท์รงสรา้งสองจ าพวกคอืญนิและม

นุษย ์

และเพือ่สิง่นีเ้องพระองคท์รงส่งบรรดาเราะซลูและประทานคมั

ภรีล์งมา อกีทัง้เป็นสิง่ทีข่ดัแยง้กบัความหมายของค าว่า “ลา 

อลิาฮะ อลิลลัลอฮ”์ 

ทีป่ฏเิสธการอบิาดะฮต่์อสิง่อืน่นอกจากอลัลอฮ ์

และยนืยนัมนัใหแ้กอ่ลัลอฮผ์ูเ้ดยีว ดงัทีอ่ลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงตรสัว่า: 

َ هُوَ ﴿ نَّ ٱللََّّ
َ
نَّ مَا يدَۡعُونَ مِن دُونهِۦِ هُوَ ٱلبََٰۡطِلُ وَأ

َ
َ هُوَ ٱلحۡقَُّ وَأ نَّ ٱللََّّ

َ
َٰلكَِ بأِ ذَ
 ﴾ 62ٱلۡعَليُِّ ٱلۡكَبيِرُ 

 "เชน่น้ันแหละ เพราะวา่อลัลอฮฺ คอืผูท้รงสจัจะ 

และแทจ้รงิสิง่ทีพ่วกเขาวงิวอนขออืน่จากพระองคน้ั์นมนัเป็นเ

ท็จ และแทจ้รงิอลัลอฮฺพระองคเ์ป็นผูท้รงสูงส่ง ผูท้รงยิง่ใหญ่" 
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(อลั-ฮจัญ:์ 62) 

และน่ีคอืหลกัของศาสนา และเป็นรากฐานของมลิละฮฺ 

และบรรดาการอบิาดะฮฺทัง้หลายจะไม่ถูกตอ้ง 

นอกจากภายหลงัทีห่ลกัการนีถู้กตอ้งแลว้ ดงัทีอ่ลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัว่า: 

عَمَلُكَ ﴿ ليََحْبَطَنَّ  شْرَكْتَ 
َ
أ لئَنِْ  قَبلْكَِ  مِنْ  َّذِينَ  ال وَإِليَ  إلِيَْكَ  وحِيَ 

ُ
أ وَلقََدْ 

 ﴾ 65وَلتََكُونَنَّ مِنَ الخْاَسِرِينَ 

 "และโดยแน่นอน ไดม้ีวะฮยีมฺายงัเจา้ (มุฮมัมดั) 

และมายงับรรดานบกีอ่นหนา้เจา้หากเจา้ตัง้ภาค ี(กบัอลัลอฮฺ) 

แน่นอนการงานของเจา้ก็จะไรผ้ล 

และแน่นอนเจา้จะอยู่ในหมู่ผูข้าดทุน" [ซเูราะฮ ์อซัซมุรั: 65]، 

อลัลอฮ ์ผูท้รงบรสิุทธิผ์ูท้รงสงูส่งยิง่ ตรสัว่า: 

شْرَكُوا لحَبَطَِ عَنهُْمْ مَا كَانوُا يَعْمَلُونَ ﴿...
َ
 ﴾ وَلوَْ أ

 "และหากพวกเขาไดใ้หม้ภีาคขีึน้แลว้ 

แน่นอนสิง่ทีพ่วกเขาเคยกระท ากนัมา 

ก็สูญสิน้ไปจากพวกเขา" (อลัอนัอาม : 88) 

จากทีก่ล่าวมาขา้งตน้ ปรากฏว่า 

ศาสนาอสิลามและการปฏญิาณตนว่า 

"ไม่มพีระเจา้อืน่ใดนอกจากอลัลอฮ"์ 

มรีากฐานอนัยิง่ใหญ่สองประการ: 

ประการหน่ึง: 

จะตอ้งไม่ท าการเคารพสกัการะนอกจากอลัลอฮเ์พยีงผูเ้ดยีว 

โดยไม่ตัง้สิง่ใดๆ เป็นภาคกีบัพระองค ์ ดงัน้ัน ผูใ้ดวอนขอ 
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(ดุอาอ)์ ต่อบรรดาผูต้าย ไม่ว่าจะเป็นนบหีรอืผูอ้ืน่ก็ตาม 

หรอืวอนขอต่อรูปเคารพ ตน้ไม ้ หนิ หรอืสิง่ถูกสรา้งอืน่ใด 

หรอืวงิวอนขอความชว่ยเหลอืจากสิง่เหลา่น้ัน 

หรอืแสวงหาความใกลช้ดิต่อพวกมนัดว้ยการเชอืดบูชาและก

ารบนบาน หรอืท าการละหมาดใหแ้กพ่วกมนั 

หรอืกราบต่อพวกมนั 

แทจ้รงิเขาไดย้ดึถอืสิง่เหล่าน้ันเป็นพระเจา้อืน่จากอลัลอฮ ์

และไดท้ าใหพ้วกมนัเป็นภาคเีทยีบเคยีงกบัพระองค ์

ผูท้รงมหาบรสิุทธิแ์ละสูงส่ง 

และเป็นการขดัแยง้และลบลา้งความหมายของ 

“ลาอลิาฮะอลิลลัลอฮ”์ คอื 

ไม่มผีูใ้ดสมควรไดร้บัการเคารพสกัการะนอกจากอลัลอฮ ์

ประการทีส่อง: เคารพภกัดต่ีออลัลอฮ ์ ตะอาลา 

เฉพาะดว้ยบญัญตัขิองนบแีละเราะซลู (ศาสนทูต) 

ของพระองค ์  ์เท่าน้ัน ดงัน้ันผูใ้ดทีอุ่ตรกิรรม (บดิอะฮ) صلى الله عليه وسلم

ในศาสนาในสิง่ทีอ่ลัลอฮไ์ม่ไดอ้นุญาต 

เขาย่อมยงัไม่บรรลุความหมายของค าปฏญิาณว่า 

มุฮมัมดัคอืเราะซลู (ศาสนทูต) ของอลัลอฮ ์

และการงานของเขาจะไม่เป็นประโยชนแ์กเ่ขาและไม่เป็นทีย่อ

มรบัโดยอลัลอฮ ์อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

 ﴾ 23وَقَدِمْنَا إلِيَ مَا عَمِلُوا مِنْ عَمَلٍ فجََعَلنَْاهُ هَبَاءً مَنثُْورًا ﴿

 "และเรามุ่งสู่ส่วนหน่ึงของการงานทีพ่วกเขาไดป้ฏบิตัไิป 

แลว้เราจะท าใหม้นัไรคุ้ณค่ากลายเป็นละอองฝุ่ นทีป่ลวิวอ่น" 

(อลัฟุรกอน : 23) 
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และความหมายของค าว่าการงานทีถู่กกล่าวไวใ้นอายะฮน้ั์น 

คอื การงานของผูท้ีเ่สยีชวีติโดยเขาไดต้ัง้ภาคต่ีออลัลอฮ ์

ผูท้รงเกรกิเกยีรต ิผูท้รงสูงส่ง 

และนับรวมในนีด้ว้ยก็คอื: 

บรรดาการงานทีอุ่ตรขิึน้ซ ึง่อลัลอฮม์ไิดอ้นุญาต 

เพราะแทจ้รงิการงานเหลา่น้ันจะกลายเป็นเพยีงธลุทีีป่ลวิกระ

จายในวนักยิามะฮ ์

เน่ืองจากมนัไม่สอดคลอ้งกบัศาสนบญัญตัอินับรสิุทธิข์องพร

ะองค ์ดงัทีท่่านนบ ีصلى الله عليه وسلم กล่าวว่า: 

 .» مْرِناَ هَذَا مَا ليَسَْ مِنهُْ فَهُوَ ردٌَّ
َ
حْدَثَ فِِ أ

َ
 »مَنْ أ

 "ผูใ้ดทีท่ าอุตรกิรรมขึน้ในศาสนาของเรา 

โดยสิง่น้ันไม่ใชม่าจากศาสนาแต่อย่างใด สิง่น้ันก็ถูกปฏเิสธ" 

หะดษีบทนีเ้ป็นทีเ่ห็นพอ้งตอ้งกนัว่าถูกตอ้ง 

สรุปความไดว้่า: นักเขยีนหญงิท่านนีไ้ดห้นัไปวงิวอนและ

ขอพรต่อท่านเราะซลูลุลลอฮ ์ มูฮมัหมดั صلى الله عليه وسلم 

และละเลยต่อพระผูเ้ป็นเจา้แห่งสากลโลก ผูซ้ ึง่ชยัชนะ 

อนัตราย 

และคุณประโยชนน้ั์นอยู่ในพระหตัถข์องพระองคแ์ต่เพยีงผูเ้ดี

ยว และไม่มสีิง่ใดเลยจากทัง้หมดน้ันอยู่ในอ านาจของผูใ้ดอืน่ 

และไม่มขีอ้สงสยัว่าน่ีคอืการอธรรมทีย่ิง่ใหญ่และรา้ยแรง 

และอลัลอฮ ์ جل جلاله ไดท้รงสัง่ใชใ้หว้งิวอนขอต่อพระองคผ์ูท้รงบร ิ

สุทธิย์ิง่ 

และไดท้รงสญัญาแกผู่ท้ีว่งิวอนขอต่อพระองคว์่าจะไดร้บัการ

ตอบรบั 
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และไดท้รงขู่เข็ญผูท้ีห่ยิง่ยะโสจากสิง่น้ันว่าจะถูกใหเ้ขา้สูน่รก

ญะฮนันัม ดงัทีพ่ระองค ์جل جلاله ไดต้รสัว่า: 

عِبَادَتيِ  ﴿ عَنْ  يسَْتَكْبرُِونَ  َّذِينَ  ال إنَِّ  لكَُمْ  سْتَجِبْ 
َ
أ ادْعُونيِ  رَبُّكُمُ  وَقَالَ 

 ﴾ 60  سَيَدْخُلُونَ جَهَنَّمَ دَاخِريِنَ 

 "และพระเจา้ของพวกเจา้ตรสัว่า จงวงิวอนขอต่อขา้ 

ขา้จะตอบรบัแกพ่วกเจา้ 

ส่วนบรรดาผูโ้อหงัต่อการเคารพภกัดแีกข่า้น้ัน 

จะเขา้ไปอยู่ในนรกอย่างต ่าตอ้ย" [ฆอฟิร : 60] หมายถงึ 

บรรดาผูท้ีอ่ปัยศและตกต ่า 

ดงัน้ันโองการอนัทรงเกยีรตนีิจ้งึช ีใ้หเ้ห็นว่าการขอดุอาอน้ั์นคื

ออบิาดะฮ ์ และวา่ผูใ้ดทีห่ยิง่ยะโสต่อการขอดุอาอ ์

ทีพ่ านักของเขาคอืนรกญะฮนันัม 

ดงัน้ันเมือ่สภาพของผูท้ีห่ยิง่ยะโสจากการวงิวอนขอต่ออลัลอ

ฮเ์ป็นเชน่นี ้

แลว้สภาพของผูท้ีว่งิวอนขอต่อผูอ้ืน่และหนัเหจากพระองคเ์ล่

าจะเป็นเชน่ไร 

ทัง้ทีพ่ระองคผ์ูท้รงบรสิุทธิผ์ูท้รงสูงส่งน้ันทรงอยู่ใกล ้

ทรงเป็นเจา้ของทุกสรรพสิง่ และทรงสามารถเหนือทุกสิง่ 

ดงัทีพ่ระองคผ์ูท้รงสูงส่งไดต้รสัว่า: 

اعِ إذَِا دَعاَنِ فلَيْسَْتَجِيبُوا ﴿ جِيبُ دَعْوَةَ الدَّ
ُ
لكََ عِبَاديِ عَن يِ فَإنِ يِ قرَيِبٌ أ

َ
وَإِذَا سَأ

 ﴾ 186ليِ وَليُْؤْمِنُوا بيِ لعََلَّهُمْ يرَشُْدُونَ 

 "และเมือ่บ่าวของขา้ถามเจา้ถงึขา้แลว้ก็ (จงตอบเถดิว่า) 

แทจ้รงิขา้น้ันอยู่ใกล ้ ขา้จะตอบรบัค าวงิวอนของผูท้ีว่งิวอน 
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เมือ่เขาวงิวอนต่อขา้ ดงัน้ัน พวกเขาจงตอบรบัขา้เถดิ 

และจงศรทัธาต่อขา้ เพือ่ว่าพวกเขาจะไดอ้ยู่ในทางทีถู่กตอ้ง" 

[อลับะกอเราะฮฺ : 186] และท่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم

ไดก้ล่าวไวใ้นหะดษีเศาะฮหีวฺา่ 

แทจ้รงิการดุอาอน้ัฺนคอือบิาดะฮฺ 

และท่านไดก้ล่าวแกบุ่ตรของลุงของท่าน อบัดุลลอฮ ฺ บนิ 

อบับาส เราะฎยิลัลอฮฺอนัฮุมา ว่า: 

الَله   وَإِذَا »احْفَظِ  الَله،  لِ 
َ
فَاسْأ لتَْ 

َ
سَأ إِذَا  تَُاَهَكَ،  دْهُ  تََِ الَله  احْفَظِ  يََفَْظْكَ، 

 اسْتَعْنَتَ فَاسْتَعِنْ باِلِله«. 

 “เจา้จงปกป้องรกัษา(ศาสนาของ)อลัลอฮ ์

แลว้อลัลอฮจ์ะทรงปกป้องรกัษาเจา้ 

จงปกป้องรกัษา(ศาสนาของ)อลัลอฮ ์เจา้จะพบพระองคอ์ยู่บ

นทางของเจา้ เมือ่เจา้ตอ้งการขอ ก็จงขอจากอลัลอฮ ์

และเมือ่จะขอความชว่ยเหลอื 

ก็จงขอความชว่ยเหลอืจากอลัลอฮ”์ บนัทกึโดย 

อตัตริมซิยีแ์ละคนอืน่ๆ 

และท่านเราะสูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم กลา่ววา่: 

 ِ ا؛ دَخَلَ النَّارَ«.»مَنْ مَاتَ وَهُوَ يدَْعُو لِِلَّ   ندًِّ

"ผูใ้ดทีเ่สยีชวีติไปโดยทีเ่ขาไดข้อต่อสิง่ใดเพือ่เป็นภาคกี ั

บอลัลอฮ ์เขาจะตกนรกอย่างแน่นอน" บนัทกึโดย อลั-บุคอรยี ์

และในเศาะฮฮียัน ์ จากท่านนบ ี  :ท่านถูกถามว่า صلى الله عليه وسلم

“บาปใดทีใ่หญ่หลวงทีสุ่ด?” ท่านกล่าววา่: 

 ِ نْ تََعَْلَ لِِلَّ
َ
ا وَهُوَ خَلقََكَ«. »أ   نِدًّ
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 "คอืการทีเ่จา้ตัง้สิง่อืน่ใดเป็นภาคแีกอ่ลัลอฮ ์ ทัง้ ๆ 

ทีพ่ระองคท์รงสรา้งเจา้" และค าว่า “  หมายถงึ ”الندّ 

ผูเ้ท่าเทยีมและผูเ้สมอเหมอืน 

ดงัน้ันผูใ้ดทีดุ่อาอต่์อสิง่อืน่จากอลัลอฮ ์

หรอืขอความชว่ยเหลอืจากมนั หรอืบนบานใหม้นั 

หรอืเชอืดสตัวเ์พือ่มนั 

หรอืไดม้อบหมายการอบิาดะฮใ์ดก็ตามใหแ้กม่นันอกเหนือจา

กทีก่ล่าวมาแลว้ 

แน่นอนว่าเขาไดย้ดึถอืสิง่น้ันเป็นผูเ้ท่าเทยีมกบัอลัลอฮ ์

ไม่ว่าผูน้ั้นจะเป็นนบ ี วะลยี ์ มะลาอกิะฮ ์ ญนิ รูปเคารพ 

หรอืสิง่ทีถู่กสรา้งอืน่ ๆ ก็ตาม 

ในทีนี่อ้าจมผีูก้ล่าววา่: 

แลว้บทบญัญตัขิองการขอจากคนทีย่งัมชีวีติอยู่และอยู่ต่อหน้

าในสิง่ทีเ่ขาสามารถท าได ้

และการขอความชว่ยเหลอืจากเขาในเร ือ่งทางรูปธรรมทีเ่ขา

สามารถท าไดน้ั้น เป็นอย่างไร? ค าตอบก็คอื: 

สิง่นีม้ใิชเ่ป็นส่วนหน่ึงของการตัง้ภาค ี

หากแต่เป็นเร ือ่งปกตทิีอ่นุญาตไดใ้นหมู่มุสลมิ 

ดงัทีอ่ลัลอฮฺไดต้รสัไวใ้นเร ือ่งราวของทา่นนบมูีซา 

อะลยัฮสิสลาม วา่ 

...﴿ ِ هِ َّذِي مِنْ عَدُو  َّذِي مِنْ شِيعَتهِِ علَىَ ال  ﴾ ...فَاسْتَغَاثهَُ ال

 "ดงัน้ัน 

คนทีม่าจากพวกพอ้งของเขาไดร้อ้งขอความชว่ยเหลอื 

เพือ่ใหป้ราบฝ่ายทีเ่ป็นศตัรขูองเขา" (อลัเกาะศ็อศ : 15) 
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และดงัทีอ่ลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ตรสัไวเ้กีย่วกบัเร ือ่งราวของท่านนบมูีซา อะลยัฮสิสลาม 

อกีดว้ยว่า: 

 ﴾ ...فخََرَجَ مِنهَْا خَائفًِا يَترََقَّبُ ﴿

 "ดงัน้ัน 

เขาจงึออกจากเมอืงน้ันในสภาพหวาดกลวัวา่จะเกดิภยั..." 

[ซเูราะฮ ์ อลัเกาะศ็อศ: 21]، 

และเชน่เดยีวกบัทีม่นุษยข์อความชว่ยเหลอืจากบรรดาสหาย

ของตนในสงคราม และในเร ือ่งอืน่ ๆ ทีป่ระสบแก่ผูค้น 

ซึง่พวกเขาจ าเป็นทีจ่ะตอ้งพึง่พาอาศยัซึง่กนัและกนั 

และอลัลอฮไ์ดท้รงบญัชาท่านนบ ี

 ใหแ้จง้แกป่ระชาชาตขิองท่านว่า صلى الله عليه وسلم

แทจ้รงิท่านไม่มอี านาจทีจ่ะสรา้งประโยชนห์รอืปัดเป่าสิง่ช ัว่รา้

ยแกผู่ใ้ดได ้

แลว้พระองคอ์ลัลอฮผ์ูท้รงบรสิุทธิแ์ละสูงสุดตรสัว่า: 

حَدًا﴿
َ
أ بهِِ  شْركُِ 

ُ
أ وَلاَ  رَب يِ  دْعُو 

َ
أ إنَِّمَا  وَلاَ   21قلُْ  ا  ضَرًّ لكَُمْ  مْلكُِ 

َ
أ لاَ  إنِ يِ  قلُْ 

 ﴾ 22رشََدًا

 "จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) วา่ 

แทจ้รงิฉันวงิวอนขอต่อพระเจา้ของฉัน 

และฉันจะมติัง้ผูใ้ดเป็นภาคต่ีอพระองค"์ 

 "จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) วา่ 

แทจ้รงิฉันไม่มอี านาจทีจ่ะใหโ้ทษและใหคุ้ณแกพ่วกท่าน" 

[ซเูราะฮ ์อลั-ญนิ: 21, 22], และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัอกีว่า: 
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عْلمَُ الغَْيْبَ  ﴿
َ
ُ وَلوَْ كُنتُْ أ َّا مَا شَاءَ اللََّّ إلِ ا  نَفْعًا وَلاَ ضَرًّ مْلكُِ لنَِفْسِي 

َ
قلُْ لاَ أ

َّا نذَِيرٌ وَبشَِيرٌ لقَِوْمٍ يؤُْمِنُونَ  ناَ إلِ
َ
وءُ إنِْ أ نيَِ السُّ  ﴾ 188لاَسْتَكْثرَتُْ مِنَ الخْيَرِْ وَمَا مَسَّ

 "จงกล่าวเถดิว่า (มุฮมัมดั) 

ว่าฉันไม่มอี านาจทีจ่ะครอบครองประโยชนใ์ด ๆ และโทษใด ๆ 

ไวเ้ป็นกรรมสทิธิแ์กต่วัของฉันได ้

นอกจากสิง่ทีอ่ลัลอฮฺทรงประสงคเ์ท่าน้ัน 

และหากฉันเป็นผูท้ีรู่ส้ิง่เรน้ลบัแลว้ 

แน่นอนฉันก็ย่อมกอบโกยสิง่ทีด่ไีวม้ากมายแลว้ 

และความช ัว่รา้ยก็ย่อมไม่ตอ้งฉันได ้ ฉันมใิชใ้ครอืน่ 

นอกจากผูต้กัเตอืน 

และผูป้ระกาศข่าวดแีกก่ลุ่มชนทีศ่รทัธาเท่าน้ัน" (ซเูราะฮ ์อลั-

อะอร์อฟ : 188) 

และอายะฮฺในความหมายนีม้ีอยู่มากมาย 

เป็นทีท่ราบกนัว่า ท่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم

จะไม่วงิวอนขอต่อผูใ้ดนอกจากพระเจา้ของทา่นเท่าน้ัน 

ดงัทีม่หีลกัฐานยนืยนัว่า ในวนับดัร ์

ท่านไดข้อความชว่ยเหลอืจากอลัลอฮ ์

และขอใหพ้ระองคท์รงประทานชยัชนะเหนือศตัรูของท่าน 

และท่านไดว้งิวอนอย่างหนักในเร ือ่งน้ัน โดยกล่าวว่า: « رب يا ! 

وعدتني ما لي أنجز » ความว่า: “โอ ้ พระผูอ้ภบิาล! 

โปรดทรงท าใหส้ิง่ทีพ่ระองคไ์ดส้ญัญาแก่ขา้พระองคส์ าเรจ็เถิ

ด” จนกระทั่ง อศัศดิดกีผูย้ิง่ใหญ่ อบูบกัร รอฎยิลัลอฮุอนัฮ ุ

ไดก้ล่าวว่า: พอแลว้เถดิ โอ ้ รอซลูของอลัลอฮ ์

แทจ้รงิอลัลอฮจ์ะทรงท าใหค้ าสญัญาทีพ่ระองคท์รงใหไ้วแ้กท่่
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านน้ันเป็นจรงิ และอลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดป้ระทานโองการของพระองคล์งมาในเร ือ่งน้ัน โดยตรสัว่า: 

ٱلمَۡلَ ئكَِةِ ﴿ ِنَ  م  لۡفٖ 
َ
بأِ كُم  مُمِدُّ ن يِ 

َ
أ لكَُمۡ  فٱَسۡتَجَابَ  رَبَّكُمۡ  تسَۡتَغيِثُونَ  إذِۡ 

 ﴾ 9مُرۡدِفيِنَ 

"จงร าลกึขณะทีพ่วกเจา้ขอความชว่ยเหลอืยามคบัขนัต่อ

พระเจา้ของพวกเจา้ 

แลว้พระองคก็์ไดท้รงรบัสนองแกพ่วกเจา้วา่ 

แทจ้รงิขา้จะชว่ยพวกเจา้ดว้ยมลาอกิะฮฺหน่ึงพนัตน 

โดยทยอยกนัลงมา" [อลัอนัฟาล : 9] อลัลอฮ ์

(มหาบรสิุทธิแ์ด่พระองค)์ 

ไดท้รงเตอืนใหพ้วกเขาระลกึถงึการวงิวอนขอความชว่ยเหลื

อของพวกเขาในบรรดาโองการเหล่านี ้

และไดท้รงแจง้ว่าพระองคไ์ดท้รงตอบรบัการขอของพวกเขาแ

ลว้ จงึทรงหนุนไพรพ่ลดว้ยเหล่ามลาอกิะฮ ์

เพือ่เป็นการแจง้ข่าวดแีห่งชยัชนะ 

และเพือ่ใหห้วัใจของพวกเขาเกดิความสงบมั่นใจ 

และพระองคไ์ดท้รงชีแ้จงว่า 

แทจ้รงิชยัชนะน้ันมไิดม้าจากมลาอกิะฮ ์

หากแต่เป็นชยัชนะทีม่าจากพระองคเ์ท่าน้ัน 

แลว้พระองคต์รสัว่า: 

﴿ ِ َّا مِنْ عِندِْ اللََّّ صْرُ إلِ  ﴾...وَمَا النَّ

 "และไม่มกีารชว่ยเหลอื 

นอกจากทีม่าจากทีอ่ลัลอฮฺเท่าน้ัน..." (อาลา อมิรอน : 126) 
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และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

َ لعََلَّكُمْ تشَْكُرُونَ ﴿ ذلَِّةٌ فَاتَّقُوا اللََّّ
َ
نتُْمْ أ

َ
ُ ببَِدْرٍ وَأ  ﴾123وَلقََدْ نصََرَكُمُ اللََّّ

 "และแน่นอน 

อลัลอฮฺไดท้รงชว่ยเหลอืพวกเจา้ทีบ่ะดรัมฺาแลว้ ทัง้ ๆ 

ทีพ่วกเจา้เป็นพวกดอ้ยกว่า 

ดงัน้ันพวกเจา้พงึย าเกรงอลัลอฮฺเถดิ 

เพือ่วา่พวกเจา้จกัขอบคุณ" [อาล อมิรอน  : 123] 

อลัลอฮผ์ูท้รงสูงส่งไดช้ ีแ้จงไวใ้นอายะฮนี์ว้่า 

แทจ้รงิพระองคผ์ูท้รงบรสิุทธิท์รงเป็นผูช้ว่ยเหลอืพวกเขาในส

งครามบดัร ์ จงึรูไ้ดว้่า 

สิง่ทีพ่ระองคไ์ดป้ระทานแกพ่วกเขาจากอาวุธและก าลงั 

และสิง่ทีพ่ระองคท์รงเสรมิก าลงัพวกเขาดว้ยเหลา่มลาอกิะฮ ์

ทัง้หมดน้ันเป็นส่วนหน่ึงจากเหตุแห่งชยัชนะ เป็นข่าวด ี

และเป็นความสงบน่ิงของหวัใจ 

และชยัชนะมไิดม้าจากสิง่เหล่าน้ัน 

แต่แทจ้รงิชยัชนะน้ันมาจากอลัลอฮเ์พยีงพระองคเ์ดยีว 

แลว้เหตุใดผูเ้ขยีนสตรผีูนี้ห้รอืผูอ้ืน่จงึกลา้มุ่งเอาการวงิวอนข

อความชว่ยเหลอืและการขอชยัชนะของตนต่อท่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم

แลว้ผนิหลงัใหพ้ระผูอ้ภบิาลแห่งสากลโลก 

ผูท้รงเป็นผูค้รอบครองทุกสิง่ และผูท้รงสามารถเหนือทุกสิง่?! 

ไม่มขีอ้สงสยัว่า น่ีเป็นความโง่เขลาทีน่่าเกลยีดชงัทีสุ่ด 

แต่แทจ้รงิแลว้เป็นหน่ึงในบาปการตัง้ภาคทีีย่ิง่ใหญ่ทีสุ่ด 

ดงัน้ัน เป็นหนา้ทีข่องผูเ้ขยีนหญงิผูนี้ท้ีจ่ะตอ้งเตาบะฮ ์

(กลบัใจต่ออลัลอฮ)์ อย่างจรงิใจ 
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และการส านึกผดิอย่างจรงิใจน้ันประกอบดว้ยหลายประการ 

ดงันี:้ หน่ึง: เสยีใจจากสิง่ทีไ่ดเ้กดิขึน้เน่ืองจากบาปน้ัน 

ล าดบัทีส่อง: คอื การเลกิละจากความผดิทีไ่ดก้ระท าไปแลว้ 

ประการทีส่าม: ตัง้ใจอย่างแน่วแน่จะไม่กลบัไปท าอกี 

ทัง้เพือ่เทดิทูนอลัลอฮ ์ ดว้ยความบรสิุทธิใ์จต่อพระองค ์

ปฏบิตัใินสิง่ทีพ่ระองคส์ ัง่ใช ้

และระมดัระวงัต่อสิง่ทีพ่ระองคท์รงหา้มไว ้

น่ีแหละคอืการกลบัเนือ้กลบัตวัทีบ่รสิุทธิใ์จ 

และยงัมปีระการทีส่ีซ่ ึง่เฉพาะเมือ่การล่วงละเมดิเกดิขึน้ต่อสทิ

ธขิองเพือ่นมนุษย ์ คอื: ประการทีส่ี:่ 

การคนืสทิธิใ์หแ้กผู่ม้สีทิธิโ์ดยชอบ 

หรอืการขอใหเ้ขายกโทษให ้

และอลัลอฮไ์ดท้รงบญัชาใหป้วงบ่าวของพระองคท์ าการก

ลบัตวักลบัใจ (เตาบะฮ)์ 

และทรงสญัญาว่าจะทรงรบัการเตาบะฮข์องพวกเขา 

ดงัทีอ่ลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า : 

يُّهَ المُْؤْمِنُونَ لعََلَّكُمْ تُفْلحُِونَ ...﴿
َ
ِ جَميِعًا أ  ﴾31وَتوُبُوا إلِيَ اللََّّ

 "และพวกเจา้ทัง้หลายจงขอลุแกโ่ทษต่ออลัลอฮฺเถดิ 

โอบ้รรดาผูศ้รทัธาเอ๋ย เพือ่วา่พวกเจา้จะไดร้บัชยัชนะ" 

(ซเูราะฮ ์ อนันูร : 31) 

และพระองคไ์ดต้รสัเกีย่วกบัชาวอลันะศอรอว่า : 

ُ غَفُورٌ رحَِيمٌ ﴿ ِ وَيسَْتَغْفرُِونهَُ وَاللََّّ فلَاَ يَتُوبُونَ إلِيَ اللََّّ
َ
 ﴾ 74أ

 "พวกเขาจะไม่ส านึกผดิกลบัเนือ้กลบัตวัต่ออลัลอฮฺ 

และขออภยัโทษต่อพระองคก์ระน้ันหรอื 
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และอลัลอฮฺน้ันเป็นผูท้รงอภยัโทษผูท้รงเอ็นดูเมตตาเสมอ" 

[ซเูราะฮ ์อลัมาอดิะฮ ์: 74], และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัอกีว่า: 

لاَ  ﴿ َّذِينَ  َّا وَال إلِ  ُ اللََّّ مَ  حَرَّ الَّتيِ  فْسَ  النَّ يَقْتُلُونَ  وَلاَ  آخَرَ  إلِهًَا   ِ مَعَ اللََّّ يدَْعُونَ 
ثاَمًا 

َ
أ يلَقَْ  يَفْعَلْ ذَلكَِ  وَمَنْ  يزَْنوُنَ  وَلاَ   ِ القْيَِامَةِ   68باِلحْقَ  يوَمَْ  العَْذَابُ  لهَُ  يضَُاعَفْ 

مُهَاناً فيِهِ  تاَبَ    69وَيخَْلدُْ  مَنْ  َّا  ُ إلِ اللََّّ لُ  ِ يُبَد  ولئَكَِ 
ُ
فأَ صَالِحاً  عَمَلاً  وعََمِلَ  وَآمَنَ 

ُ غَفُورًا رحَِيمًا   ﴾ 70سَي ئَِاتهِِمْ حَسَنَاتٍ وكََانَ اللََّّ

"และบรรดาผูท้ีไ่ม่วงิวอนขอพระเจา้อืน่ใดคู่เคยีงกบัอลัลอ

ฮฺ และพวกเขาไม่ฆ่าชวีติซ ึง่อลัลอฮฺทรงหา้มไว ้

เวน้แต่เพือ่ความยุตธิรรม และพวกเขาไม่ผดิประเวณี 

และผูใ้ดกระท าเชน่น้ัน เขาจะไดพ้บกบัความผดิอนัมหนัต ์

 การลงโทษในวนักยิามะฮฺถูกเพิม่ขึน้เป็นสองเท่าส าหรบัเขา 

และเขาจะอยู่ในน้ันอย่างอปัยศ 

 เวน้แต่ผูท้ีก่ลบัเนือ้กลบัตวั 

และศรทัธาและประกอบการงานทีด่ ี

เขาเหลา่น้ันแหละอลัลอฮจะทรงเปลีย่นความช ัว่ของพวกเขาเ

ป็นความด ี และอลัลอฮเป็นผูท้รงอภยั ผูท้รงเมตตาเสมอ" 

(อลัฟุรกอน : 68-70) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัอกีวา่: 

مَا ﴿ وَيَعْلمَُ  ي ئَِاتِ  السَّ عَنِ  وَيَعْفُو  عِبَادهِِ  عَنْ  وْبَةَ  التَّ يَقْبَلُ  َّذِي  ال وَهُوَ 
 ﴾25تَفْعَلُونَ 

"และพระองคค์อืผูท้รงรบัการขออภยัโทษจากปวงบา่วของพร

ะองค ์

และทรงอภยัจากความผดิทัง้หลายและพระองคท์รงรอบรูส้ิง่ที่

พวกเจา้กระท า" (ซเูราะฮ ์อชั-ชรูอ : 25) 
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มหีะดษีทีถู่กตอ้ง โดยทีท่่านเราะซลูุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

 »الِإسْلََّمُ يَهْدِمُ مَا كََنَ قَبلَْهُ، وَالتَّوْبَةُ تََُبُّ مَا كََنَ قَبلْهََا«. 

 อสิลามจะลบลา้งบาปกอ่นหนา้น้ัน(กอ่นเขา้รบัอสิลาม) 

และการกลบัใจ (เตาบะฮ)์ จะลบลา้งบาปกอ่นหนา้น้ัน 

ขา้พเจา้ไดเ้รยีบเรยีงถอ้ยค าโดยสงัเขปเหล่านี ้

เน่ืองจากอนัตรายอนัใหญ่หลวงของการตัง้ภาคกีบัอลัลอฮ ์

และดว้ยเหตุทีม่นัเป็นบาปทีย่ิง่ใหญ่ทีสุ่ด 

และดว้ยความเกรงว่าอาจมผีูห้ลงเชือ่สิง่ทีผู่เ้ขยีนสตรผีูนี้ไ้ดเ้

ผยแพรอ่อกมา 

และดว้ยเหตุว่าการตกัเตอืนเพือ่เห็นแกอ่ลัลอฮแ์ละต่อปวงบ่า

วของพระองคน้ั์นเป็นหนา้ทีท่ีจ่ าเป็น เราขอต่ออลัลอฮ ์

ผูท้รงเกยีรตยิศและสง่าราศ ี โปรดใหส้ิง่นีก้อ่ใหเ้กดิประโยชน ์

และโปรดท าใหส้ภาพการณข์องพวกเราและของบรรดามุสลิ

มทุกคนดขีึน้ 

และโปรดประทานความเขา้ใจในศาสนาอย่างถ่องแทแ้กพ่วกเ

ราทุกคน และโปรดใหเ้รายนืหยดัมั่นคงอยู่บนมนั 

และโปรดคุม้ครองเราและบรรดามุสลมิทุกคนใหพ้น้จากความ

ช ัว่รา้ยจากตวัเราเอง และจากความช ัว่ของการงานของเรา 

แทจ้รงิพระองคค์อืผูท้รงคุม้ครองอุปถมัภใ์นเร ือ่งน้ัน 

และทรงเดชานุภาพเหนือมนั 

และขออลัลอฮท์รงโปรดประทานพรและความสนัต ิ

และประทานความจ าเรญิ 

แด่บ่าวของพระองคแ์ละศาสนทูตของพระองค ์

คอืท่านนบขีองเรา มุฮมัมดั ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั 
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ครอบครวัของท่านและอคัรสาวกของท่าน 

 

 

*** 
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يمِ حِ الر   نِ حََ الر   اللهِ  بِسْمِ  

สารฉบบัที ่: 3 

ในหุก่มของการขอความชว่ยเหลอืจากญนิและ

ชยัฏอน และการบนบานใหพ้วกมนั 

จาก อบัดุลอะซซี บนิ อบัดุลลอฮ บนิ บาซ 

ถงึผูใ้ดก็ตามจากบรรดามุสลมิทีไ่ดพ้บเห็นสิง่นี ้

ขอใหอ้ลัลอฮฺทรงประทานความส าเรจ็แกฉ่ันและพวกเขาในก

ารยดึมั่นในศาสนาของพระองค ์

และใหย้นืหยดัมั่นคงอยู่บนมนั อามนี 

อสัสลามุอะลยักุม วะเราะฮฺมะตุล้ลอฮฺ วะบะเราะกาตุฮ ฺ

อน่ึง: 

มพีีน่อ้งบางท่านไดส้อบถามขา้พเจา้เกีย่วกบัสิง่ทีบ่รรดาผูเ้ข

ลาบางคนกระท าอยู่ 

น่ันคอืการวงิวอนขอต่อสิง่อืน่นอกจากอลัลอฮ ์

ผูท้รงมหาบรสิุทธิ ์

และการขอความชว่ยเหลอืจากสิง่อืน่เหล่าน้ันในกจิธรุะอนัส า

คญั; เชน่ 

การวงิวอนขอต่อบรรดาญนิและการขอความชว่ยเหลอืจากพ

วกมนั การบนบานใหแ้กพ่วกมนั 

และการเชอืดสตัวบ์ูชาใหแ้กพ่วกมนั. 

และในบรรดาสิง่น้ันอกีเชน่กนั คอืค ากล่าวของบางคนว่า 

(“โอ ้ เจ็ดเอ๋ย”) หมายถงึ เจ็ดคนจากบรรดาหวัหนา้ญนิ: 

“จงน าเขาไป จงหกักระดูกของเขา จงดืม่เลอืดของเขา 
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จงทารุณกรรมเขา โอ ้ เจ็ดเอ๋ย จงท ากบัเขาเชน่น้ัน” 

หรอืค ากล่าวของบางคนว่า: “จงเอาเขาไปเถดิ 

โอญ้นิแห่งยามเทีย่ง, โอญ้นิแห่งยามอศัร”์ 

และสิง่นีพ้บไดม้ากในบางภูมภิาคทางภาคใต ้

และสิง่ทีเ่ขา้ข่ายเร ือ่งนี ้ ไดแ้ก:่ 

การขอดุอาอจ์ากผูเ้สยีชวีติจากหมู่บรรดานบ ีศอลหิ ์และผูอ้ืน่ 

ตลอดจนการขอดุอาอจ์ากมลาอกิะฮแ์ละการวงิวอนขอความ

ชว่ยเหลอืจากพวกเขา ทัง้หมดนีแ้ละสิง่ทีค่ลา้ยคลงึกนั 

ลว้นเกดิขึน้จากคนจ านวนมากในหมู่ผูท้ีอ่า้งวา่นับถอืศาสนา

อสิลาม อนัเกดิจากความโง่เขลาของพวกเขา 

และการเลยีนแบบผูม้ากอ่น 

และบางทก็ีมบีางคนผ่อนปรนในเร ือ่งนี ้ โดยยกเป็นขอ้อา้งวา่ 

“น่ีเป็นเพยีงลมปาก เรามไิดต้ัง้ใจและมไิดเ้ช ือ่ถอืมนั” 

เขายงัถามฉันอกีดว้ยว่า: 

เกีย่วกบับทบญัญตัวิ่าดว้ยการสมรสกบัผูท้ีเ่ป็นทีรู่ก้นัว่าประก

อบการงานเหลา่นี ้ สตัวเ์ชอืดของพวกเขา 

การละหมาดญะนาซะฮใ์หพ้วกเขา 

และการละหมาดตามหลงัพวกเขา 

ตลอดจนการใหค้วามเชือ่แกพ่วกผูท้ าไสยศาสตรแ์ละนักพย

ากรณ ์ เชน่ 

ผูท้ีอ่า้งว่ารูโ้รคและสาเหตุของมนัเพยีงแค่ตรวจดูสิง่ใดสิง่หน่ึง

ทีไ่ดส้มัผสัรา่งกายของผูป่้วย เชน่ ผา้โพกศรีษะ กางเกง 

และผา้คลุมศรีษะของสตร ีและสิง่ทีท่ านองเดยีวกนั 

ค าตอบ: 

มวลการสรรเสรญิเป็นสทิธิข์องอลัลอฮเฺพยีงพระองคเ์ดยีว 
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ขอพรอนัประเสรฐิและความศานตจิงมแีด่มุหมัมดั 

ผูซ้ ึง่ไม่มศีาสนทูตใดหลงัจากท่าน 

และครอบครวัและบรรดาเศาะฮาบะฮข์องท่าน 

ตลอดจนบรรดาผูท้ีไ่ดร้บัทางน าจากพวกเขาจนถงึวนัแห่งกา

รพพิากษา 

อน่ึง: แทจ้รงิ อลัลอฮ ์ ซบุฮานะฮูวะตะอาลา 

ไดท้รงสรา้งทัง้ญนิและมนุษยข์ึน้มาเพือ่การเคารพสกัการะต่

อพระองคเ์พยีงผูเ้ดยีว 

และไม่ท าการสกัการะต่อผูใ้ดรว่มกบัพระองค ์

และเพือ่ใหพ้วกเขาอุทศิการวงิวอนและการขอความชว่ยเหลื

อ การเชอืดพล ี การบนบาน และบรรดาการอบิาดะฮท์ัง้มวล 

แด่พระองคเ์ท่าน้ัน 

และแทจ้รงิพระองคไ์ดท้รงส่งบรรดาศาสนทูตมาดว้ยสาสน์ดงั

กล่าว และทรงสัง่ใชพ้วกเขาในสิง่น้ัน 

และทรงประทานคมัภรีจ์ากสวรรคล์งมา 

ซึง่อนัยิง่ใหญ่ทีสุ่ดคอือลักุรอานอนัทรงเกยีรต ิ

เพือ่ช ีแ้จงเร ือ่งดงักล่าวและเรยีกรอ้งไปสู่มนั 

และเพือ่เตอืนผูค้นใหร้ะวงัจากการตัง้ภาคต่ีออลัลอฮ ์

และการเคารพสกัการะสิง่อืน่นอกจากพระองค ์

และน่ีคอืแกน่แกนอนัเป็นรากฐานสูงสุดของบรรดาหลกัการทั้

งมวล และเป็นรากฐานของหลกัศรทัธาและศาสนา 

น่ีแหละคอืความหมายของการปฎญิาณตนว่า 

ไม่มพีระเจา้อืน่ใดนอกจากอลัลอฮ ์

และความจรงิของถอ้ยค าคอื: 

“ไม่มผีูใ้ดทีค่วรไดร้บัการสกัการะอย่างแทจ้รงินอกจากอลัลอ
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ฮเ์ท่าน้ัน” 

ดงัน้ันมนัจงึปฏเิสธความเป็นพระเจา้และการเคารพสกัการะข

องสิง่อืน่จากอลัลอฮ ์ และยนืยนั—คอื การอบิาดะฮ—์

ใหเ้ป็นของอลัลอฮเ์พยีงผูเ้ดยีว 

มใิชส่ าหรบัสิง่ใดอืน่จากบรรดาสรรพสิง่ทีถู่กสรา้งทัง้มวล 

และหลกัฐานเกีย่วกบัประเด็นนีจ้ากคมัภรีอ์ลักุรอานและซนุน

ะฮข์องเราะซลูของพระองค ์ ์ น้ันมมีากมาย เชน่: อลัลอฮ صلى الله عليه وسلم

ตะอาลา ทรงตรสัว่า: 

َّا ليَِعْبُدُونِ ﴿  ﴾ 56وَمَا خَلقَْتُ الجِْنَّ وَالإْنِسَْ إلِ

 "และขา้มไิดส้รา้งญนิ และมนุษยเ์พือ่อืน่ใด 

เวน้แต่เพือ่เคารพภกัดต่ีอขา้" [ซเูราะฮ ์ อซั-ซารยิาต : 56]، 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า: 

َّا إيَِّاهُ ﴿ َّا تَعْبُدُوا إلِ ل
َ
 ﴾ ...وَقَضَي رَبُّكَ أ

 "และพระเจา้ของเจา้บญัชาว่า 

พวกเจา้อย่าเคารพภกัดผีูใ้ดนอกจากพระองคเ์ท่าน้ัน..." 

[อลัอสิรออ ์: 23] และอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัวา่: 

ينَ حُنَفَاءَ ﴿ ِ َ مُخلْصِِينَ لهَُ الد  َّا ليَِعْبُدُوا اللََّّ مِرُوا إلِ
ُ
 ﴾ ...وَمَا أ

"และพวกเขามไิดถู้กบญัชาใหก้ระท าอืน่ใดนอกจากเพือ่เ

คารพภกัดต่ีออลัลอฮฺ 

เป็นผูม้เีจตนาบรสิุทธิใ์นการภกัดต่ีอพระองค ์

เป็นผูอ้ยู่ในแนวทางทีเ่ทีย่งตรง..." (ซเูราะฮ ์ อลับยัยนิะฮ ์ : 5) 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า: 

عِبَادَتيِ  ﴿ عَنْ  يسَْتَكْبرُِونَ  َّذِينَ  ال إنَِّ  لكَُمْ  سْتَجِبْ 
َ
أ ادْعُونيِ  رَبُّكُمُ  وَقَالَ 
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 ﴾ 60سَيَدْخُلُونَ جَهَنَّمَ دَاخِريِنَ 

 "และพระเจา้ของพวกเจา้ตรสัว่า จงวงิวอนขอต่อขา้ 

ขา้จะตอบรบัแกพ่วกเจา้ 

ส่วนบรรดาผูโ้อหงัต่อการเคารพภกัดแีกข่า้น้ัน 

จะเขา้ไปอยู่ในนรกอย่างต ่าตอ้ย" [ฆอฟิร : 60] และอลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัอกีว่า: 

اعِ إذَِا دَعاَنِ ﴿ جِيبُ دَعْوَةَ الدَّ
ُ
لكََ عِبَاديِ عَن يِ فَإنِ يِ قرَيِبٌ أ

َ
 ﴾ ...وَإِذَا سَأ

 "และเมือ่บ่าวของขา้ถามเจา้ถงึขา้แลว้ก็ (จงตอบเถดิว่า) 

แทจ้รงิขา้น้ันอยู่ใกล ้ ขา้จะตอบรบัค าวงิวอนของผูท้ีว่งิวอน 

เมือ่เขาวงิวอนต่อขา้..." สเูราะฮฺอลับะกอเราะฮฺ อายะฮฺที ่186 

ดงัน้ัน อลัลอฮ ์ ตะอาลา ไดท้รงชีแ้จงในอายะฮเ์หล่านีว้า่ 

พระองคไ์ดท้รงสรา้งสองจ าพวก คอื ญนิและมนุษย ์

เพือ่การเคารพภกัดต่ีอพระองค ์

และพระองคไ์ดท้รงก าหนดชีข้าด — กล่าวคอื 

ทรงสัง่ใชแ้ละทรงก าชบั — 

แกป่วงบ่าวของพระองคไ์วใ้นโองการอนัชดัแจง้ของอลักุรอา

น และผ่านค าพูดของรอซลู ศอละลลอฮ ุ อะลยัฮ ิ วะซลัลมั 

ว่าอย่าไดม้กีารเคารพสกัการะต่อผูใ้ดนอกจากพระเจา้ของพ

วกเขา 

และพระองคไ์ดท้รงชีแ้จงว่า 

การขอดุอาอเ์ป็นอบิาดะฮอ์นัยิง่ใหญ่ 

ผูใ้ดหยิง่ยะโสจากมนัก็จะเขา้สู่ไฟนรก 

และไดท้รงสัง่ใชบ้่าวของพระองคใ์หดุ้อาอต่์อพระองคเ์พยีงผูเ้

ดยีว และทรงแจง้ว่าพระองคท์รงอยู่ใกล ้
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ทรงตอบรบัดุอาอข์องพวกเขา 

ดงัน้ันจงึเป็นสิง่จ าเป็นส าหรบับ่าวทุกคนทีจ่ะตอ้งดุอาอเ์ฉพาะ

ต่อพระผูอ้ภบิาลของพวกเขาเท่าน้ัน 

เพราะมนัเป็นอบิาดะฮป์ระเภทหน่ึงทีพ่วกเขาถูกสรา้งขึน้มาเ

พือ่มนั และถูกสัง่ใชใ้หก้ระท ามนั และพระองคต์รสัว่า: 

العَْالمَِينَ ﴿  ِ رَب   ِ لِلََّّ وَمَمَاتيِ  وَمَحيَْايَ  وَنسُُكيِ  صَلاَتيِ  إنَِّ  لهَُ   162قلُْ  شَرِيكَ  لاَ 
لُ المُْسْلمِِينَ  وَّ

َ
ناَ أ
َ
مِرتُْ وَأ

ُ
 ﴾ 163وَبذَِلكَِ أ

 "จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) ว่า แทจ้รงิการละหมาดของฉัน 

และการอบิาดะฮฺ ของฉัน และการมชีวีติของฉัน 

และการตายของฉันน้ันเพือ่อลัลอฮฺผูเ้ป็นพระเจา้แห่งสากลโล

กเท่าน้ัน 

 "ไม่มภีาคใีด ๆ แกพ่ระองค ์

และดว้ยสิง่น้ันแหละขา้พระองคถู์กใช ้

และขา้พระองคค์อืคนแรกในหมู่ผูส้วามภิกัดิท์ ัง้หลาย"163 

[ซเูราะฮ ์อลั-อนัอาม : 162-163] 

ดงัน้ัน อลัลอฮไ์ดท้รงบญัชาแกท่่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم

ใหแ้จง้แกผู่ค้นว่า แทจ้รงิการละหมาดของท่าน 

และการเชอืดสตัวพ์ลขีองท่าน —ไดแ้ก่การเชอืด— 

และการมชีวีติของท่านและการตายของท่านน้ัน 

เพือ่อลัลอฮผ์ูเ้ป็นพระผูอ้ภบิาลแห่งสิง่ถูกสรา้งทัง้ปวงเพยีงอง

คเ์ดยีวเท่าน้ัน ไม่ทรงมภีาคใีดๆ ดว้ยเหตุนี ้

ผูใ้ดเชอืดใหแ้กส่ิง่อืน่จากอลัลอฮ ์

แน่นอนเขาไดต้ัง้ภาคต่ีออลัลอฮ ์

เชน่เดยีวกบัผูท้ีล่ะหมาดใหแ้กส่ิง่อืน่จากอลัลอฮ ์
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เพราะแทจ้รงิอลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดท้รงท าใหก้ารละหมาดและการเชอืดเป็นสิง่ทีคู่่กนั 

และไดท้รงบอกว่าทัง้สองน้ันเป็นของอลัลอฮเ์พยีงองคเ์ดยีวเท่

าน้ัน ไม่ทรงมภีาคใีดๆ ดงัน้ัน 

ผูใ้ดเชอืดเพือ่สิง่อืน่นอกจากอลัลอฮ ์ ไม่วา่จะเชอืดใหแ้กญ่นิ 

มะลาอกิะฮ ์ ผูต้าย หรอือืน่ๆ 

โดยแสวงหาความใกลช้ดิต่อพวกเขาดว้ยการน้ัน 

เขาก็เหมอืนกบัผูท้ีล่ะหมาดเพือ่สิง่อืน่นอกจากอลัลอฮ ์

และในหะดษีเศาะฮหีไ์ดร้ะบุวา่ ท่านนบ ีصلى الله عليه وسلم กล่าววา่: 

 »لعََنَ الُله مَنْ ذَبحََ لِغَيِْْ الِله«.

 อลัลอฮท์รงสาปแชง่ผูท้ีเ่ชอืดเพือ่สิง่อืน่จากอลัลอฮ ์

และอมิามอะหมฺดั ไดบ้นัทกึไวด้ว้ยสายรายงานทีห่ะสนั 

จากฏอรกิ บนิ ชฮิาบ เราะฎยิลัลอฮอ์นัฮุ จากท่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم

ท่านไดก้ล่าวว่า: 

فَقَالوُا   شَيئًا،  لََُ  يقُرِّبَ  حَتََّّ  حَدٌ 
َ
أ يََُوزهُُ  لََ  صَنمٌَ  لهَُم  قَوم   عََلَ  رجَُلََّنِ  »مرَّ 

بُهُ، قاَلوُا: قرَِّبْ وَلوَْ ذَباَباً، فَقَرَّبَ ذُباَباً،   قرَِّ
َ
حَدِهِمَا: قرَِّبْ. قَالَ: ليَسَ عِندِي شََءٌ أ

َ
لِِ

فَدَخَلَ النَّارَ  حَد  شَيئًْا فخََلُّوا سَبِيلَهُ، 
َ
قرَِّبَ لِِ

ُ
قَالَ: مَا كُنتُْ لِِ وَقَالوُا للِآخَرِ: قرَِّبْ.   ،

بُوا عُنقَُه، فدََخَلَ الجنََّةَ«.   دُونَ الِله جَلَّ جَلََّلَُُ، فضََََ

 "มชีายสองคนเดนิผ่านชนกลุ่มหน่ึง 

ซึง่พวกเขามรีูปเคารพอยู่รูปหน่ึง 

และไม่มผีูใ้ดจะผ่านเลยไปไดจ้นกว่าจะไดถ้วายสิง่ใดใหแ้กรู่ป

เคารพน้ัน พวกเขาจงึกลา่วแกค่นหน่ึงในทัง้สองว่า "จงถวาย" 

เขากล่าวว่า "ขา้พเจา้ไม่มสีิง่ใดจะถวาย" พวกเขากล่าววา่ 
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"จงถวายแมเ้พยีงแมลงวนัก็ได"้ เขาจงึไดถ้วายแมลงวนั 

แลว้พวกเขาก็ปล่อยใหเ้ขาผา่นไป เขาจงึไดเ้ขา้นรก 

แลว้พวกเขากล่าวแกอ่กีคนหน่ึงว่า "จงถวาย" เขากล่าววา่ 

"ขา้มอิาจถวายสิง่ใดแกผู่ใ้ดอืน่จากอลัลอฮ ์ ผูท้รงสูงส่ง 

ผูท้รงเกรกิเกยีรตไิด"้ ดงัน้ัน พวกเขาจงึตดัคอของเขา 

แลว้เขาก็ไดเ้ขา้สวรรค"์ 

ดงัน้ัน หากว่าบุคคลใดทีเ่ขา้ใกลบู้ชา 

รูปป้ันหรอืสิง่อืน่ในลกัษณะเดยีวกนัดว้ยแมลงวนั 

หรอืสิง่ทีค่ลา้ยกนัถอืว่าเป็น ผูต้ ัง้ภาค ี

ซึง่สมควรตอ้งเขา้สู่นรก แลว้จะเป็นอย่างไรกบัผูท้ี ่

วงิวอนเรยีกญนิ มะลาอกิะฮ ์ และบรรดาวะลยี?์ 

แลว้จะเป็นอย่างไรกบัผูท้ี ่ ขอความชว่ยเหลอื จากพวกเขา 

บนบานใหแ้กพ่วกเขา และ 

เขา้ใกลพ้วกเขาดว้ยการเชอืดสตัวพ์ล ี โดยหวงัว่าจะได ้

รกัษาทรพัยส์นิ หรอืรกัษาคนป่วยใหห้าย 

หรอืเพือ่ความปลอดภยัของสตัวเ์ลีย้งและพชืผล? 

ไม่ตอ้งสงสยัเลยว่า ผูท้ีท่ าสิง่เหลา่นีแ้ละสิง่ทีค่ลา้ยกนัน้ัน 

สมควรยิง่กว่า ทีจ่ะเป็น ผูต้ ัง้ภาค ี และสมควรตอ้งเขา้สูน่รก 

มากกว่า ชายผูน้ั้นทีถ่วายแมลงวนัใหแ้กรู่ปป้ันเสยีอกี 

และส่วนหน่ึงทีม่รีายงานในเร ือ่งน้ันดว้ย คอื 

พระด ารสัของอลัลอฮ ์ตะอาลา ทีว่า่ : 

ِينَ ﴿ َّهُ ٱلد  َ مُخلۡصِٗا ل ِ فٱَعۡبُدِ ٱللََّّ نزَلنَۡآ إلِيَۡكَ ٱلۡكِتََٰبَ بٱِلحۡقَ 
َ
ينُ   2إنَِّآ أ ِ ِ ٱلد  لاَ لِلََّّ

َ
أ

ِ زُلفَۡى   بُِونآَ إلِيَ ٱللََّّ َّا ليُِقَر  وۡليَِاءَٓ مَا نَعۡبُدُهُمۡ إلِ
َ
ٓۦ أ خَذُواْ مِن دُونهِِ َّذِينَ ٱتَّ  إنَِّ  ٱلخۡاَلصُُِۚ وَٱل

 َ كََٰذِبٞ  ٱللََّّ هُوَ  مَنۡ  يَهۡدِي  لاَ   َ ٱللََّّ إنَِّ  يَختَۡلفُِونََۗ  فيِهِ  هُمۡ  مَا  فيِ  بيَنَۡهُمۡ  يَحكُۡمُ   
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ارٞ   ﴾ 3كَفَّ

 "แทจ้รงิเราไดป้ระทานคมัภรีม์ายงัเจา้ดว้ยสจัธรรม 

ดงัน้ันเจา้จงเคารพภกัดต่ีออลัลอฮฺ 

โดยเป็นผูม้คีวามบรสิุทธิใ์จในศาสนาต่อพระองค"์ 

 "พงึทราบเถดิ 

การอบิาดะฮฺโดยบรสิุทธิใ์จน้ันเป็นของอลัลอฮฺองคเ์ดยีว 

ส่วนบรรดาผูท้ีย่ดึถอืเอาบรรดาผูคุ้ม้ครองอืน่จากอลัลอฮฺ 

โดยกล่าวว่าเรามไิดเ้คารพภกัดพีวกเขา 

เวน้แต่เพือ่ท าใหเ้ราเขา้ใกลช้ดิต่ออลัลอฮฺ แทจ้รงิอลัลอฮ ฺ

จะทรงตดัสนิระหว่างพวกเขาในสิง่ทีพ่วกเขาขดัแยง้กนัในเร ือ่

งน้ัน แทจ้รงิอลัลอฮฺจะไม่ทรงชีน้ าทางแกผู่ก้ล่าวเท็จ 

ผูไ้ม่ส านึกบุญคุณ" [ซเูราะฮ ์ อซั-ซมุรั : 1-3] และอลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัอกีว่า: 

هُمْ وَلاَ يَنفَْعُهُمْ وَيقَُولوُنَ هَؤُلاَءِ شُفَعَاؤُناَ ﴿ ِ مَا لاَ يضَُرُّ وَيَعْبُدُونَ مِنْ دُونِ اللََّّ
رضِْ سُبحَْانهَُ وَتَعَاليَ  

َ
مَاوَاتِ وَلاَ فيِ الأْ َ بمَِا لاَ يَعْلمَُ فيِ السَّ تنَُب ئُِونَ اللََّّ

َ
ِ قلُْ أ عِندَْ اللََّّ
ا يشُْرِكُونَ   ﴾ 18عَمَّ

 "และพวกเขาจะเคารพภกัดสีิง่อืน่ไปจากอลัลอฮฺ 

ทีม่ไิดใ้หโ้ทษแกพ่วกเขา และมไิดใ้หป้ระโยชนแ์ก่พวกเขา 

และพวกเขาจะกล่าวว่า เหลา่นีค้อืผูช้ว่ยเหลอืเรา ณ ทีอ่ลัลอฮ ฺ

จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) 

พวกท่านจะแจง้ข่าวแกอ่ลัลอฮฺดว้ยสิง่ทีพ่ระองคไ์ม่ทรงรู ้

ในบรรดาช ัน้ฟ้าและในแผ่นดนิกระน้ันหรอื 

พระองคท์รงมหาบรสิุทธิแ์ละทรงสูงส่ง 
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เหนือสิง่ทีพ่วกเขาตัง้ภาคขีึน้" (ซเูราะฮ ์ยูนุส : 18) 

ดงัน้ัน อลัลอฮ ์ ตะอาลา ไดท้รงแจง้ไวใ้นสองโองการนีว้า่ 

บรรดาผูต้ ัง้ภาคไีดย้ดึเอาเหล่าผูคุ้ม้ครองจากหมู่สิง่ถูกสรา้งอื่

นจากพระองค ์

โดยพวกเขาไดท้ าอบิาดะฮต่์อพวกมนัรว่มกบัพระองค ์

ดว้ยความเกรงกลวัและความหวงั ดว้ยการเชอืดสตัวพ์ล ี

บนบาน วงิวอน และสิง่ทีค่ลา้ยคลงึกนัน้ัน 

โดยอา้งว่าเหล่าผูคุ้ม้ครองเหล่าน้ันจะน าผูท้ีท่ าอบิาดะฮต่์อพว

กเขาใหเ้ขา้ใกลอ้ลัลอฮ ์

และจะเป็นคนกลางผูช้ว่ยเหลอืใหแ้กเ่ขา ณ ทีพ่ระองค ์

แลว้อลัลอฮก็์ทรงปฏเิสธความเชือ่ของพวกเขา 

และทรงอธบิายความเท็จของพวกเขาอย่างชดัแจง้ 

และทรงเรยีกพวกเขาวา่เป็นพวกโกหก เป็นผูป้ฏเิสธศรทัธา 

และเป็นผูต้ ัง้ภาค ี

และทรงบรสิุทธิพ์น้จากการตัง้ภาคขีองพวกเขา แลว้พระองค ์

ผูท้รงสูงส่ง ผูท้รงเกยีรต ิตรสัว่า: 

ا يشُْرِكُونَ ﴿...  ﴾ سُبحَْانهَُ وَتَعَاليَ عَمَّ

"มหาบรสิุทธิแ์ด่พระองคแ์ละพระองคท์รงสูงส่งเหนือสิง่ทีพ่

วกเขาตัง้ภาค"ี (ซเูราะฮ ์อนั-นะหล์ุ : 1) ดงัน้ัน จงึเป็นทีรู่ก้นัว่า 

ผูใ้ดทีย่ดึเอามะลาอกิะฮ ์ นบ ี ญนิ ตน้ไม ้ หรอืกอ้นหนิ 

มาวงิวอนรว่มกบัอลัลอฮฺ ขอความชว่ยเหลอื จากสิง่เหล่าน้ัน 

และ เขา้ใกลบู้ชา พวกเขาดว้ย การบนบานและการเชอืดพล ี

โดยหวงัว่าจะไดร้บั การขอความชว่ยเหลอื ณ ทีอ่ลัลอฮ ฺ

การไดเ้ขา้ใกลพ้ระองค ์ หรอืหวงัว่าจะได ้ รกัษาผูป่้วย 
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รกัษาทรพัยส์นิ ความปลอดภยัของผูท้ีจ่ากไป 

หรอืสิง่ทีค่ลา้ยกนั แน่นอนว่าเขาไดต้กอยู่ใน 

การตัง้ภาคอีนัยิง่ใหญ่ และ 

ความหายนะอนัรา้ยแรงนีแ้ลว้ซ ึง่เป็นสิง่ทีอ่ลัลอฮฺไดต้รสัไวใ้น

คมัภรีข์องพระองคไ์วว้่า: 

﴿ ِ نْ يشُْرَكَ بهِِ وَيَغْفرُِ مَا دُونَ ذَلكَِ لمَِنْ يشََاءُ وَمَنْ يشُْركِْ باِللََّّ
َ
َ لاَ يَغْفرُِ أ إنَِّ اللََّّ
 ﴾ 48فَقَدِ افْترََى إثِْمًا عَظِيمًا

 "แทจ้รงิอลัลอฮฺ 

จะไม่ทรงอภยัโทษใหแ้กก่ารทีส่ิง่หน่ึงจะถูกใหม้ภีาค ี

ขึน้แกพ่ระองคแ์ละพระองคจ์ะทรงอภยัใหแ้กส่ิง่อืน่จากน้ันส า

หรบัผูท้ีพ่ระองคท์รงประสงค ์

และผูใ้ดใหม้ภีาคขีึน้แกอ่ลัลอฮฺแลว้ 

แน่นอนเขาก็ไดอุ้ปโลกนบ์าปกรรมอนัใหญ่หลวงขึน้" 

(อนันิสาอ ์: 48) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัอกีว่า: 

المِِينَ ...﴿ ارُ وَمَا للِظَّ وَاهُ النَّ
ْ
وَمَأ ُ عَليَهِْ الجْنََّةَ  مَ اللََّّ فَقَدْ حَرَّ  ِ إنَِّهُ مَنْ يشُْركِْ باِللََّّ

نصَْارٍ 
َ
 ﴾ 72مِنْ أ

 "แทจ้รงิผูใ้ดใหม้ภีาคแีกอ่ลัลอฮฺ 

แน่นอนอลัลอฮฺจะทรงใหส้วรรคเ์ป็นทีต่อ้งหา้มแกเ่ขา 

และทีพ่ านักของเขาน้ันคอืนรก 

และส าหรบับรรดาผูอ้ธรรมน้ันย่อมไม่มผีูช้ว่ยเหลอืใด ๆ" 

[ซเูราะฮ ์อลั-มาอดิะฮ ์: 72] 

และการขอความชว่ยเหลอืทีจ่ะเกดิขึน้ในวนักยิามะฮน้ั์น 

มสี าหรบับรรดาผูย้ดึมั่นในเอกภาพของอลัลอฮแ์ละความบรสิุ
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ทธิใ์จเท่าน้ัน มใิชส่ าหรบับรรดาผูต้ ัง้ภาคต่ีออลัลอฮ ์

ดงัทีท่่านเราะสูลุลลอฮ ์  เมือ่มผีูก้ล่าวถามทา่นว่า صلى الله عليه وسلم

“โอท้่านเราะสูลุลลอฮ ์

มนุษยค์นใดหรอืทีจ่ะมีความสุขมากทีสุ่ดจากการไดร้บัการช่

วยเหลอืของท่านในวนักยิามะฮ?์” ท่านจงึกล่าวว่า: 

 »مَنْ قَالَ: لََ إلَََِ إِلََّ الُله خَالصًِا مِنْ قلَبِْهِ«. 

 "ผูท้ีก่ล่าว "ลาอลิาฮา อลิลลัลอฮ"์ ความวา่ 

(ไม่มพีระเจา้อืน่ใดทีค่วรแกก่ารเคารพสกัการะอย่างแทจ้รงิน

อกจากอลัลอฮ)์ ดว้ยความบรสิุทธิใ์จจากหวัใจของเขา" 

และท่านนบ ีصلى الله عليه وسلم ไดก้ล่าวว่า: 

تُ دَعْوَتِِ شَفَاعَةً 
ْ
لَ كُُُّ نبَِِ  دَعْوَتهَُ، وَإِنِِّّ اخْتـَبأَ »لِكُُِّ نبٍَِِّ دَعْوَةٌ مُسْتجََابةٌَ، فَتَعَجَّ

تِِ لََ يشُِْْكُ بِالِله شَيئًْا«. مَّ
ُ
ةٌ إِنْ شَاءَ الِله مَن مَاتَ مِنْ أ

تِِ يوَمَ القِيَامَةِ، فهََِِ ناَئلَِ مَّ
ُ
 لِِ

 “ส าหรบัทุกศาสทูตน้ันมกีารขอพรทีถู่กตอบรบั 

แลว้ทุกศาสทูตก็ไดเ้รง่ใชก้ารขอพรของตน 

ส่วนฉันไดเ้ก็บการขอพรของฉันไวเ้พือ่เป็นการชะฟาอะฮ ์

(ขอการชว่ยเหลอื) แกป่ระชาชาตขิองฉันในวนักยิามะฮ ์

ดงัน้ันมนัจะถงึแก่ (หากอลัลอฮท์รงประสงค)์ 

ผูท้ีเ่สยีชวีติไปจากประชาชาตขิองฉัน 

โดยทีเ่ขาไม่ตัง้ภาคต่ีออลัลอฮแ์มส้ิง่ใด” 

และบรรดาผูต้ ัง้ภาคใีนสมยัแรกเร ิม่ 

ไดศ้รทัธาวา่อลัลอฮค์อืพระเจา้ของพวกเขา 

ผูท้รงสรา้งของพวกเขา 

และผูท้รงประทานปัจจยัยงัชพีแกพ่วกเขา 

แต่ว่าพวกเขาไดย้ดึเหน่ียวเอาบรรดานบ ี บรรดาผูคุ้ม้ครอง 



37 

บรรดามลากกิะฮ ์ ตน้ไม ้ กอ้นหนิ และสิง่ท านองน้ัน 

โดยหวงัว่าบรรดาสิง่เหลา่น้ันจะสามารถชว่ยเหลอืพวกเขา ณ 

ทีอ่ลัลอฮไ์ด ้ และจะท าใหพ้วกเขาไดใ้กลช้ดิต่อพระองค ์

ดงัทีไ่ดม้ากล่าวแลว้ในบรรดาโองการกอ่นหนา้นี ้ ดงัน้ัน 

อลัลอฮฺจงึมไิดท้รงยกเวน้พวกเขา ดว้ยเหตุผลดงักล่าว 

(คอืการอา้งว่าตอ้งการใหส้ิง่เหล่าน้ันชว่ยชะฟาอะฮห์รอืน าไ

ปใกลอ้ลัลอฮฺ) หากแต่ 

อลัลอฮฺทรงปฏเิสธการกระท าของพวกเขา 

ในคมัภรีอ์นัยิง่ใหญ่ของพระองค ์ และ 

ทรงเรยีกพวกเขาวา่พวกกาฟิร และมุชรกินี และ 

ทรงกล่าวหาว่าพวกเขาโกหก 

ในการกล่าวอา้งว่าบรรดาเทพเจา้เหล่านีจ้ะให ้ การชะฟาอะฮ ์

แกพ่วกเขา หรอืน าพวกเขาไปสู่ ความใกลช้ดิ (ซลุฟา) 

กบัอลัลอฮฺ และ เราะซลูุลลอฮฺ صلى الله عليه وسلم ก็มไิดท้รงยกเวน้พวกเขา 

ดว้ยเหตุผลนีเ้ชน่กนั หากแต่เราะซลูุลลอฮฺ صلى الله عليه وسلم ได ้

ท าสงครามกบัพวกเขาเน่ืองจากชริกินี ้

จนกว่าพวกเขาจะมอบการเคารพภกัดแีกอ่ลัลอฮฺเพยีงผูเ้ดยีว 

โดยปฏบิตัติามพระด ารสัของพระองคท์ีว่่า" 

﴿ ِ ينُ لِلََّّ ِ  ﴾ ...وَقَاتلُِوهُمْ حَتَّي لاَ تكَُونَ فتِنَْةٌ وَيكَُونَ الد 

 "และจงสูร้บกบัพวกเขา จนกว่าการกอ่ความวุน่วาย 

จะไม่ปรากฏขึน้ และจนกว่าการอบิาดะฮ 

ทัง้หลายจะเป็นสทิธขิองอลัลอฮฺเท่าน้ัน..." (อลับะเกาะเราะฮ ์ : 

193) และท่านเราะสูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم กล่าวว่า: 

دًا رسَُولُ الِله،  نَّ مُُمََّ
َ
نْ لََ إلََِ إِلََّ الُله وَأ

َ
قَاتلَِ النَّاسَ حَتََّّ يشَْهَدُوا أ

ُ
نْ أ

َ
مِرْتُ أ

ُ
»أ
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مْوَالهَُمْ إِلََّ  
َ
كََةَ، فَإِذَا فَعَلُوا ذَلكَِ عَصَمُوا مِنِِّّ دِمَاءَهُم وَأ لََّةَ، وَيُؤتوُا الزَّ وَيقُِيمُوا الصَّ

 بَِِقِّ الِإسْلََّمِ، وحَِسَابُهُم عََلَ الِله«. 

"ฉันถูกสัง่ใหต่้อสูก้บัมนุษยจ์นกว่าพวกเขาจะกล่าวปฏญิ

าณว่า ลาอลิาฮะอลิลลัลอฮฺ วะอนันะ มุหมัมะดนั เราะสูลุลลอฮ ฺ

(ไม่มพีระเจา้อืน่ใดทีค่วรแกก่ารเคารพภกัดนีอกจากอลัลอฮฺ 

และมุหมัมดัน้ันเป็นศาสนทูตของอลัลอฮฺ) 

และจนกว่าพวกเขาจะด ารงไวซ้ ึง่การละหมาด และจา่ยซะกาต 

ฉะน้ัน เมือ่พวกเขาปฏบิตัดิงัทีก่ล่าวมาน้ันแลว้ 

เลอืดเนือ้และทรพัยส์นิของพวกเขาย่อมไดร้บัการคุม้ครองจา

กฉัน เวน้แต่ดว้ยสทิธแิห่งศาสนาอสิลาม 

และการสอบสวนของพวกเขาน้ันเป็นหนา้ทีข่องอลัลอฮฺ" 

และความหมายของค ากล่าวของท่านเราะสูลุลลอฮ ์صلى الله عليه وسلم ทีว่า่: 

ن لََ إلََِ إِلََّ الُله«
َ
 . »حَتََّّ يشَْهَدُوا أ

 จนกว่าพวกเขาจะปฏญิาณว่า 

"ไม่มพีระเจา้อืน่ใดทีค่วรแก่การเคารพภกัดนีอกจากอลัลอฮ"์ 

คอื 

เพือ่ใหพ้วกเขาอุทศิการเคารพสกัการะแด่อลัลอฮเ์พยีงผูเ้ดยี

ว โดยไม่มอบใหแ้กส่ิง่ใดนอกจากพระองคเ์ท่าน้ัน 

และแทจ้รงิบรรดาผูต้ ัง้ภาคน้ัีนหวาดกลวัต่อญนิ 

และขอความคุม้ครองจากพวกเขา ดงัน้ันอลัลอฮ ์ ตะอาลา 

จงึประทานโองการในเร ือ่งนีว้่า: 

ِ فزََادُوهُمْ رَهَقًا﴿ نَّهُ كَانَ رجَِالٌ مِنَ الإْنِسِْ يَعُوذُونَ برِجَِالٍ مِنَ الجِْن 
َ
 ﴾ 6وَأ

"และแทจ้รงิไดม้บีรรดาผูช้ายจากมวลมนุษยข์อความคุม้
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ครองจากบรรดาผูช้ายจากพวกญนิ 

แลว้พวกญนิก็เพิม่ความหวาดกลวัใหแ้กพ่วกเขา" [ซเูราะฮ ์

ญนิ โองการที ่ 6] 

บรรดานักตฟัซรีไดก้ล่าวไวต่้อโองการอนัทรงเกยีรตนีิ:้ 

ความหมายของพระด ารสัของพระองคท์ีว่่า: 

 ﴾ فزََادُوهُمْ رَهَقًا...﴿

 "แลว้พวกญนิก็เพิม่ความหวาดกลวัใหแ้กพ่วกเขา" คอื 

ความตระหนกและความหวาดกลวั 

เพราะว่าเมือ่ญนิเห็นว่ามนุษยข์อความคุม้ครองจากพวกมนั 

มนัก็ยิง่ถอืใหญ่และหยิง่จองหอง 

แลว้ในขณะน้ันพวกมนัก็ยิง่ท าใหพ้วกเขาหวาดกลวัและตระ

หนกมากขึน้ 

จนกระทั่งพวกเขาเพิม่พูนการเคารพสกัการะพวกมนั 

และหนัไปพึง่พาพวกมนัมากยิง่ขึน้ 

และแทจ้รงิอลัลอฮไ์ดท้รงชดเชยแทนสิง่น้ันใหแ้กบ่รรดามุ

สลมิ ดว้ยการขอความคุม้ครองต่อพระองค ์

และดว้ยถอ้ยค าต่างๆ อนัสมบูรณข์องอลัลอฮ ์

และพระองคไ์ดท้รงประทานลงมาในเร ือ่งดงักล่าว อลัลอฮ ์

ผูท้รงยิง่ใหญ่ ตรสัว่า : 

ِ إنَِّهُ سَمِيعٌ عَليِمٌ ﴿ يطَْانِ نزَْغٌ فَاسْتَعِذْ باِللََّّ ا يَنزْغََنَّكَ مِنَ الشَّ  ﴾ 200وَإِمَّ

 "และหากมกีารยั่วยุใด ๆ จากชยัฏอนก าลงัยั่วยุเจา้อยู่ 

ก็จงขอความคุม้ครองต่ออลัลอฮฺเถดิ 

แทจ้รงิพระองคเ์ป็นผูท้รงไดย้นิผูท้รงรอบรู"้ [อลัอะอร์อฟ : 

200], และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า: 
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ِ الفَْلَقِ ﴿ عُوذُ برَِب 
َ
 ﴾ 1قلُْ أ

 "จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) 

ขา้พระองคข์อความคุม้ครองต่อพระเจา้แห่งรุง่อรุณ" 

มหีะดษีทีถู่กตอ้ง โดยทีท่่านนบ ีصلى الله عليه وسلم กล่าวว่า: 

هُ  اتِ مِنْ شََِّ مَا خَلَقَ(؛ لمَ يضَََُّ عُوذُ بكَِلِمَاتِ الِله التَّامَّ
َ
لًَ فَقَالَ: )أ »مَنْ نزََلَ مَنِْْ

لَِِ ذَلكَِ«.  لَ مِنْ مَنِْْ  شََءٌ حَتََّّ يرَْتََِ

 “ผูใ้ดทีห่ยุดพกั ณ ทีใ่ดทีห่น่ึง แลว้เขากล่าวว่า 

(ความว่า: 

ฉันขอความคุม้ครองดว้ยพจนารถอนัสมบูรณข์องอลัลอฮฺ 

ใหพ้น้จากความเลวรา้ยของทุกสิง่ทุกอย่างทีพ่ระองคท์รงสรา้

งไว)้ เขาย่อมจะไม่ไดร้บัอนัตรายจากสิง่ใดๆ 

จนกระทั่งเขายา้ยออกไปจากทีแ่ห่งน้ัน” 

และจากอายะฮแ์ละหะดษีทีไ่ดก้ล่าวมากอ่นหนา้นี ้

ผูใ้ฝ่หาความรอด ผูป้ระสงคจ์ะปกป้องศาสนาของตน 

และแสวงหาความปลอดภยัจากการตัง้ภาคต่ีออลัลอฮ ์

ทัง้ส่วนทีล่ะเอยีดและทีเ่ด่นชดั จะทราบวา่ 

การยดึโยงและพึง่พงิผูต้าย บรรดามะลาอกิะฮ ์ ญนิ 

และสิง่ถูกสรา้งอืน่ ๆ การวงิวอนขอต่อพวกเขา 

การขอความคุม้ครองจากพวกเขา และสิง่ทีค่ลา้ยกนัน้ัน 

เป็นการกระท าของชาวญาฮลิยีะฮผ์ูต้ ัง้ภาค ี

และเป็นส่วนหน่ึงจากการตัง้ภาคต่ีออลัลอฮท์ีเ่ลวรา้ยยิง่ 

ดงัน้ันจงึเป็นหนา้ทีต่อ้งละทิง้มนั ระมดัระวงัใหห้่างจากมนั 

ตกัเตอืนกนัใหล้ะทิง้มนั และคดัคา้นต าหนิผูท้ีก่ระท ามนั 

ส่วนผูใ้ดทีเ่ป็นทีรู่จ้กัในหมู่ผูค้นว่าประกอบการกระท าทีเ่ป็
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นการตัง้ภาคเีหล่านี:้ ก็ไม่อนุญาตใหท้ าการสมรสกบัเขา 

ไม่อนุญาตใหก้นิเนือ้สตัวท์ีเ่ขาเชอืด 

ไม่อนุญาตใหล้ะหมาดญะนาซะฮใ์หแ้กเ่ขา 

และไม่อนุญาตใหล้ะหมาดตามเขาเป็นอหิม่าม 

จนกว่าเขาจะประกาศการกลบัใจต่ออลัลอฮ ์

(ซบุฮานะฮูวะตะอาลา) จากสิง่น้ัน และท าใหก้ารวงิวอน 

(ดุอาอ)์ 

และการอบิาดะฮท์ัง้ปวงของเขาบรสิุทธิเ์พือ่อลัลอฮเ์พยีงองคเ์

ดยีว แทจ้รงิการขอดุอาอค์อือบิาดะฮ ์ ยิง่กว่าน้ัน 

มนัคอืแก่นแทข้องอบิาดะฮ ์ดงัทีท่่านนบ ีصلى الله عليه وسلم กล่าวว่า: 

عََءُ هُوَ العِبَادَةُ«.   »الدُّ

 "การดุอาอน้ั์น คอือบิาดะฮ"์ และมรีายงานจากท่านนบ ีصلى الله عليه وسلم 

ในถอ้ยค าอกีส านวนหน่ึงว่า: 

عََءُ مُخُّ العِبَادَةِ«.   »الدُّ

 "การดุอาอน้ัฺนคอืสมองของอบิาดะฮฺ" 

ส่วนการแต่งงานกบัผูต้ ัง้ภาค:ี อลัลอฮ ์ตะอาลา ไดต้รสัไวว้่า: 

وَلوَْ ﴿ مُشْرِكَةٍ  مِنْ  خَيرٌْ  مُؤْمِنَةٌ  مَةٌ 
َ
وَلأَ يؤُْمِنَّ  حَتَّي  المُْشْركَِاتِ  تَنكِْحُوا  وَلاَ 

عْجَبَتكُْمْ وَلاَ تُنكِْحُوا المُْشْرِكيِنَ حَتَّي يؤُْمِنُوا وَلعََبدٌْ مُؤْمِنٌ خَيرٌْ مِنْ مُشْركٍِ وَلوَْ 
َ
أ

ولئَكَِ يدَْعُونَ إلِيَ ال
ُ
عْجَبَكُمْ أ

َ
ُ يدَْعُو إلِيَ الجْنََّةِ وَالمَْغْفرَِةِ بإِذِنْهِِ وَيبَُي نُِ آياَتهِِ  أ ارِ وَاللََّّ نَّ

رُونَ   ﴾ 221للِنَّاسِ لعََلَّهُمْ يَتَذَكَّ

 "และพวกเจา้จงอย่าแต่งงานกบัหญงิมุชรกิ 

จนกว่านางจะศรทัธา 

และทาสหญงิทีเ่ป็นผูศ้รทัธาน้ันดยีิง่กว่าหญงิทีเ่ป็นมุชรกิ 
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แมว้่านางไดท้ าใหพ้วกเจา้พงึใจก็ตาม 

และพวกเจา้จงอย่าไดแ้ต่งงานกบับรรดาชายมุชรกิ 

จนกว่าพวกเขาจะศรทัธา 

และทาสชายทีเ่ป็นผูศ้รทัธาน้ันดกีว่าชายมุชรกิ 

และแมว้่าเขาไดท้ าใหพ้วกเจา้พงึใจก็ตาม 

ชนเหล่านีแ้หละจะชกัชวนไปสู่ไฟนรก 

และอลัลอฮฺน้ันทรงเชญิชวนไปสู่สวรรค ์

และไปสู่การอภยัโทษดว้ยอนุมตัขิองพระองค ์

และพระองคจ์ะทรงแจกแจงบรรดาโองการของพระองคแ์กม่นุ

ษย ์ เพือ่ว่าพวกเขาจะไดร้ าลกึกนัได"้ (ซเูราะฮ ์ อลั-

บะเกาะเราะฮ ์ : 221) ดงัน้ันอลัลอฮ ์ ซบุฮานะฮูวะตะอาลา 

ไดท้รงหา้มบรรดามุสลมิจากการแต่งงานกบับรรดาหญงิมุชร ิ

ก จากบรรดาผูก้ราบไหวบู้ชารูปป้ัน ญนิน ์มลาอกิะฮ ์และอืน่ๆ 

จนกว่านางจะศรทัธาโดยอุทศิการเคารพภกัดแีด่อลัลอฮเ์พยี

งองคเ์ดยีวอย่างบรสิุทธิ ์

และยอมรบัเชือ่ถอืเราะสูลของพระองค ์صلى الله عليه وسلم ในสิง่ทีท่่านไดน้ ามา 

และปฏบิตัติามแนวทางของท่าน 

และพระองคไ์ดท้รงหา้มมใิหย้กบรรดาหญงิมุสลมิะฮใ์หแ้ต่งงา

นแกบ่รรดาชายมุชรกิ 

จนกว่าพวกเขาจะศรทัธาโดยอุทศิการเคารพภกัดแีด่อลัลอฮ ์

เพยีงองคเ์ดยีวอย่างบรสิุทธิ ์

และยอมรบัเชือ่ถอืเราะสูลของพระองค ์صلى الله عليه وسلم และปฏบิตัติามท่าน 

อลัลอฮผ์ูท้รงบรสิุทธิย์ิง่ไดท้รงแจง้ว่า 

หญงิทาสผูศ้รทัธาย่อมดกีว่าหญงิทีเ่ป็นอสิระซึง่เป็นผูต้ ัง้ภาค ี

แมน้างจะท าใหผู้ท้ีม่องนางและผูท้ีฟั่งวาจาของนางชืน่ชมดว้
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ยความงามและความไพเราะของวาจา 

และทาสชายผูศ้รทัธาย่อมดกีว่าชายทีเ่ป็นอสิระซึง่เป็นผูต้ ัง้ภ

าค ี

แมว้่าเขาจะท าใหผู้ท้ีฟั่งเขาและผูท้ีม่องเขาชืน่ชมดว้ยความง

าม ความคมคายของวาจา ความกลา้หาญ และอืน่ๆ อกี 

จากน้ันพระองคผ์ูท้รงบรสิุทธิย์ิง่ไดท้รงอธบิายเหตุผลของการ

ใหค้วามประเสรฐินีด้ว้ยพระด ารสัของพระองคว์่า: 

ارِ ...﴿ ولئَكَِ يدَْعُونَ إلِيَ النَّ
ُ
 ﴾ ...أ

 "ชนเหล่านีแ้หละจะชกัชวนไปสู่ไฟนรก" (ซเูราะฮ ์ อลั-

บะเกาะเราะฮ ์ : 221) หมายถงึ: 

บรรดาผูต้ ัง้ภาคชีายและบรรดาผูต้ ัง้ภาคหีญงิ 

เพราะพวกเขาเป็นผูช้กัชวนไปสู่นรกดว้ยค าพูด การกระท า 

แนวทางด าเนินชวีติ และอุปนิสยัของพวกเขา 

ส่วนบรรดาผูศ้รทัธาชายและบรรดาผูศ้รทัธาหญงิน้ัน 

พวกเขาเป็นผูช้กัชวนไปสู่สวนสวรรคด์ว้ยอุปนิสยั การกระท า 

และแนวทางด าเนินชวีติของพวกเขา 

แลว้คนเหล่านีก้บัคนเหล่าน้ันจะเท่าเทยีมกนัไดอ้ย่างไรกนัเล่

า! 

ส่วนการละหมาดใหแ้กบ่รรดาผูต้ ัง้ภาค:ี อลัลอฮ ์

ผูท้รงเกรกิเกยีรตแิละสูงส่ง 

ไดท้รงตรสัเกีย่วกบับรรดาผูก้ลบักลอก (มุนาฟิก) ว่า : 

﴿ ِ باِللََّّ كَفَرُوا  إنَِّهُمْ  قَبرْهِِ  علَىَ  تَقُمْ  وَلاَ  بدًَا 
َ
أ مَاتَ  مِنهُْمْ  حَدٍ 

َ
أ علَىَ   ِ

تصَُل  وَلاَ 
 ﴾ 84وَرسَُولهِِ وَمَاتوُا وَهُمْ فَاسِقُونَ 
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 "และเจา้ 

จงอย่าละหมาดใหแ้กค่นใดในหมู่พวกเขาทีต่ายไปเป็นอนัขา

ด และจงอย่ายนืทีห่ลุมศพของเขาดว้ย 

แทจ้รงิพวกเขาน้ันไดป้ฏเิสธศรทัธาต่ออลัลอฮฺ 

และรอซลูของพระองค ์ และพวกเขาไดต้ายลง 

ขณะทีพ่วกเขาเป็นผูล้ะเมดิ" (ซเูราะฮ ์ อตัเตาบะฮ ์ : 84) 

ดงัน้ัน อลัลอฮ ์ ซบุฮานะฮูวะตะอาลา 

ไดท้รงชีแ้จงไวใ้นโองการอนัทรงเกยีรตนีิว้่า 

แทจ้รงิมุนาฟิกและผูป้ฏเิสธศรทัธาน้ันจะไม่มกีารละหมาดศพ

ใหแ้กพ่วกเขา 

อนัเน่ืองมาจากการปฏเิสธศรทัธาของพวกเขาต่ออลัลอฮ ์

และเราะซลูของพระองค ์

และฉะน้ันก็ไม่พงึละหมาดตามหลงัพวกเขาทัง้สอง 

และจะไม่ใหพ้วกเขาทัง้สองเป็นอหิม่ามใหแ้กบ่รรดามุสลมิ 

เพราะการปฏเิสธศรทัธาของพวกเขาและเพราะพวกเขาปรา

ศจากความซือ่สตัย ์

ทัง้ยงัมคีวามเป็นศตัรูอนัใหญ่หลวงทีม่อียู่ระหว่างพวกเขากบั

บรรดามุสลมิ 

และเพราะพวกเขาทัง้สองหาใชเ่ป็นผูท้ีคู่่ควรแกก่ารละหมาดแ

ละการอบิาดะฮไ์ม่ 

เน่ืองดว้ยแทจ้รงิการปฏเิสธศรทัธาและการตัง้ภาคน้ัีนย่อมท า

ลายการงานหมดสิน้ เราขอวงิวอนต่ออลัลอฮ ์

ซบุฮานะฮูวะตะอาลา โปรดคุม้ครองใหพ้น้จากสิง่น้ัน 

ส่วนการกนิสตัวท์ีถู่กเชอืดโดยบรรดาผูต้ ัง้ภาค ี อลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสัโดยชีแ้จงการหา้มสตัวท์ีต่ายเองโดยมไิดเ้ชอืด 
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และสตัวท์ีถู่กเชอืดโดยบรรดาผูต้ ัง้ภาควีา่: 

يَاطِينَ ليَُوحُونَ ﴿ ِ عَليَهِْ وَإِنَّهُ لفَسِْقٌ وَإِنَّ الشَّ ا لمَْ يذُْكَرِ اسْمُ اللََّّ كُلُوا مِمَّ
ْ
وَلاَ تأَ

طَعْتُمُوهُمْ إنَِّكُمْ لمَُشْرِكُونَ 
َ
وْليَِائهِِمْ ليُِجَادِلوُكُمْ وَإِنْ أ

َ
 ﴾ 121إلِيَ أ

"และพวกเจา้จงอย่าบรโิภคจากสิง่ทีพ่ระนามของอลัลอฮมฺิ

ไดถู้กกล่าวบน มนั และแทจ้รงิมนั เป็นการละเมดิแน่ ๆ 

และแทจ้รงิบรรดาชยัฏอนน้ันจะกระซบิกระซาบแกบ่รรดาสหา

ย ของมนั เพือ่พวกเขา จะไดโ้ตเ้ถยีงกบัพวกเจา้ 

และถา้หากพวกเจา้เช ือ่ฟังพวกเขา 

แน่นอนพวกเจา้ก็เป็นผูใ้หม้ภีาคขีึน้" (ซเูราะฮ ์ อลั-อนัอาม : 

121), ดงัน้ัน อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดท้รงหา้มบรรดามุสลมิจากการกนิสตัวท์ีต่ายเองโดยมไิดเ้ช ื

อด และสตัวท์ีถู่กเชอืดโดยผูต้ ัง้ภาค ี

เพราะแทจ้รงิผูต้ ัง้ภาคน้ัีนเป็นผูโ้สโครก 

ฉะน้ันสตัวท์ีเ่ขาเชอืดจงึมสีถานะเชน่เดยีวกบัสตัวท์ีต่ายเองโ

ดยมไิดเ้ชอืด 

แมว้่าจะมกีารกล่าวพระนามของอลัลอฮบ์นมนัก็ตาม 

เน่ืองจากการกล่าวพระนามจากเขาน้ันเป็นโมฆะ ไม่มผีลใด ๆ 

เพราะมนัเป็นการเคารพภกัด ี

และการตัง้ภาคน้ัีนย่อมลบลา้งการเคารพภกัดแีละท าใหม้นัเป็

นโมฆะ จนกว่าผูต้ ัง้ภาคจีะกลบัเนือ้กลบัใจต่ออลัลอฮ ์

ตะอาลา และแทจ้รงิ อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดท้รงอนุมตัอิาหารของชาวคมัภรี ์พระองคท์รงตรสัว่า: 

وتوُا الكِْتَابَ حِلٌّ لكَُمْ وَطَعَامُكُمْ حِلٌّ لهَُمْ ﴿...
ُ
َّذِينَ أ  ﴾ ...وَطَعَامُ ال

 



46 

"...และอาหารของบรรดาผูท้ีไ่ดร้บัคมัภรีน้ั์นเป็นทีอ่นุมตัแิกพ่

วกเจา้แลว้ 

และอาหารของพวกเจา้ก็เป็นทีอ่นุมตัแิกพ่วกเขา..." [ซเูราะฮ ์

อลั-มาอดิะฮ ์ : 5] 

เพราะพวกเขาอา้งตนว่าสงักดัศาสนาทีม่าจากเบือ้งบน 

และกล่าวอา้งว่าตนเป็นผูต้ามของนบมีูซาและนบอีซีา 

อะลยัฮมิสัสลาม ทัง้ทีแ่ทจ้รงิแลว้พวกเขากล่าวเท็จในเร ือ่งน้ัน 

และอลัลอฮฺไดท้รงยกเลกิและท าใหศ้าสนาของพวกเขาเป็นโ

มฆะ ดว้ยการทรงส่งนบมีุฮมัมดั صلى الله عليه وسلم ไปยงัมนุษยชาตทิัง้มวล 

แต่กระน้ัน อลัลอฮฺผูท้รงเกรกิเกยีรต ิ ผูท้รงสูงส่ง 

ก็ไดอ้นุมตัใิหเ้ราอาหารทีเ่ชอืดโดยชาวคมัภรี ์

และอนุมตัใิหแ้ต่งงานกบับรรดาสตรขีองพวกเขา 

ดว้ยปรชีาญาณอนัล า้ลกึและเหตุผลแฝงทีพ่งึพนิิจ 

ซึง่บรรดานักวชิาการไดช้ ีแ้จงไวแ้ลว้ 

ทัง้นีแ้ตกต่างจากบรรดาผูต้ ัง้ภาคผีูเ้ป็นผูบู้ชารูปเคารพ 

และบูชาบรรดาผูต้าย ทัง้จากบรรดานบแีละเอาลยิาอแ์ละอืน่ ๆ 

เพราะศาสนาของพวกเขาน้ันไม่มรีากฐาน 

และไม่มแีมเ้งาแห่งขอ้ชวนสงสยัรองรบัมนั 

หากแต่เป็นโมฆะตัง้แต่รากฐาน 

ฉะน้ันสตัวท์ีพ่วกเขาเชอืดจงึถอืเป็นซากสตัว ์

และไม่เป็นทีอ่นุมตัใิหก้นิมนั 

ส่วนการทีบุ่คคลกล่าวกบัคู่สนทนาว่า 

“ญนิเล่นงานคุณแลว้”, “ญนิเอาตวัคุณไปแลว้”, 

“ชยัฏอนพาคุณไป” และถอ้ยค าท านองเดยีวกนัน้ัน 

ถอืว่าเป็นจ าพวกการด่าทอและการสบประมาท 
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ซึง่ไม่เป็นทีอ่นุญาตระหว่างมุสลมิ 

เชน่เดยีวกบับรรดาประเภทของการด่าทอและการสบประมาท

ทัง้หลาย ทัง้นี ้ มไิดเ้ขา้ข่ายการตัง้ภาค ี

เวน้แต่ผูก้ล่าวถอ้ยค าดงักล่าวน้ันจะเชือ่ว่าญนิสามารถกระ

ท าการในหมู่ผูค้นไดโ้ดยปราศจากอนุมตัแิละพระประสงคข์อ

งพระองค ์

ดงัน้ันผูใ้ดเชือ่มั่นเชน่น้ันเกีย่วกบัญนิหรอืสิง่ถูกสรา้งอืน่ใด 

เขาย่อมเป็นผูป้ฏเิสธศรทัธาดว้ยความเชือ่ดงักล่าว 

เพราะแทจ้รงิพระองคอ์ลัลอฮเ์ป็นผูท้รงอภสิทิธิต่์อทุกสิง่ทัง้มว

ล และพระองคท์รงเดชานุภาพเหนือทุกสิง่ทุกอย่าง 

และพระองคค์อืผูท้รงใหคุ้ณและใหโ้ทษ 

และไม่มสีิง่ใดเกดิขึน้นอกจากดว้ยอนุมตัขิองพระองคแ์ละควา

มประสงคข์องพระองค ์

และดว้ยการก าหนดสภาวะล่วงหนา้ของพระองค ์ ดงัทีอ่ลัลอฮ ์

ตะอาลา ตรสั โดยทรงสัง่ใหน้บขีองพระองค ์  صلى الله عليه وسلم

แจง้แกผู่ค้นถงึหลกัการอนัยิง่ใหญ่นีว้่า: 

عْلمَُ الغَْيْبَ  ﴿
َ
ُ وَلوَْ كُنتُْ أ َّا مَا شَاءَ اللََّّ إلِ ا  نَفْعًا وَلاَ ضَرًّ مْلكُِ لنَِفْسِي 

َ
قلُْ لاَ أ

َّا نذَِيرٌ وَبشَِيرٌ لقَِوْمٍ يؤُْمِنُونَ  ناَ إلِ
َ
وءُ إنِْ أ نيَِ السُّ  ﴾ 188لاَسْتَكْثرَتُْ مِنَ الخْيَرِْ وَمَا مَسَّ

 "จงกล่าวเถดิว่า (มุฮมัมดั) 

ว่าฉันไม่มอี านาจทีจ่ะครอบครองประโยชนใ์ด ๆ และโทษใด ๆ 

ไวเ้ป็นกรรมสทิธิแ์กต่วัของฉันได ้

นอกจากสิง่ทีอ่ลัลอฮฺทรงประสงคเ์ท่าน้ัน 

และหากฉันเป็นผูท้ีรู่ส้ิง่เรน้ลบัแลว้ 

แน่นอนฉันก็ย่อมกอบโกยสิง่ทีด่ไีวม้ากมายแลว้ 
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และความช ัว่รา้ยก็ย่อมไม่ตอ้งฉันได ้ ฉันมใิชใ้ครอืน่ 

นอกจากผูต้กัเตอืน 

และผูป้ระกาศข่าวดแีกก่ลุ่มชนทีศ่รทัธาเท่าน้ัน" [ซเูราะฮ ์อลั-

อะอร์อฟ : 188], ดงัน้ัน 

หากผูเ้ป็นนายแห่งมวลสิง่ถูกสรา้งและผูป้ระเสรฐิทีสุ่ดในหมู่พ

วกเขา คอืท่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم

ไม่มอี านาจทีจ่ะสรา้งประโยชนห์รอืปัดเป่าสิง่ช ัว่รา้ยแกต่นเอง

ได ้ นอกจากสิง่ทีอ่ลัลอฮซ์บุฮานะฮูวะตะอาลาทรงประสงค ์

แลว้ผูอ้ืน่จากหมู่สิง่ถูกสรา้งเล่าจะเป็นอย่างไร?! 

และโองการทัง้หลายทีม่คีวามหมายในเร ือ่งนีม้มีากมาย 

ส่วนการไปถามบรรดาหมอดู นักไสยศาสตร ์

นักโหราศาสตร ์ และผูท้ีค่ลา้ยคลงึกบัพวกเขา 

จากบรรดาผูท้ีอ่า้งข่าวคราวเกีย่วกบัสิง่เรน้ลบัน้ัน 

ถอืเป็นสิง่ทีต่อ้งหา้ม ไม่อนุญาต 

และการเชือ่พวกเขายิง่รา้ยแรงและน่ารงัเกยีจกว่า 

แต่กลบัเป็นแขนงหน่ึงของการปฏเิสธศรทัธา 

เพราะค ากล่าวของท่านนบ ีصلى الله عليه وسلم ทีว่่า: 

تََ 
َ
رْبَعِيَن يوَمًا«. »مَنْ أ

َ
؛ لمَْ تُقْبلَْ لََُ صَلََّةٌ أ لََُ عَنْ شََء 

َ
افًا فسََأ  عَرَّ

 "ผูใ้ดไปหาหมอดูแลว้ถามเขาถงึสิง่ใดสิง่หน่ึง 

การละหมาดของเขาจะไม่ถูกตอบรบัเป็นเวลาสีส่บิวนั" 

บนัทกึโดย มุสลมิในหนังสอืเศาะฮหีข์องเขา 

ในหนังสอืเศาะฮหี ์ —อกีเชน่กนั— จาก มุอาวยีะฮ ์ บนิ 

อลัหะกมั อสัสุละมยี ์-เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุ- เล่าว่า: 

انِ وسَُؤَالهِِم«.  نَّ النَّبَِّ صلى الله عليه وسلم نَهََ عَنْ إتِْيَانِ الكُهَّ
َ
 »أ
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 "แทจ้รงิท่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم

ไดห้า้มการไปหาพวกหมอดูและการสอบถามพวกเขา" 

และบรรดาเจา้ของคมัภรีส์ุนันทัง้หลายไดบ้นัทกึไวจ้ากท่า

นนบ ีصلى الله عليه وسلم ว่า ท่านกล่าววา่: 

د  صلى الله عليه وسلم«.  نزِْلَ عََلَ مُُمََّ
ُ
قَهُ بِمَا يَقُولُ؛ فَقَدْ كَفَرَ بِمَا أ تََ كََهِنًا، فَصَدَّ

َ
 »مَنْ أ

 "ผูใ้ดไปหานักท านายหรอืหมอดู แลว้เช ือ่ในสิง่ทีเ่ขาบอก 

แทจ้รงิแลว้เขาผูน้ั้นไดป้ฏเิสธสิง่ทีถู่กประทานลงมาแกท่่านน

บมีุฮมัมดั صلى الله عليه وسلم" และหะดษีในความหมายนีม้มีากมาย ฉะน้ัน 

สิง่ทีจ่ าเป็นส าหรบับรรดามุสลมิคอื: 

ใหร้ะวงัมใิหไ้ปถามหมอดูและนักพยากรณ ์

ตลอดจนพวกนักไสยศาสตรท์ัง้ปวง 

ผูท้ีม่วัประกอบการบอกกล่าวเกีย่วกบัสิง่เรน้ลบัและหลอกลวง

บรรดามุสลมิ ไม่วา่จะอา้งในนามของการแพทยห์รอืสิง่อืน่ใด 

ทัง้นีเ้น่ืองจากท่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم

ไดห้า้มจากสิง่นีแ้ละไดต้กัเตอืนใหร้ะวงัจากมนัไวแ้ลว้ 

และถอืว่าเขา้ข่ายในเร ือ่งนี ้

สิง่ทีบ่างคนอา้งในนามของการแพทยจ์ากบรรดาเร ือ่งทีเ่ป็นสิ่

งเรน้ลบั เชน่ เมือ่เขาดมกลิน่ผา้โพกศรีษะของผูป่้วยชาย 

หรอืผา้คลุมศรีษะของผูป่้วยหญงิ หรอืสิง่ท านองน้ัน 

แลว้กล่าววา่: 

ผูป่้วยชายคนนีห้รอืผูป่้วยหญงิคนนีไ้ดท้ าอย่างน้ันอย่างนี ้

กระท าสิง่น้ันสิง่นี ้ ซึง่เป็นเร ือ่งเรน้ลบั 

ทีใ่นผา้โพกศรีษะของผูป่้วยและสิง่ทีค่ลา้ยกนัน้ันไม่มหีลกัฐา

นบ่งชีใ้ดๆ เลย 
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แทจ้รงิเจตนาจากสิง่น้ันก็เพือ่หลอกลวงประชาชนทั่วไป 

จนพวกเขาจะกล่าวว่า: เขารูเ้ร ือ่งการแพทย ์

ชนิดของโรคและสาเหตุของมนั 

และบางคร ัง้เขาก็ใหย้าบางอย่างแกพ่วกเขา 

และบางคร ัง้ผลน้ันก็ตรงกบัการหายจากโรคดว้ยการก าหนด

ของอลัลอฮฺ 

แลว้พวกเขาก็เขา้ใจไปวา่เป็นเพราะสาเหตุจากยาของเขา 

และบางคร ัง้ความเจ็บป่วยก็อาจมสีาเหตุมาจากญนิและชยัฏ

อนมารรา้ยบางจ าพวกทีค่อยรบัใชบุ้คคลผูอ้า้งตนว่าเป็นผูร้กั

ษา 

พวกมนับอกกล่าวแกเ่ขาเกีย่วกบับางส่วนของสิง่เรน้ลบัทีพ่ว

กมนัไดล้่วงรู ้ เขาก็อาศยัสิง่น้ัน 

และท าใหญ้นิและชยัฏอนพงึพอใจดว้ยการเคารพบูชาตามที่

พวกมนัตอ้งการ แลว้พวกมนัก็ถอยห่างจากผูป่้วยคนน้ัน 

และละทิง้ความเบยีดเบยีนทีพ่วกมนัเคยสงิสู่และท าต่อเขา 

และเร ือ่งนีเ้ป็นสิง่ทีรู่ก้นัดเีกีย่วกบัญนิและชยัฏอนมารรา้ย 

ตลอดจนบรรดาผูท้ีใ่ชพ้วกมนั 

และเป็นสิง่ทีจ่ าเป็น (วาญบิ) ส าหรบับรรดามุสลมิเชน่กนั 

คอื การระมดัระวงัจากสิง่น้ัน 

และการตกัเตอืนกนัและกนัใหล้ะทิง้มนั การพึง่พาอลัลอฮ ์

และการมอบหมายต่อพระองคใ์นทุกเร ือ่ง 

และไม่เป็นทีต่อ้งหา้มในการใชก้ารเสกเป่าตามบทบญัญตัแิล

ะยาทีศ่าสนาอนุญาต 

ตลอดจนการรกัษากบัแพทยท์ีท่ าการตรวจวนิิจฉัยผูป่้วย 

และตรวจสอบยนืยนัโรคของเขา 



51 

โดยอาศยัเหตุปัจจยัทีเ่ป็นรูปธรรมและสมเหตุสมผล 

และมรีายงานถูกตอ้งจากท่านนบ ีصلى الله عليه وسلم ว่าท่านไดก้ล่าววา่: 

نزَْلَ لََُ شِفَاءً، عَلِمَهُ مَنْ علِمه، وجََهِلَهُ مَنْ جَهِلَهُ«. 
َ
نزَْلَ الُله دَاءً إِلََّ أ

َ
 »مَا أ

 "อลัลอฮฺไม่ไดท้รงประทานโรคใดลงมา เวน้แต่ 

ไดท้รงประทานยารกัษาใหแ้กโ่รคน้ันแลว้ ผูท้ีรู่ ้ ก็คอืผูท้ีรู่ม้นั 

และผูท้ีไ่ม่รู ้ ก็คอืผูท้ีไ่ม่รูม้นั" และท่านเราะสูลุลลอฮ ์  صلى الله عليه وسلم

กล่าววา่: 

 بِإِذْنِ الِله«. 
َ
اءَ برَََأ صِيبَ دَوَاءٌ الدَّ

ُ
 »لِكُُِّ دَاء  دَوَاءٌ، فإِذَا أ

 "โรคทุกชนิดย่อมมียารกัษา เมือ่ยารกัษาตรงกบัโรค 

ก็จะหาย ดว้ยการอนุมตัจิากพระเจา้" และท่านเราะสูลลุลอฮ ์

 :กล่าวว่า صلى الله عليه وسلم

 .»  »عِبَادَ الِله، تدََاوَوا وَلََ تدََاوَوا بِِرََام 

 “บ่าวของอลัลอฮท์ัง้หลาย พวกท่านจงแสวงหาการรกัษา 

และอย่าแสวงหาการรกัษาดว้ยสิง่ทีห่ะรอม” 

และหะดษีในความหมายนีม้ีจ านวนมาก 

ดงัน้ัน เราขอใหอ้ลัลอฮผ์ูท้รงเกรกิเกยีรตสิูงสุด 

ทรงปรบัปรุงสภาพการณข์องบรรดามุสลมิทัง้หมดใหด้ขีึน้ 

ทรงรกัษาดวงใจและรา่งกายของพวกเขาใหพ้น้จากทุกความ

ช ัว่รา้ย ทรงรวมพวกเขาไวบ้นแนวทางแห่งการชีน้ า 

และทรงชว่ยใหเ้ราและพวกเขารอดพน้จากความวุ่นวายทีช่กั

น าใหห้ลงผดิ 

และจากการเชือ่ฟังชยัฏอนและบรรดาพวกพอ้งของมนั 

แทจ้รงิพระองคท์รงอานุภาพเหนือทุกสิง่ 
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และไม่มกี าลงัและพลงัใด ๆ นอกจากดว้ยอลัลอฮ ์ผูท้รงสูงสุด 

ผูท้รงยิง่ใหญ่ 

และขออลัลอฮท์รงโปรดประทานพร ประทานความสนัต ิ

และประทานความจ าเรญิ 

แด่บ่าวของพระองคแ์ละศาสนทูตของพระองค ์

ท่านนบมีุฮมัมดัของพวกเราและแด่วงศว์านของท่าน 

และอคัรสาวกของท่าน 
 
 

*** 
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 يمِ حِ الر   نِ حََ الر   اللهِ  بِسْمِ

สารฉบบัที ่: 4 

เกีย่วกบัหุก่มของการท าอบิาดะฮด์ว้ยบทซกิรฺทีเ่

ป็นอุตรกิรรมและทีเ่ป็นการต ัง้ภาคตี่ออลัลอฮ ์ 

จาก อบัดุลอะซซี บนิ อบัดุลลอฮ บนิ บาซ 

ถงึท่านพีน่อ้งผูท้รงเกยีรต ิ (.........) 

ขออลัลอฮฺทรงประทานความส าเรจ็ในทุกความดแีกท่่าน 

อามนี. 

อสัสลามุอะลยักุม วะเราะฮฺมะตุล้ลอฮฺ วะบะเราะกาตุฮ ฺ

อน่ึง: สารอนัมเีกยีรตขิองท่านไดม้าถงึฉันแลว้ 

ขออลัลอฮฺทรงมอบทางน าของพระองคแ์กท่่าน 

และสิง่ทีส่ารน้ันแจง้ใหท้ราบคอื 

มผีูค้นในประเทศของท่านยดึมั่นในบทซกิร ฺ (บทสรรเสรญิ) 

ต่างๆ ทีไ่ม่มหีลกัฐานทางศาสนาใดๆ รองรบัเลย 

โดยทีบ่ทซกิรเฺหล่าน้ัน ส่วนหน่ึงเป็นสิง่อุตร ิ (บดิอะฮฺ) 

และส่วนหน่ึงเป็นการตัง้ภาคแีละพวกเขากล่าวอา้งว่าสิง่เหล่า

น้ันมาจากท่านผูน้ าแห่งศรทัธาชน อะล ี อบินุ อบ ี ฏอลบิ 

เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุ และคนอืน่ๆ 

และพวกเขาต่างก็อ่านบทซกิรเฺหล่าน้ันในวงซกิร ฺ

หรอืในมสัยดิหลงัละหมาดมฆัรบิ 

โดยอา้งว่าเป็นการแสวงความใกลช้ดิต่ออลัลอฮ ์

ดงัเชน่ถอ้ยค าของพวกเขาวา่: (บหิกักลิลาฮ ์ รญิาลลัลอฮ ์

อะอนูีนา บเิอานิลลาฮ ์ วะกูนู เอานะนา บลิลาฮ)์ 



54 

"ดว้ยสทิธขิองอลัลอฮ,์ เหล่าบรุุษของอลัลอฮ,์ 

โปรดชว่ยเราดว้ยความชว่ยเหลอืของอลัลอฮ,์ 

และจงเป็นผูเ้กือ้หนุนเราโดยอาศยัอลัลอฮ"์ 

และถอ้ยค าของพวกเขาทีว่่า (ยา อกัฏอบ วะยา อสัยาด อะญบีู 

ยา ซะวลิอมัดาด ฟีนา วชัฟะอู ลลิลาฮ ์ฮาซา อบัดุกุม วากฟิ 

วะอะลา บาบกุิม อา-กฟิ วะมนิ ตกัศรีฮิ ิคออฟิ อะฆษินา ยา 

เราะซลูลัลอฮ ์ วะมา ลยี ฆ็อยรุกุม อซัฮบั วะมนิกุม ยะหฺศุลุล 

มฏัลบั วะอนัตุม อะฮล์ุลลอฮ ์ บ-ิฮมัซะตะ ซยัยดิชิ ชฮุะดาอ,์ 

วะมนั มนิกุม ละนา มะดะดนั อะฆษินา ยา เราะซลูลัลอฮ.์) 

"โอบ้รรดาเสาหลกัทัง้หลาย และโอบ้รรดานายท่านทัง้หลาย 

จงตอบรบัเถดิ โอบ้รรดาผูป้ระทานความเกือ้กูลแกพ่วกเรา 

และจงชะฟาอะฮต่์ออลัลอฮด์ว้ย 

น่ีคอืบ่าวของพวกท่านก าลงัยนือยู่ 

และก าลงัปักหลกัอยู่ทีป่ระตูของพวกท่าน 

และหวาดกลวัเพราะความบกพรอ่งของตน 

โปรดชว่ยพวกเราดว้ยเถดิ โอเ้ราะสูลแห่งอลัลอฮ ์

ขา้พเจา้ไม่มผีูใ้ดอืน่นอกจากพวกท่านใหไ้ปพึง่พงิ 

และจากพวกท่านน่ันแหละทีค่วามประสงคจ์ะสมัฤทธิ ์

และพวกท่านคอืหมู่ชนของอลัลอฮ ์ โดยฮมัซะฮ ์

เจา้นายแห่งบรรดาผูพ้ลชีพี 

และจากหมู่พวกท่านใครก็ตามจงประทานความชว่ยเหลอืแกเ่

ราเถดิ โปรดชว่ยพวกเราดว้ยเถดิ โอเ้ราะสูลแห่งอลัลอฮ"์ 

และค ากล่าวของพวกเขาว่า:(อลัลอฮุมมะ ศ็อลล ิ อะลา มนั 

ญะอลัตะฮู สะบะบนั ล-ิอนิชก็ิอกก ิอสัรอรกิลั-ญะบะรูตยีะฮ ์วะ-

อนิฟิลาเก็น ล-ิอนัวาร ิ กรั-เราะหมฺานียะฮ ์ ฟะศอรอนาอบิัน้ 
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อะนิล หฎัเราะต ิ รอ็บบานียะฮ ์ วะเคาะลฟีะตะ อสัรอรกิซั-

ซาตยีะฮ)์ "โออ้ลัลอฮ ์

โปรดทรงประทานศอละวาตแด่ผูซ้ ึง่พระองคไ์ดท้รงท าใหเ้ขาเ

ป็นสือ่ใหค้วามลบัเชงิญะบะรูตของพระองคถู์กเปิดเผยออก 

และเป็นหนทางใหแ้สงสว่างแห่งพระเมตตาของพระองคเ์ปล่ง

ประกายแยกเปิดออก 

จนเขาไดเ้ป็นผูแ้ทนต่อเบือ้งพระพกัตรข์องพระองคผ์ูท้รงเป็น

พระผูอ้ภบิาล 

และเป็นผูส้บืแทนแห่งความลบัอนัเป็นของพระองคเ์อง" 

ความประสงคข์องพวกท่านในการชีแ้จงว่าอะไรคอืบดิอะฮ ์

และอะไรคอืการตัง้ภาค ี

และว่าการละหมาดตามหลงัอหิม่ามซึง่วงิวอนดว้ยดุอาอนี์จ้ะใ

ชไ้ดถู้กตอ้งหรอืไม่ ทัง้หมดน้ันเป็นทีท่ราบแลว้หรอื? 

ค าตอบ: 

มวลการสรรเสรญิเป็นสทิธิข์องอลัลอฮเฺพยีงพระองคเ์ดยีว 

ขอพรอนัประเสรฐิและความศานตจิงมแีด่มุหมัมดั 

ผูซ้ ึง่ไม่มศีาสนทูตใดหลงัจากท่าน 

ครอบครวัและบรรดาเศาะฮาบะฮข์องท่าน 

ตลอดจนบรรดาผูท้ีด่ าเนินตามการชีน้ าของท่านจนถงึวนัแห่

งการพพิากษา 

อน่ึง: พงึทราบเถดิ -

ขออลัลอฮท์รงประทานความส าเรจ็แกท่่าน- วา่ 

แทจ้รงิอลัลอฮผ์ูท้รงมหาบรสิทุธิน้ั์น 

ไดท้รงสรา้งสรรพสิง่ทัง้มวลและทรงส่งบรรดาเราะซลู 

อะลยัฮมิุศเศาะลาตุวสัสลาม มา 
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แต่เพยีงเพือ่ใหพ้ระองคไ์ดร้บัการเคารพสกัการะเพยีงพระอง

คเ์ดยีว โดยไม่มภีาคใีดๆ เคยีงคู่พระองค ์

และไม่ใหม้กีารเคารพสกัการะต่อสิง่อืน่ใดนอกจากพระองค ์

ดงัทีอ่ลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

َّا ليَِعْبُدُونِ ﴿  ﴾ 56وَمَا خَلقَْتُ الجِْنَّ وَالإْنِسَْ إلِ

 "และขา้มไิดส้รา้งญนิ และมนุษยเ์พือ่อืน่ใด 

เวน้แต่เพือ่เคารพภกัดต่ีอขา้" [ซเูราะฮ ์อซั-ซารยิาต: 56] 

และอบิาดะฮ—์ดงัทีไ่ดอ้ธบิายมากอ่นแลว้—คอื 

การเชือ่ฟังพระองคผ์ูท้รงมหาบรสิุทธิ ์

และการเชือ่ฟังเราะซลูของพระองค ์ มุฮมัมดั صلى الله عليه وسلم 

ดว้ยการปฏบิตัใินสิง่ทีอ่ลัลอฮแ์ละเราะซลูของพระองคท์รงบั

ญชา และละทิง้สิง่ทีอ่ลัลอฮแ์ละเราะซลูของพระองคท์รงหา้ม 

โดยมรีากฐานจากความศรทัธาต่ออลัลอฮแ์ละเราะซลูของพร

ะองค ์ และดว้ยความบรสิุทธิใ์จเพือ่อลัลอฮใ์นการงาน 

พรอ้มดว้ยความรกัต่ออลัลอฮอ์ย่างสูงสุด 

และความถ่อมตนและยอมจ านนอย่างสมบูรณแ์กพ่ระองคผ์ูท้

รงสูงส่งแต่เพยีงผูเ้ดยีว มใิชแ่กผู่ใ้ดอืน่ ดงัทีพ่ระองคต์รสัไวว้่า: 

َّا إيَِّاهُ ﴿ َّا تَعْبُدُوا إلِ ل
َ
 ﴾ ...وَقَضَي رَبُّكَ أ

 "และพระเจา้ของเจา้บญัชาว่า 

พวกเจา้อย่าเคารพภกัดผีูใ้ดนอกจากพระองคเ์ท่าน้ัน..." 

(ซเูราะฮ ์ อลั-อสิรออ ์ : 23) คอืว่า: 

ทรงบญัชาและทรงก าชบัใหเ้คารพภกัดต่ีอพระองคเ์พยีงองคเ์

ดยีวเท่าน้ัน และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัอกีว่า: 
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العَْالمَِينَ ﴿  ِ رَب   ِ ِينِ   3الرَّحْمنَِ الرَّحِيمِ   2الحْمَْدُ لِلََّّ الد  يوَمِْ  نَعْبُدُ   4مَالكِِ  إيَِّاكَ 
 ﴾ 5وَإِيَّاكَ نسَْتَعِينُ 

"บรรดามวลการสรรเสรญิทีส่มบูรณย์ิง่ทัง้หลายน้ันเป็นสิ

ทธขิองอลัลอฮฺ ผูเ้ป็นพระเจา้แห่งสากลโลก 

 ผูท้รงกรุณาปรานี ผูท้รงเมตตาเสมอ3 

 ผูท้รงอภสิทิธิแ์ห่งวนัตอบแทน4 

 เฉพาะพระองคเ์ท่าน้ัน ทีพ่วกขา้พระองคเ์คารพอบิาดะฮ ฺ

และเฉพาะพระองคเ์ทา่น้ันทีพ่วกขา้พระองคข์อความชว่ยเหลื

อ" [อลัฟาตหิะฮ ์ : 2-5] ดงัน้ัน อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดท้รงชีแ้จงดว้ยโองการเหลา่นีว้่า 

แทจ้รงิพระองคเ์ท่าน้ันคอืผูท้ีส่มควรไดร้บัการเคารพสกัการะ

แต่เพยีงองคเ์ดยีว 

และใหข้อความชว่ยเหลอืจากพระองคแ์ต่เพยีงองคเ์ดยีวเท่าน้ั

น และอลัลอฮ ์ผูท้รงเกยีรตยิิง่ ตรสัว่า: 

ِينَ ﴿ َّهُ ٱلد  َ مُخلۡصِٗا ل ِ فٱَعۡبُدِ ٱللََّّ نزَلنَۡآ إلِيَۡكَ ٱلۡكِتََٰبَ بٱِلحۡقَ 
َ
ينُ   2إنَِّآ أ ِ ِ ٱلد  لاَ لِلََّّ

َ
أ

 ﴾ ...ٱلخۡاَلصُُِۚ 

 "แทจ้รงิเราไดป้ระทานคมัภรีม์ายงัเจา้ดว้ยสจัธรรม 

ดงัน้ันเจา้จงเคารพภกัดต่ีออลัลอฮฺ 

โดยเป็นผูม้คีวามบรสิุทธิใ์จในศาสนาต่อพระองค ์

 "พงึทราบเถดิ 

การอบิาดะฮฺโดยบรสิุทธิใ์จน้ันเป็นของอลัลอฮฺองคเ์ดยีว..." 

[ซเูราะฮ ์อซัซมุรั : 2-3] และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัอกีวา่: 

ينَ وَلوَْ كَرهَِ الكْاَفرُِونَ ﴿ ِ َ مُخلْصِِينَ لهَُ الد   ﴾14فَادْعُوا اللََّّ
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 "ดงัน้ันจงวงิวอนขอต่ออลัลอฮฺ 

โดยเป็นผูม้คีวามบรสิุทธิใ์จในศาสนาต่อพระองค ์

แมว้่าพวกปฏเิสธศรทัธาจะเกลยีดชงัก็ตาม" [ซเูราะฮ ์ฆอฟิร : 

14] และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัอกีว่า: 

حَدًا﴿
َ
ِ أ ِ فلَاَ تدَْعُوا مَعَ اللََّّ نَّ المَْسَاجِدَ لِلََّّ

َ
 ﴾ 18وَأ

 "และว่าแทจ้รงิบรรดามสัยดิน้ันเป็นของอลัลอฮฺ ดงัน้ัน 

พวกเจา้อย่าวงิวอนขอผูใ้ดเคยีงคู่กบัอลัลอฮฺ" [ญนิ : 18] 

และอายะฮใ์นความหมายนีม้ีอยู่มากมาย 

และทัง้หมดน้ันแสดงใหเ้ห็นว่า 

จ าเป็น(วาญบิ)ตอ้งท าอบิาดะฮต่์ออลัลอฮเ์พยีงผูเ้ดยีว 

และเป็นทีท่ราบกนัว่า 

การขอดุอาอใ์นทุกรูปแบบเป็นส่วนหน่ึงของการอบิาดะฮ ์

ดงัน้ัน 

ไม่อนุญาตใหผู้ใ้ดวงิวอนขอนอกจากต่ออลัลอฮเ์ท่าน้ัน 

และไม่ขอความชว่ยเหลอืและไม่วงิวอนขอความชว่ยเหลอืให ้

พน้ทุกขจ์ากผูใ้ดนอกจากพระองคเ์พยีงพระองคเ์ดยีวเท่าน้ัน 

โดยปฏบิตัติามโองการอนัทรงเกยีรตเิหล่านีแ้ละสิง่ทีม่คีวามห

มายท านองเดยีวกนั และสิง่นีไ้ม่รวมถงึเร ือ่งปกตธิรรมดา 

และสาเหตุทีเ่ป็นรูปธรรม 

ซึง่คนทีย่งัมชีวีติอยู่และอยู่ต่อหนา้สามารถท าได ้

เพราะสิง่เหล่าน้ันไม่ใชอ่บิาดะฮ ์

หากแต่ตามตวับทและมตเิอกฉันท ์

อนุญาตใหม้นุษยข์อความชว่ยเหลอืจากคนทีย่งัมชีวีติอยู่และ

มคีวามสามารถ ในเร ือ่งปกตธิรรมดาทีเ่ขาสามารถท าได;้ 
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เชน่ 

ขอความชว่ยเหลอืจากเขาในการปัดเป่าอนัตรายจากบุตรข

องตน หรอืคนรบัใชข้องตน หรอืสุนัขของตน 

และสิง่ในท านองน้ัน, เชน่ 

การทีบุ่คคลขอความชว่ยเหลอืจากคนทีย่งัมชีวีติอยู่และอยู่ต่

อหนา้ผูท้ีม่คีวามสามารถ หรอืจากบุคคลทีไ่ม่ไดอ้ยู่ต่อหนา้ 

โดยอาศยัเหตุปัจจยัทีเ่ป็นรูปธรรม เชน่ 

การตดิต่อทางจดหมาย หรอือืน่ๆ ในการกอ่สรา้งบา้นของเขา 

หรอืซอ่มรถยนตข์องเขา หรอือืน่ๆ ในท านองเดยีวกนั 

และในบรรดาสิง่น้ัน ไดแ้ก:่ 

การรอ้งขอความชว่ยเหลอือย่างคบัขนัของมนุษยจ์ากบรรดา

สหายของเขาในญฮิาดและสงคราม และสิง่ท านองน้ัน 

และในท านองนี ้ คอื ค าตรสัของอลัลอฮ ์ ตะอาลา 

เกีย่วกบัเร ือ่งราวของท่านนบมูีซา อะลยัฮสิสลาม ว่า: 

...﴿ ِ هِ َّذِي مِنْ عَدُو  َّذِي مِنْ شِيعَتهِِ علَىَ ال  ﴾ ...فَاسْتَغَاثهَُ ال

 "ดงัน้ัน 

คนทีม่าจากพวกพอ้งของเขาไดร้อ้งขอความชว่ยเหลอื 

เพือ่ใหป้ราบฝ่ายทีเ่ป็นศตัรขูองเขา" (ซเูราะฮ ์ อลัเกาะศ็อศ : 
15) 

ส่วนการขอความชว่ยเหลอืจากผูต้าย ญนิ มลาอกิะฮ ์

ตน้ไม ้ และกอ้นหนิน้ัน น่ันถอืเป็นการตัง้ภาคใีหญ่ 

และเป็นประเภทเดยีวกบัการกระท าของพวกตัง้ภาคใีนยุคแร

กกบัสิง่ทีพ่วกเขายดึถอืเป็นพระเจา้ เชน่ อลัอุซซา อลัลาต 

และอืน่ๆ และในท านองเดยีวกนั 
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การขอความชว่ยเหลอืและการขอพึง่พาจากบรรดาผูม้ชีวีติที่

พวกเขาเชือ่ว่าเป็นวะลยี ์

ในสิง่ทีไ่ม่มใีครสามารถกระท าไดน้อกจากอลัลอฮเ์ท่าน้ัน 

เชน่ การรกัษาผูเ้จบ็ป่วย การชีน้ าหวัใจ การเขา้สวรรค ์

การรอดพน้จากไฟนรก และสิง่ทีค่ลา้ยกนั 

อายะฮท์ีไ่ดก้ล่าวมากอ่นหนา้นี ้

และบรรดาอายะฮแ์ละหะดษีทีม่คีวามหมายในท านองเดยีวกนั 

ลว้นบ่งชีถ้งึขอ้บงัคบัใหห้นัดวงใจทัง้หลายสู่อลัลอฮใ์นทุกเร ือ่

ง 

และใหม้คีวามบรสิุทธิใ์จในการเคารพภกัดต่ีออลัลอฮเ์พยีงอง

คเ์ดยีว เพราะบ่าวทัง้หลายถูกสรา้งขึน้มาเพือ่สิง่น้ัน 

และดว้ยสิง่น้ันเองทีพ่วกเขาถูกสัง่ใช ้ — 

ดงัทีไ่ดม้ากอ่นในบรรดาอายะฮ ์ — และดงัทีอ่ลัลอฮ ์ตะอาลา 

ตรสัว่า: 

َ وَلاَ تشُْرِكُوا بهِِ شَيئًْا﴿  ﴾ ...وَاعْبُدُوا اللََّّ

 "และจงเคารพสกัการะอลัลอฮฺเถดิ 

และอย่าใหม้สีิง่หน่ึงสิง่ใดเป็นภาคกีบัพระองค.์.." (อนันิสาอ ์ : 

36) และอลัลอฮ ์ตะอาลา ทรงตรสัว่า: 

ِينَ ﴿ َ مُخلْصِِينَ لهَُ الد  َّا ليَِعْبُدُوا اللََّّ مِرُوا إلِ
ُ
 ﴾...وَمَا أ

"และพวกเขามไิดถู้กบญัชาใหก้ระท าอืน่ใดนอกจากเพือ่เ

คารพภกัดต่ีออลัลอฮฺ 

เป็นผูม้เีจตนาบรสิุทธิใ์นการภกัดต่ีอพระองค.์.." (ซเูราะฮ ์

อลับยัยนิะฮ ์ : 5) และค ากล่าวของท่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم

ในหะดษีของท่านมุอาซ เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุ ทีว่่า: 
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كُوا بِهِ شَيئًْا«.  نْ يَعْبُدُوهُ وَلََ يشُِْْ
َ
 »حَقُّ الِله عََلَ العِبَادِ أ

 "สทิธขิองอลัลอฮท์ีม่เีหนือปวงบ่าว 

คอืการอบิาดะฮต่์อพระองคแ์ละไม่ตัง้ภาคต่ีอพระองค"์ 

หะดษีบทนีเ้ป็นทีเ่ห็นพอ้งตอ้งกนัว่าถูกตอ้ง 

และค ากล่าวของท่านเราะสูลลุลอฮฺ صلى الله عليه وسلم ตามหะดษีอบินุมสัอูด 

เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุ : 

 ِ ا؛ دَخَلَ النَّارَ«.»مَنْ مَاتَ وَهُوَ يدَْعُو لِِلَّ   ندًِّ

"ผูใ้ดทีเ่สยีชวีติไปโดยทีเ่ขาไดข้อต่อสิง่ใดเพือ่เป็นภาคกี ั

บอลัลอฮ ์ เขาตอ้งตกนรกอย่างแน่นอน" บนัทกึโดย อลั-

บุคอรยี ์ และในเศาะฮฮียัน ์ จากหะดษีของอบัดุลลอฮฺ บุตร 

อบับาส เราะฎยิลัลอฮ ์ อนัฮุ ว่า เมือ่คร ัน้ทีท่่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم

ไดส้่งท่านมุอาซ ไปยงัเยเมน ท่านไดก้ล่าวแกท่่านมุอาซวา่ : 

نْ لََ إلََِ إلََِّ 
َ
لَ مَا تدَْعُوهُم إلََِهِ شَهَادَةِ أ وَّ

َ
، فلَيْكَُنْ أ هْلَ كِتَاب 

َ
تِِ قَومًا أ

ْ
»إِنَّكَ تأَ

 الُله«.

 "แทจ้รงิเจา้ก าลงัจะไปยงักลุม่ชนชาวคมัภรี ์

ดงัน้ันจงใหส้ิง่แรกทีเ่จา้จะเรยีกรอ้งพวกเขาคอืการปฏญิาณ

ตนว่า ไม่มพีระเจา้อืน่ใดนอกจากอลัลอฮ"์ 

และในอกีส านวนหน่ึง ทีว่่า: 

نِِّّ رسَُولُ الِله«.
َ
نْ لََ إلََِ إِلََّ الُله وَأ

َ
 »ادُْعُهُمْ إلََِ شَهَادَةِ أ

 "จงเชญิชวนพวกเขาใหป้ฏญิาณว่า 

ไม่มพีระเจา้อืน่ใดทีค่วรแกก่ารเคารพสกัการะอย่างแทจ้รงินอ

กจากอลัลอฮ ์ และแทจ้รงิฉันเป็นศาสนทูตของอลัลอฮ"์ 

และในการบนัทกึของบุคอรยีม์สี านวนว่า: 
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دُوا الَله«. نْ يوُحَِّ
َ
لَ مَا تدَْعُوهُم إلََِ أ وَّ

َ
 »فلَيْكَُنْ أ

 "ใหส้ิง่แรกทีเ่จา้จะเชญิชวนพวกเขา คอื 

ใหพ้วกเขาสรา้งเอกภาพในอลัลอฮ"์ 

ในหนังสอืเศาะฮหีข์องมุสลมิ จากท่านฏอรกิ บนิ อะชมี 

อลัอชัญะอยี ์ เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุ แทจ้รงิท่านเราะสูลุลลอฮฺ صلى الله عليه وسلم 

กล่าววา่: 

دَمُهُ، وحَِسَابهُُ »مَنْ قَالَ: لََ إلََِ إِلََّ الُله، وَكَفَرَ بِمَا يُعْبَدُ مِن دُونِ الِله؛ حَرُمَ مَالَُُ وَ 
 عََلَ الِله جَلَّ جَلََّلَُُ«.

 "ใครทีก่ล่าว "ลาอลิาฮะอลิลลัลอฮฺ" ความวา่ 

(ไม่มพีระเจา้อืน่ใดทีค่วรแกก่ารเคารพสกัการะอย่างแทจ้รงิน

อกจากอลัลอฮฺ) 

และปฏเิสธทุกสิง่ทีถู่กสกัการะอืน่จากอลัลอฮฺ 

ทรพัยส์นิและเลอืดเนือ้ของเขาจะเป็นทีต่อ้งหา้ม 

และการคดิบญัชทีีม่ต่ีอเขาน้ันเป็นหนา้ทีข่องอลัลอฮฺ 

ผูท้รงเกรกิเกยีรตอินัสูงส่ง" 

และหะดษีในความหมายนีม้ีมากมาย. 

และเตาฮดีนีค้อืรากฐานของศาสนาอสิลาม 

เป็นพืน้ฐานของมลิละฮ ฺ เป็นหวัใจของกจิการทัง้ปวง 

และเป็นขอ้บงัคบัทีส่ าคญัทีสุ่ด 

อกีทัง้ยงัเป็นวทิยปัญญาในการทรงสรา้งสองจ าพวก 

(ญนิและมนุษย)์ 

และเป็นวทิยปัญญาในการส่งบรรดาศาสนทูตทัง้หมด 

ขอความสนัตแิละพรของอลัลอฮจ์งประสบแด่พวกเขา 

ดงัทีบ่รรดาโองการทีบ่่งช ีถ้งึเร ือ่งน้ันไดถู้กกล่าวมากอ่นแลว้ 
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และในหมู่โองการเหล่าน้ัน คอื พระด ารสัของพระองค ์

ผูท้รงบรสิุทธิส์ูงส่ง ความวา่: 

َّا ليَِعْبُدُونِ ﴿  ﴾ 56وَمَا خَلقَْتُ الجِْنَّ وَالإْنِسَْ إلِ

 "และขา้มไิดส้รา้งญนิ และมนุษยเ์พือ่อืน่ใด 

เวน้แต่เพือ่เคารพภกัดต่ีอขา้" [ซเูราะฮ ์ อซัซารยิาต : 56 ], 

และส่วนหน่ึงจากหลกัฐานในประเด็นนีอ้กีดว้ย คอื 

ค าตรสัของอลัลอฮ ์ตะอาลา ทีว่่า: 

اغُوتَ ﴿ َ وَاجْتَنبُِوا الطَّ نِ اعْبُدُوا اللََّّ
َ
ةٍ رسَُولاً أ مَّ

ُ
ِ أ
 ﴾ ...وَلقََدْ بَعَثنَْا فيِ كُل 

 "และโดยแน่นอน เราไดส้่งรอ่ซลูมาในทุกประชาชาติ 

(โดยบญัชาว่า) พวกท่านจงเคารพภกัดอีลัลอฮฺ 

และจงหลกีหนีใหห้่างจากพวกเจว็ด..." (ซเูราะฮ ์ อนั-นะหล์ ฺ : 

36), และอลัลอฮ ์ผูท้รงบรสิทุธิผ์ูท้รงสูงส่งยิง่ ตรสัว่า: 

ناَ فَاعْبُدُونِ ﴿
َ
َّا أ نَّهُ لاَ إلِهََ إلِ

َ
َّا نُوحِي إلِيَْهِ أ رسَْلنَْا مِنْ قَبلْكَِ مِنْ رسَُولٍ إلِ

َ
 ﴾25وَمَا أ

"และเรามไิดส้่งรอซลูคนใดก่อนหนา้เจา้นอกจากเราไดว้ะ

ฮยีแฺกเ่ขาว่า แทจ้รงิไม่มพีระเจา้อืน่ใดทีเ่ทีย่งแท ้ นอกจากขา้ 

ดงัน้ันพวกเจา้จงเคารพภกัดต่ีอขา้" (ซเูราะฮ ์ อลั-อนับยิาอ ์ : 

25) อลัลอฮ ์ ตะอาลา ทรงตรสั เป็นการเล่าเร ือ่งเกีย่วกบันบ ี

นูห ฺ ฮูด ศอลหิ ฺ และชอุยับ ์ อะลยัฮมิุศศอลาตุวสัสลาม 

โดยพวกท่านไดก้ล่าวแกป่ระชาชาตขิองพวกเขาว่า : 

َ مَا لكَُمْ مِنْ إلِهٍَ غَيرُْهُ ﴿...  ﴾ ...اعْبُدُوا اللََّّ

 "จงเคารพสกัการะอลัลอฮเฺถดิ 

ไม่มผีูท้ีค่วรไดร้บัการเคารพสกัการะใด ๆ 

ส าหรบัพวกท่านอกีแลว้อืน่จากพระองค"์ (ซเูราะฮ ์ อลั-
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อะอร์อฟ : 59), 

และน่ีคอืการเรยีกรอ้งของบรรดาเราะซลูทัง้หมด 

ดงัทีโ่องการทัง้สองกอ่นหนา้นีไ้ดช้ ีช้ดัถงึเร ือ่งดงักล่าว 

และบรรดาศตัรูของบรรดาเราะซลูก็ไดย้อมรบัว่า 

บรรดาเราะซลูไดส้ ัง่ใหพ้วกเขาเคารพสกัการะอลัลอฮเ์พยีงพ

ระองคเ์ดยีว 

และใหส้ลดัทิง้ทุกสิง่ทีไ่ดร้บัการเคารพสกัการะอืน่จากอลัลอฮ ์

ดงัทีอ่ลัลอฮ ์ ตะอาลา ตรสัไวใ้นเร ือ่งราวของชนอาดว่า 

พวกเขาไดก้ล่าวแกฮู่ด (อะลยัฮศิศลาตุ วสัสลาม) วา่ : 

َ وحَْدَهُ وَنذََرَ مَا كَانَ يَعْبُدُ آباَؤُناَ﴿... جِئتْنََا لنَِعْبُدَ اللََّّ
َ
 ﴾ ...أ

 "...ทีท่า่นมาหาพวกเราน้ัน 

เพือ่วา่เราจะไดเ้คารพสกัการะอลัลอฮฺแต่เพยีงองคเ์ดยีว 

และละทิง้สิง่ทีบ่รรดาบรรพบรุุษของพวกเราเคยเคารพสกัการ

ะ..." [ซเูราะฮ ์ อลั-อะอร์อฟ: 70]، 

และอลัลอฮผ์ูท้รงมหาบรสิุทธิแ์ละทรงสูงส่งไดต้รสัถงึพวกกุเร

ช เมือ่ตอนทีน่บขีองเรา 

มุฮมัมดั صلى الله عليه وسلم ไดเ้รยีกรอ้งใหพ้วกเขาอุทศิการเคารพอบิาดะฮต่์

ออลัลอฮเ์พยีงพระองคเ์ดยีว 

และใหล้ะทิง้การเคารพอบิาดะฮต่์อสิง่อืน่จากพระองค ์

ไม่ว่าจะเป็นบรรดามะลาอกิะฮ ์ บรรดาเอาลยิาอ ์ บรรดาเจว็ด 

ตน้ไม ้และอืน่ ๆ ว่า : 

جَعَلَ الآْلهَِةَ إلِهًَا وَاحِدًا إنَِّ هَذَا لشََيْءٌ عُجَابٌ ﴿
َ
 ﴾ 5أ

"เขาไดท้ าใหพ้ระเจา้หลายองคเ์ป็นพระเจา้องคเ์ดยีวกระน้ั

นหรอื ? แทจ้รงิน่ีเป็นเร ือ่งประหลาดจรงิ ๆ" [ซเูราะฮ ์ซอด : 5] 
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และอลัลอฮ ์ซบุฮานะฮูวะตะอาลา ตรสัเกีย่วกบัพวกเขาวา่: 

يسَْتَكْبرُِونَ ﴿  ُ اللََّّ َّا  إلِ إلِهََ  لاَ  لهَُمْ  قيِلَ  إذَِا  كَانوُا  لتََاركُِوٓاْ   35إنَِّهُمْ  ئنَِّا 
َ
أ وَيقَُولوُنَ 

جنُۡون    ﴾ 36ءَالهَِتنَِا لشَِاعِرٖ مَّ

"เพราะวา่พวกเขาเหลา่น้ันเมือ่ไดม้กีารกล่าวแกพ่วกเขาว่

า ไม่มพีระเจา้อืน่ใดนอกจากอลัลอฮฺ พวกเขาก็หยิง่ผยอง" 

 "และพวกเขาจะกล่าววา่ จะใหเ้ราทอดทิง้พระเจา้ต่างๆ 

ของพวกเราเพือ่นักกวบีา้ คนหน่ึงกระน้ันหรอื?" [ซเูราะฮ ์อศั-

ศ็อฟฟาต : 35-36] 

และโองการทัง้หลายทีบ่่งช ีถ้งึความหมายนีน้ั้น มอียู่มากมาย 

และจากโองการแห่งอลักุรอานและหะดษีทีเ่ราไดก้ล่าวมา 

จะเห็นไดช้ดัแกท่่าน — 

ขออลัลอฮท์รงประทานความส าเรจ็แกฉ่ันและท่านในการมคี

วามเขา้ใจในศาสนา 

และมอบความแจม่แจง้ในสทิธขิองพระผูอ้ภบิาลแห่งสากลโล

ก — วา่ 

ดุอาอเ์หล่านีแ้ละบรรดาประเภทของการวงิวอนขอความชว่ยเ

หลอื ซึง่ทา่นไดแ้จกแจงไวใ้นค าถามของท่าน 

ลว้นเป็นประเภทของการตัง้ภาคใีหญ่ 

เพราะมนัเป็นการอบิาดะฮต่์อผูอ้ืน่ทีไ่ม่ใชอ่ลัลอฮ ์

และเป็นการขอสิง่ทีไ่ม่มผีูใ้ดนอกจากพระองคเ์ท่าน้ันทีส่ามาร

ถกระท าได ้ จากผูต้ายและผูท้ีไ่ม่อยู่ 

และน่ันเลวรา้ยยิง่กว่าการตัง้ภาคขีองชนรุน่กอ่น 

เพราะชนรุน่กอ่นน้ันตัง้ภาคเีฉพาะในยามผาสุก 

ส่วนเมือ่อยู่ในยามคบัขนั 
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พวกเขาจะซือ่สตัยใ์นการท าอบิาดะฮต่์ออลัลอฮ ์

เพราะพวกเขารูว้่า—พระองคผ์ูท้รงบรสิุทธิย์ิง่—

ทรงสามารถท าใหพ้วกเขารอดพน้จากความคบัขนั 

โดยไม่มผีูใ้ดอืน่นอกจากพระองค ์ ดงัทีอ่ลัลอฮ ์

ผูท้รงสูงส่งไดต้รสัไวใ้นคมัภรีข์องพระองคอ์นัชดัแจง้เกีย่วกบั

บรรดาผูต้ ัง้ภาคเีหล่าน้ันวา่: 

ِ إذَِا هُمۡ ﴿ برَ 
َٰهُمۡ إلِيَ ٱلۡ ا نَجَّى ينَ فلََمَّ ِ َ مُخلۡصِِينَ لهَُ ٱلد  فَإذَِا رَكبُِواْ فيِ ٱلفُۡلۡكِ دَعَوُاْ ٱللََّّ

 ﴾ 65يشُۡرِكُونَ 

 "ดงัน้ันเมือ่พวกเขาขึน้ขีเ่รอื 

พวกเขาวงิวอนต่ออลัลอฮเฺป็นผูบ้รสิุทธิใ์จในการขอพรต่อพร

ะองค ์ คร ัน้เมือ่พระองคท์รงชว่ยพวกเขาใหข้ึน้บก 

แลว้พวกเขาก็ตัง้ภาคต่ีอพระองค"์ [ซเูราะฮ ์อลัองักะบูต: 65], 

และอลัลอฮ ์ ผูท้รงบรสิุทธิผ์ูท้รงสูงส่งยิง่ 

ตรสัแกพ่วกเขาในอกีโองการหน่ึงว่า: 

﴿ ِ ا نَجَّىَٰكُمۡ إلِيَ ٱلۡبرَ  َّآ إيَِّاهُُۖ فلََمَّ رُّ فيِ ٱلبَۡحۡرِ ضَلَّ مَن تدَۡعُونَ إلِ كُمُ ٱلضُّ وَإِذَا مَسَّ
عۡرَضۡتُمُۡۚ وكََانَ ٱلإۡنِسََٰنُ كَفُورًا 

َ
 ﴾ 67أ

 "และเมือ่ทุกขภยัประสบแก่พวกเจา้ในทอ้งทะเล 

ผูท้ีพ่วกเจา้วงิวอนขอก็จะสูญหายไปเวน้แต่พระองคเ์ท่าน้ัน 

ต่อมาเมือ่พระองคท์รงชว่ยใหพ้วกเจา้รอดพน้ขึน้บก 

พวกเจา้ก็หนัหลงัออกไป และมนุษยน้ั์นเป็นผูเ้นรคุณเสมอ" 

(ซเูราะฮ ์อลั-อสิรออ ์: 67) 

หากผูใ้ดคนหน่ึงจากบรรดาผูต้ ัง้ภาครีุน่หลงัเหล่านีก้ล่าว

ว่า: “แทจ้รงิ 
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เรามไิดมุ่้งหมายวา่พวกเหล่าน้ันจะกอ่ใหเ้กดิประโยชนข์ึน้มา

ไดด้ว้ยตวัของพวกเขาเอง 

หรอืจะรกัษาผูป่้วยของเราใหห้ายดว้ยตวัของพวกเขาเอง 

หรอืจะใหป้ระโยชนแ์กเ่ราไดด้ว้ยตวัของพวกเขาเอง 

หรอืจะใหโ้ทษแกเ่ราไดด้ว้ยตวัของพวกเขาเอง 

หากแต่เรามุ่งหมายเพยีงชะฟาอะฮข์องพวกเขา ณ อลัลอฮ ์

ตะอาลา ในเร ือ่งน้ันเท่าน้ันหรอื?” 

ดงัน้ันค าตอบก็คอื: ใหก้ล่าวแกเ่ขาว่า: 

น่ีแหละคอืจดุมุ่งหมายและความประสงคข์องบรรดาผูป้ฏเิสธศ

รทัธาในยุคแรก 

มใิชค่วามประสงคข์องพวกเขาว่าพระเจา้เหล่าน้ันจะสรา้งหร ื

อใหปั้จจยัยงัชพี 

หรอืจะใหป้ระโยชนแ์ละใหโ้ทษไดด้ว้ยตวัของมนัเอง 

เพราะแทจ้รงิเร ือ่งดงักล่าวไดถู้กท าใหเ้ป็นโมฆะโดยสิง่ทีอ่ลัล

อฮไ์ดท้รงกล่าวถงึพวกเขาไวใ้นอลักุรอาน 

และแทจ้รงิพวกเขามุ่งหวงัการชะฟาอะฮข์องพวกมนัและฐานะ

อนัมเีกยีรตขิองพวกมนั 

และเพือ่ใหพ้วกมนัท าใหพ้วกเขาใกลช้ดิต่ออลัลอฮย์ิง่ขึน้ 

ดงัทีอ่ลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

ؤُلاَءِٓ شُفَعَ ؤُناَ ﴿ هُمۡ وَلاَ ينَفَعُهُمۡ وَيقَُولوُنَ هَ  ِ مَا لاَ يضَُرُّ وَيَعۡبُدُونَ مِن دُونِ ٱللََّّ
 ِ  ﴾ ...عِندَ ٱللََّّ

 "และพวกเขาจะเคารพภกัดสีิง่อืน่ไปจากอลัลอฮฺ 

ทีม่ไิดใ้หโ้ทษแกพ่วกเขา และมไิดใ้หป้ระโยชนแ์ก่พวกเขา 

และพวกเขาจะกล่าวว่า เหล่านีค้อืผูช้ว่ยเหลอืเรา ณ 



68 

ทีอ่ลัลอฮฺ..." (ซเูราะฮ ์ ยูนุส : 18) อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดท้รงโตแ้ยง้พวกเขาในเร ือ่งดงักล่าว 

โดยพระองคท์รงตรสัว่า: 

رۡضِِۚ سُبۡحََٰنَهُۥ وَتعَََٰليََٰ ﴿...
َ
مََٰوََٰتِ وَلاَ فيِ ٱلأۡ َ بمَِا لاَ يَعۡلمَُ فيِ ٱلسَّ تنُبَ ـِ ُونَ ٱللََّّ

َ
قلُۡ أ
ا يشُۡرِكُونَ   ﴾ عَمَّ

 "จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) 

พวกท่านจะแจง้ข่าวแกอ่ลัลอฮฺดว้ยสิง่ทีพ่ระองคไ์ม่ทรงรู ้

ในบรรดาช ัน้ฟ้าและในแผ่นดนิกระน้ันหรอื 

พระองคท์รงมหาบรสิุทธิแ์ละทรงสูงส่ง 

เหนือสิง่ทีพ่วกเขาตัง้ภาคขีึน้" (ซเูราะฮ ์ ยูนุส : 18) 

แลว้พระองคไ์ดท้รงชีแ้จงอย่างชดัเจนว่า 

ไม่มผีูใ้ดในช ัน้ฟ้าทัง้หลายและในแผ่นดนิจะเป็นผูแ้ทนสือ่กล

าง ณ อลัลอฮ ์ ในลกัษณะทีบ่รรดาผูต้ ัง้ภาคหีมายมุ่ง 

และสิง่ใดทีอ่ลัลอฮไ์ม่ทรงทราบวา่มอียู่ ก็ย่อมไม่มอียู ่

เพราะแทจ้รงิไม่มสีิง่ใดจะซอ่นเรน้จากพระองคไ์ปได ้

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัอกีว่า: 

ٱلحۡكَِيمِ  ﴿ ٱلۡعَزيِزِ   ِ ٱلۡكِتََٰبِ مِنَ ٱللََّّ ِ   1تنَزِيلُ  ٱلۡكِتََٰبَ بٱِلحۡقَ  إلِيَۡكَ  نزَلنَۡآ 
َ
أ إنَِّآ 

ِينَ  َّهُ ٱلد  َ مُخلۡصِٗا ل وۡليَِاءَٓ   2فٱَعۡبُدِ ٱللََّّ
َ
ٓۦ أ خَذُواْ مِن دُونهِِ َّذِينَ ٱتَّ ينُ ٱلخۡاَلصُُِۚ وَٱل ِ ِ ٱلد  لاَ لِلََّّ

َ
أ

َ يَحكُۡمُ بيَنَۡهُمۡ فيِ مَا هُمۡ فيِهِ يَختَۡلفُِونََۗ مَا نَعۡبُدُهُمۡ   ِ زُلفَۡى  إنَِّ ٱللََّّ بُِونآَ إلِيَ ٱللََّّ َّا ليُِقَر  إلِ
ارٞ  َ لاَ يَهۡدِي مَنۡ هُوَ كََٰذِبٞ كَفَّ  ﴾ 3إنَِّ ٱللََّّ

 "คมัภรีนี์เ้ป็นการประทานลงมาจากอลัลอฮ ฺ ผูท้รงอ านาจ 

ผูท้รงปรชีาญาณ 

 แทจ้รงิเราไดป้ระทานคมัภรีม์ายงัเจา้ดว้ยสจัธรรม 
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ดงัน้ันเจา้จงเคารพภกัดต่ีออลัลอฮฺ 

โดยเป็นผูม้คีวามบรสิุทธิใ์จในศาสนาต่อพระองค ์

 พงึทราบเถดิ 

การอบิาดะฮฺโดยบรสิุทธิใ์จน้ันเป็นของอลัลอฮฺองคเ์ดยีว 

ส่วนบรรดาผูท้ีย่ดึถอืเอาบรรดาผูคุ้ม้ครองอืน่จากอลัลอฮฺ 

โดยกล่าวว่าเรามไิดเ้คารพภกัดพีวกเขา 

เวน้แต่เพือ่ท าใหเ้ราเขา้ใกลช้ดิต่ออลัลอฮฺ แทจ้รงิอลัลอฮ ฺ

จะทรงตดัสนิระหว่างพวกเขาในสิง่ทีพ่วกเขาขดัแยง้กนัในเร ือ่

งน้ัน แทจ้รงิอลัลอฮฺจะไม่ทรงชีน้ าทางแกผู่ก้ล่าวเท็จ 

ผูไ้ม่ส านึกบุญคุณ" [ซเูราะฮ ์อซัซมุรั: 1-3]. 

และความหมายของค าว่า “ศาสนา” ณ ทีนี่ค้อื อบิาดะฮ ์

(การเคารพสกัการะ) ซึง่ก็คอื 

การเชือ่ฟังอลัลอฮแ์ละการเชือ่ฟังเราะซลูของพระองค ์صلى الله عليه وسلم ดงัที่

ไดก้ล่าวมาแลว้ และสิง่ทีร่วมอยู่ในน้ัน ไดแ้ก ่ การวงิวอน 

(ดุอาอ)์ และการวอนขอความชว่ยเหลอื 

ความย าเกรงและความหวงั 

การเชอืดสตัวบ์ูชาและการบนบาน ทัง้ยงัรวมถงึ 

การละหมาดและการถอืศลีอด และอืน่ๆ 

จากสิง่ทีอ่ลัลอฮแ์ละรอซลูของพระองคท์รงบญัชาไว ้ ดงัน้ัน 

พระองคอ์ลัลอฮต์ะอาลาผูท้รงบรสิุทธิย์ิง่ 

ไดแ้สดงใหเ้ห็นอย่างชดัเจนว่า การเคารพสกัการะ (อบิาดะฮ)์ 

ตอ้งกระท าเพือ่พระองคเ์พยีงผูเ้ดยีว 

และจ าเป็น(วาญบิ)แกบ่่าวทัง้หลายทีจ่ะตอ้งท าใหก้ารเคารพ

สกัการะดงักล่าวบรสิุทธิใ์จเพือ่พระองค ์

ผูท้รงเกรกิเกยีรตสิูงสุด 
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เพราะแทจ้รงิการทีพ่ระองคท์รงสัง่ใชท้่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم

ใหท้ าการเคารพสกัการะอย่างบรสิุทธิเ์พือ่พระองคน้ั์น 

เป็นค าสัง่ใชแ้กส่มาชกิทุกคนของประชาชาตนีิ ้

หลงัจากน้ัน อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดช้ ีแ้จงเกีย่วกบัผูป้ฏเิสธศรทัธา โดยพระองคท์รงตรสัว่า : 

ِ زُلفَۡى  ﴿ بُِونآَ إلِيَ ٱللََّّ َّا ليُِقَر  وۡليَِاءَٓ مَا نَعۡبُدُهُمۡ إلِ
َ
ٓۦ أ خَذُواْ مِن دُونهِِ َّذِينَ ٱتَّ  ﴾ وَٱل

"ส่วนบรรดาผูท้ีย่ดึถอืเอาบรรดาผูคุ้ม้ครองอืน่จากอลัลอฮฺ 

โดยกล่าวว่าเรามไิดเ้คารพภกัดพีวกเขา 

เวน้แต่เพือ่ท าใหเ้ราเขา้ใกลช้ดิต่ออลัลอฮฺ" [ซเูราะฮ ์อซัซมุรั: 

3]. แลว้อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงหกัลา้งค ากล่าวของพวกเขาดว้ยพระด ารสัของพระองค ์

โดยทีพ่ระองคท์รงตรสัว่า: 

هُوَ ﴿... مَنۡ  يَهۡدِي  لاَ   َ ٱللََّّ إنَِّ  يَختَۡلفُِونََۗ  فيِهِ  هُمۡ  مَا  فيِ  بيَنَۡهُمۡ  يَحكُۡمُ   َ ٱللََّّ إنَِّ 
ارٞ   ﴾ كََٰذِبٞ كَفَّ

 "แทจ้รงิอลัลอฮฺ 

จะทรงตดัสนิระหว่างพวกเขาในสิง่ทีพ่วกเขาขดัแยง้กนัในเร ือ่

งน้ัน แทจ้รงิอลัลอฮฺจะไม่ทรงชีน้ าทางแกผู่ก้ล่าวเท็จ 

ผูไ้ม่ส านึกบุญคุณ" [ซเูราะฮ ์ อซัซมุรั : 3] ดงัน้ัน 

อลัลอฮไ์ดท้รงแจง้ไวใ้นอายะฮอ์นัทรงเกยีรตนีิว้่า 

บรรดาผูป้ฏเิสธศรทัธามไิดเ้คารพภกัดบีรรดาผูคุ้ม้ครองอืน่จ

ากพระองค ์

เวน้แต่เพือ่ท าใหพ้วกเขาไดเ้ขา้ใกลอ้ลัลอฮโ์ดยสนิทยิง่ขึน้ 

และน่ันแหละคอืจดุมุ่งหมายของบรรดาผูป้ฏเิสธศรทัธามาแต่
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โบราณกาลจนถงึปัจจบุนั 

และอลัลอฮไ์ดท้รงลบลา้งสิง่น้ันดว้ยด ารสัของพระองคท์ีต่รสัว่

า: 

هُوَ ﴿... مَنۡ  يَهۡدِي  لاَ   َ ٱللََّّ إنَِّ  يَختَۡلفُِونََۗ  فيِهِ  هُمۡ  مَا  فيِ  بيَنَۡهُمۡ  يَحكُۡمُ   َ ٱللََّّ إنَِّ 
ارٞ   ﴾ كََٰذِبٞ كَفَّ

 "แทจ้รงิอลัลอฮฺ 

จะทรงตดัสนิระหว่างพวกเขาในสิง่ทีพ่วกเขาขดัแยง้กนัในเร ือ่

งน้ัน แทจ้รงิอลัลอฮฺจะไม่ทรงชีน้ าทางแกผู่ก้ล่าวเท็จ 

ผูไ้ม่ส านึกบุญคุณ" [ซเูราะฮ ์ อซั-ซมุรั : 3] ดงัน้ัน อลัลอฮ ์

ตะอาลา 

ทรงอธบิายอย่างชดัแจง้ถงึความเท็จของพวกเขาในขอ้อา้งที่

ว่าบรรดาพระเจา้ของพวกเขาจะน าพาพวกเขาเขา้ใกลอ้ลัลอ

ฮไ์ด ้

และทรงชีใ้หเ้ห็นถงึความเป็นผูป้ฏเิสธศรทัธาของพวกเขา 

อนัเกดิจากสิง่ทีพ่วกเขาไดทุ้่มเทอบิาดะฮใ์หแ้กพ่วกมนั 

และดว้ยเหตุนี ้ ทุกผูท้ีม่วีจิารณญาณเพยีงนอ้ยนิดย่อมรูว้่า 

บรรดาผูป้ฏเิสธศรทัธาในยุคแรกน้ัน 

ความเป็นผูป้ฏเิสธศรทัธาของพวกเขาเกดิจากการทีพ่วกเขา

ไดย้ดึเอาบรรดานบแีละบรรดาเอาลยิาอ ์

ตลอดจนตน้ไมแ้ละกอ้นหนิ และสิง่ทีถู่กสรา้งอืน่ๆ ทัง้หลาย 

มาเป็นผูข้อชะฟาอะฮร์ะหว่างพวกเขากบัอลัลอฮ ์

และความเชือ่ของพวกเขาวา่ 

บรรดาทีพ่วกเขาบูชาสามารถสนองตอบความตอ้งการและค

วามจ าเป็นของพวกเขาได ้
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โดยปราศจากการอนุมตัแิละความพอพระทยัจากพระองค ์

อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ดุจเชน่ทีบ่รรดารฐัมนตรที าหนา้ทีเ่ป็นผูส้ือ่กลาง (ชะฟาอะฮ)์ 

ต่อกษตัรยิ ์ แลว้พวกเขาก็ไดเ้ทยีบเคยีงพระองค ์

ผูท้รงเกรกิเกยีรตยิิง่ เขา้กบักษตัรยิแ์ละบรรดาผูน้ า 

และพวกเขากล่าวว่า: 

เชน่เดยีวกบัว่าผูท้ีม่คีวามจ าเป็นต่อกษตัรยิแ์ละผูน้ า 

ย่อมใหบ้รรดาคนสนิทและรฐัมนตรขีองเขาเป็นผูแ้ทนสือ่กลา

งต่อเขา 

ฉะน้ันพวกเราก็แสวงหาความใกลช้ดิต่ออลัลอฮด์ว้ยการเคาร

พสกัการะบรรดาศาสนทูตและบรรดาผูใ้กลช้ดิของพระองค ์

และน่ีย่อมเป็นความเท็จอย่างถงึทีสุ่ด เพราะแทจ้รงิพระองค ์

ผูท้รงมหาบรสิุทธิน้ั์น ไม่มสีิง่ใดเสมอเหมอืนพระองค ์

และไม่อาจน าไปเทยีบกบัสิง่ถูกสรา้งของพระองค ์

และไม่มผีูใ้ดจะเป็นผูแ้ทนสือ่กลาง ณ พระองคไ์ด ้

นอกจากโดยทีพ่ระองคท์รงอนุญาตในการเป็นสือ่กลาง 

และพระองคจ์ะไม่ทรงอนุญาต 

นอกจากแกบ่รรดาผูย้ดึมั่นในเตาฮดี และพระองค ์

ผูท้รงมหาบรสิุทธิแ์ละผูท้รงสงูส่ง 

ทรงเดชานุภาพเหนือทุกสรรพสิง่ ทรงรอบรูใ้นทุกสิง่ 

และพระองคค์อืผูท้รงเมตตาทีสุ่ดในบรรดาผูท้รงเมตตาทัง้หล

าย พระองคไ์ม่ทรงเกรงผูใ้ดและไม่ทรงหวัน่กลวัผูใ้ด 

เพราะแทจ้รงิพระองค ์ ผูท้รงมหาบรสิุทธิ ์

คอืผูท้รงอ านาจเด็ดขาดอยู่เหนือปวงบ่าวของพระองค ์

และเป็นผูท้รงจดัการกจิการของพวกเขาตามทีพ่ระองคท์รงป
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ระสงค ์ ต่างจากบรรดากษตัรยิแ์ละผูน้ า 

เพราะพวกเขามอิาจกระท าไดทุ้กสิง่ 

ฉะน้ันพวกเขาจงึจ าเป็นตอ้งมผีูค้อยชว่ยเหลอืในสิง่ทีพ่วกเข

าอาจไม่สามารถท าได ้ กล่าวคอืบรรดารฐัมนตร ี คนใกลช้ดิ 

และทหารของพวกเขา 

อกีทัง้พวกเขายงัจ าเป็นตอ้งมผีูค้อยแจง้ใหพ้วกเขาทราบถงึค

วามตอ้งการของผูท้ีพ่วกเขามไิดรู้ถ้งึความตอ้งการน้ัน 

จงึตอ้งมผีูท้ีค่อยวงิวอนขอความเมตตาและขอใหพ้วกเขาพงึ

พอใจจากบรรดารฐัมนตรแีละคนใกลช้ดิของพวกเขา 

ส่วนอลัลอฮ ์ พระผูท้รงอภบิาล ผูท้รงบรสิุทธิ ์

พระองคท์รงมั่งคัง่สูงส่งไม่จ าเป็นตอ้งพึง่สิง่ถูกสรา้งทัง้หมดขอ

งพระองค ์

และพระองคท์รงเมตตาต่อพวกเขายิง่กว่ามารดาของพวกเขา

เอง และพระองคค์อืผูท้รงพพิากษาผูท้รงยุตธิรรม 

ทรงวางสรรพสิง่ไว ้ ณ ทีอ่นัสมควร 

ตามทีส่อดคลอ้งกบัพระปรชีาญาณ พระความรอบรู ้

และพระเดชานุภาพของพระองค ์

ฉะน้ันจงึไม่อาจเปรยีบเทยีบพระองคก์บัสิง่ถูกสรา้งของพระอง

คไ์ดเ้ลยในแง่มุมใดๆ ทัง้สิน้ ดงัน้ัน อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดท้รงชีแ้จงไวใ้นคมัภรีข์องพระองคว์่า 

แทจ้รงิบรรดาผูต้ ัง้ภาคไีดย้อมรบัว่า พระองคค์อืผูท้รงสรา้ง 

ผูท้รงประทานปัจจยัยงัชพี ผูท้รงควบคุมจดัการ และวา่ 

พระองคเ์ท่าน้ันคอืผูท้รงตอบรบัผูท้ีต่กอยู่ในภาวะคบัขนั 

ทรงขจดัสิง่ทีเ่ลวรา้ย และทรงใหม้ชีวีติและทรงใหต้าย 

ตลอดจนการกระท าอืน่ๆ อกีของพระองค ์ และแทจ้รงิ 
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ความขดัแยง้ระหว่างบรรดาผูท้ีต่ ัง้ภาคต่ีออลัลอฮฺกบับรรดาเร

าะซลูน้ัน 

อยู่ทีเ่ร ือ่งการเคารพสกัการะต่ออลัลอฮฺเพยีงองคเ์ดยีวดว้ยกา

รเป็นผูท้ีบ่รสิุทธิใ์จต่อพระองค ์

ดงัทีพ่ระองคผ์ูท้รงเกรกิเกยีรตสิูงส่งไดต้รสัไวว้่า: 

﴿ ُ نۡ خَلقََهُمۡ ليََقُولنَُّ ٱللََّّ لتَۡهُم مَّ
َ
 ﴾ ...وَلئَنِ سَأ

 "และถา้เจา้ถามพวกเขาว่า ใครเป็นผูส้รา้งพวกเขา 

แน่นอนพวกเขาจะกล่าวว่า อลัลอฮฺ..." [ซเูราะฮ ์ อซั-ซคุรุฟ: 

87]، และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัอกีว่า: 

بصََٰۡرَ وَمَن يُخرۡجُِ ﴿
َ
مۡعَ وَٱلأۡ ن يَمۡلكُِ ٱلسَّ مَّ

َ
رۡضِ أ

َ
مَاءِٓ وَٱلأۡ ِنَ ٱلسَّ قلُۡ مَن يرَۡزُقكُُم م 

فَقُلۡ   ُۚ ُ فسََيَقُولوُنَ ٱللََّّ  ُۚ مۡرَ
َ
ٱلأۡ يدَُب رُِ  وَمَن  حَي ِ 

ٱلۡ ٱلمَۡي تَِ مِنَ  وَيخُۡرجُِ  ٱلمَۡي تِِ  ٱلۡحَيَّ مِنَ 
فلَاَ تَتَّقُونَ 

َ
 ﴾ 31أ

 "จงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) 

ใครเป็นผูป้ระทานปัจจยัยงัชพีทีม่าจากฟากฟ้าและแผ่นดนิแ

กพ่วกท่าน 

หรอืใครเป็นเจา้ของการไดย้นิและการมองและใครเป็นผูใ้หม้ี

ชวีติหลงัจากการตาย และเป็นผูใ้หต้ายหลงัจากมชีวีติมา 

และใครเป็นผูบ้รหิารกจิการ แลว้พวกเขาจะกล่าวกนัว่า 

อลัลอฮฺ ดงัน้ันจงกล่าวเถดิ (มุฮมัมดั) 

พวกท่านไม่ย าเกรงหรอื" (ซเูราะฮ ์ ยูนุส : 31)، 

และโองการทัง้หลายจากอลักุรอานทีม่คีวามหมายในท านอง

นีม้อียู่มากมาย 

เราไดก้ล่าวมากอ่นแลว้ถงึโองการทัง้หลายทีบ่่งช ีว้่า 
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ความขดัแยง้ระหว่างบรรดาเราะซลูกบับรรดาประชาชาตน้ัิน 

แทจ้รงิอยู่ทีก่ารท าอบิาดะฮต่์ออลัลอฮเ์พยีงผูเ้ดยีวอย่างบรสิุท

ธิ ์ดงัทีอ่ลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัว่า: 

َٰغُوتَ ﴿ َ وَٱجۡتَنبُِواْ ٱلطَّ نِ ٱعۡبُدُواْ ٱللََّّ
َ
ةٖ رَّسُولاً أ مَّ

ُ
ِ أ
 ﴾ ...وَلقََدۡ بَعَثۡنَا فيِ كُل 

 "และโดยแน่นอน เราไดส้่งรอ่ซลูมาในทุกประชาชาติ 

(โดยบญัชาว่า) พวกท่านจงเคารพภกัดอีลัลอฮฺ 

และจงหลกีหนีใหห้่างจากพวกเจว็ด..." (ซเูราะฮ ์ อนั-นะหล์ ฺ : 

36), และบรรดาโองการทีม่าในความหมายเดยีวกนักบัมนั 

และอลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ทรงอธบิายในหลายแห่งของคมัภรีอ์นัทรงเกยีรตขิองพระองค ์

ถงึเร ือ่งของการชะฟาอะฮ ์แลว้อลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

َّا بإِذِۡنهِِ ﴿... ٓۥ إلِ َّذِي يشَۡفَعُ عِندَهُ  ﴾ ...مَن ذَا ٱل

 "ใครเล่าคอืผูท้ีจ่ะขอความชว่ยเหลอืใหแ้กผู่อ้ืน่ ณ 

ทีพ่ระองคไ์ด ้ นอกจากดว้ยอนุมตัขิองพระองคเ์ท่าน้ัน" 

[ซเูราะฮ ์ อลับะเกาะเราะฮ:์ 255]، และอลัลอฮ ์ อซัซะวะญลั 

ตรสัว่า: 

﴿ ُ ذَنَ ٱللََّّ
ۡ
ن يأَ

َ
َّا مِنۢ بَعۡدِ أ مََٰوََٰتِ لاَ تُغۡنيِ شَفََٰعَتُهُمۡ شَيۡـ ًا إلِ لَكٖ فيِ ٱلسَّ ِن مَّ وَكَم م 

 ﴾ 26لمَِن يشََاءُٓ وَيرَۡضَي  

"และมะลกักีม่ากนอ้ยในช ัน้ฟ้าทัง้หลายน้ันการชะฟาอะฮฺ

ของพวกเขาจะไม่อ านวยประโยชนอ์นัใด 

(แกพ่วกเขา)เวน้แต่หลงัจากอลัลอฮฺจะทรงอนุมตัแิกผู่ท้ีพ่ระอ

งคท์รงประสงค ์และทรงพอพระทยั" [ซเูราะฮ ์อนั-นัจญม์:ิ 26]. 

และอลัลอฮ ์ ตะอาลา 
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ทรงตรสัเกีย่วกบัลกัษณะของมลาอกิะฮว์่า: 

ِنۡ خَشۡيتَهِۦِ مُشۡفقُِونَ ...﴿ َّا لمَِنِ ٱرۡتضََيَٰ وَهُم م   ﴾ وَلاَ يشَۡفَعُونَ إلِ

 "และพวกเขาจะไม่ใหค้วามชว่ยเหลอืแกผู่ใ้ด 

นอกจากผูท้ีพ่ระองคท์รงพอพระทยั 

และเน่ืองจากความกลวัพวกเขาจงึเนือ้ตวัสัน่" (ซเูราะฮ ์ อลั-

อนับยิาอ ์: 28) 

และพระองคผ์ูท้รงเกรกิเกยีรตยิิง่ไดท้รงแจง้ว่า 

พระองคไ์ม่ทรงพอพระทยัการปฏเิสธศรทัธาจากบา่วของพระ

องค ์แต่ทรงพอพระทยัจากพวกเขาเพยีงความกตญัญูเท่าน้ัน 

และความกตญัญูน้ันคอืการยนืยนัเอกภาพของพระองคแ์ละก

ารปฏบิตัติามพระบญัชาของพระองค ์ อลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ตรสัว่า: 

ُۖ وَإِن تشَۡكُرُواْ ﴿ ٱلكُۡفۡرَ َ غَنيٌِّ عَنكُمُۡۖ وَلاَ يرَۡضَيَٰ لعِبَِادهِِ  فَإنَِّ ٱللََّّ إنِ تكَۡفُرُواْ 
 ﴾ ...يرَۡضَهُ لكَُمۡ 

 "หากพวกเจา้ปฏเิสธศรทัธา ดงัน้ัน แทจ้รงิอลัลอฮฺน้ัน 

ทรงพอเพยีงจากพวกเจา้และจะไม่ทรงปิตยินิดต่ีอการเนรคุณ

ของปวงบ่าวของพระองค ์ และหากพวกเจา้กตญัญู 

พระองคก็์จะทรงปิตยินิดต่ีอพวกเจา้..." (ซเูราะฮ ์อซั-ซมุรั : 7) 

อลับุคอรยีไ์ดบ้นัทกึไวใ้นเศาะฮหีขฺองท่านว่า 

จากท่านอบูฮุรยัเราะฮ ์ เราะฎยิลัลอฮุอนัฮู เล่าวา่: 

“โอท้่านเราะสูลุลลอฮ!์ 

มนุษยค์นใดหรอืทีจ่ะมีความสุขมากทีสุ่ดจากการไดร้บัการช่

วยเหลอืของท่าน?” ท่านเราะสูลุลลอฮ ์
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ศ็อลลลัลอฮุอะลยัฮวิะสลัลมั กล่าววา่: 

 قلَبِْهِ«. »مَنْ قَالَ: لََ إلََِ إِلََّ الُله خَالصًِا مِنْ 

 "ผูใ้ดกล่าวว่า:"ลาอลิาฮา 

อลิลลัลอฮ"์(ไม่มพีระเจา้อืน่ใดทีค่วรแกก่ารเคารพสกัการะน

อกจากอลัลอฮฺ) ดว้ยความบรสิุทธิใ์จจากหวัใจของเขา" 

หรอืท่านกล่าวว่า: 

 »مِنْ نَفْسِهِ«.

 "จากตวัของเขาเอง" 

และมบีนัทกึในเศาะเฮีย๊ะฮว์า่ จากท่านอนัส 

เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุ รายงานวา่ จากท่านนบ ีصلى الله عليه وسلم กล่าวว่า : 

تُ دَعْوَتِِ شَفَاعَةً 
ْ
لَ كُُُّ نبٍَِِّ دَعْوَتهَُ، وَإِنِِّّ اخْتبَأَ »لِكُُِّ نبٍَِِّ دَعْوَةٌ مُسْتجََابةٌَ، فَتَعَجَّ

ِ شَيئًْا«. تِِ لََ يشُِْْكُ بِالِلَّ مَّ
ُ
ُ مَنْ مَاتَ مِنْ أ ةٌ إِنْ شَاءَ الِلَّ

تِِ يوَْمَ القِْيَامَةِ، فهََِِ ناَئلَِ مَّ
ُ
 لِِ

 ً“ส าหรบันบทีุกท่าน ย่อมมกีารขอพรทีถู่กตอบรบัหน่ึงคร ัง้ 

ดงัน้ันนบทีุกท่านก็ไดเ้รง่ใชก้ารขอพรของตน 

และแทจ้รงิฉันไดเ้ก็บการขอพรของฉันไวเ้พือ่เป็นการชะฟาอ

ะฮ ์ (ขอการชว่ยเหลอื) แกป่ระชาชาตขิองฉันในวนักยิามะฮ ์

ดงัน้ัน การชะฟาอะฮน้ั์น หากอลัลอฮท์รงประสงค ์

จะไดแ้กผู่ใ้ดก็ตามจากประชาชาตขิองฉันทีเ่สยีชวีติไปโดยไ

ม่ตัง้ภาคต่ีออลัลอฮแ์มเ้พยีงสิง่ใด” 

หะดษีในความหมายนีม้มีากมาย. 

และบรรดาโองการและหะดษีทัง้หมดทีไ่ดก้ล่าวมาน้ัน 

ลว้นเป็นหลกัฐานทีแ่สดงว่า การเคารพสกัการะ (อบิาดะฮ)์ 

เป็นสทิธิข์องอลัลอฮเ์พยีงผูเ้ดยีว 
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และไม่อนุญาตใหม้อบสิง่ใดจากการน้ันแกผู่ใ้ดนอกเหนือจา

กอลัลอฮ ์

ไม่ว่าจะเป็นบรรดานบหีรอืนอกเหนือจากพวกเขาก็ตาม 

และแทจ้รงิการใหค้วามชว่ยเหลอืเป็นกรรมสทิธิข์องอลัลอฮ ์

ผูท้รงเกยีรตอินัสูงส่ง ดงัทีอ่ลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่: 

فََٰعَةُ جَميِعٗا ﴿ ِ ٱلشَّ َّ ِ  ﴾ ...قلُ للَّ 

 "จงกล่าวเถดิ(มุฮมัมดั) 

ความชว่ยเหลอืน้ันเป็นสทิธิข์องอลัลอฮฺโดยสิน้เชงิ..." 

(ซเูราะฮ ์ อซัซมุรั : 44) 

และไม่มใีครมสีทิธทิีจ่ะไดร้บัการชะฟาอะฮฺ 

เวน้แต่หลงัจากทีพ่ระองคไ์ดท้รงอนุญาตแกผู่ท้ าการชะฟาอะ

ฮ ์ และทรงพอพระทยัต่อผูท้ีถู่กขอชะฟาอะฮฺให ้ และพระองค ์

มหาบรสิุทธิแ์ด่พระองค ์ จะไม่พอพระทยัเวน้แต่เตาฮดีเท่าน้ัน 

ดงัทีไ่ดก้ล่าวมาแลว้ ดงัน้ัน อาศยัเหตุดงักล่าว 

บรรดาผูต้ ัง้ภาคไีม่มสี่วนอนัใดในการใหค้วามชว่ยเหลอื 

และอลัลอฮ ์ ตะอาลา 

ไดท้รงอธบิายเร ือ่งนีไ้วอ้ย่างชดัเจนในด ารสัของพระองคท์ีว่่า: 

َٰفِعيِنَ ﴿  ﴾ 48فَمَا تنَفَعُهُمۡ شَفََٰعَةُ ٱلشَّ

"ดงัน้ันการชะฟาอะฮฺของบรรดาผูม้ชีะฟาอะฮฺจะไม่เกดิปร

ะโยชนอ์นัใดแกพ่วกเขา 48" (อลั-มุดดษัษิร : 48) 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัอกีว่า: 

َٰلمِِينَ مِنۡ حَميِمٖ وَلاَ شَفيِعٖ يُطَاعُ ﴿...  ﴾ مَا للِظَّ

 "ไม่มมีติรทีส่นิทสนมส าหรบับรรดาผูอ้ธรรม 
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และไม่มผีูช้ว่ยเหลอืคนใดทีจ่ะถูกเชือ่ฟัง"  

(ซเูราะฮ ์ฆอฟิร : 18) 

และเป็นทีท่ราบกนัว่า การอธรรมเมือ่กล่าวโดยทั่วไปน้ัน 

คอืการตัง้ภาคต่ีออลัลอฮ ์ดงัทีอ่ลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัวา่ : 

َٰلمُِونَ وَٱلۡكََٰفرُِونَ هُمُ ﴿...  ﴾ ٱلظَّ

 "และบรรดาผูป้ฏเิสธศรทัธาน้ัน คอื 

พวกทีอ่ธรรม(แกต่วัเอง) (ซเูราะฮ ์ อลั-บะเกาะเราะฮ ์ : 254) 

และอลัลอฮ ์ตะอาลา ตรสัอกีว่า: 

رۡكَ لظَُلمٌۡ عَظِيمٞ ﴿... ِ  ﴾ إنَِّ ٱلش 

"แทจ้รงิการตัง้ภาคน้ัีนเป็นความผดิอย่างมหนัตโ์ดยแน่น

อน" (ซเูราะฮ ์ลุกมาน : 13) 

ส่วนสิง่ทีท่่านกล่าวไวใ้นค าถาม 

จากค ากล่าวของบรรดาชาวซฟีูยบ์างคนในมสัยดิและทีอ่ืน่ ๆ 

ว่า: "อลัลอฮุมม่า ศ็อลล ิ อะลา มนั ญะอลัตะฮู สะบะบนั 

ลนิชกิอ-ก ิ อสัรอ-รกิลั-ญะบะรูตยีะฮฺ, วลัอนิฟิลา-ก็อน ล-ิ

อนัวารกิรั-เราะหมานียะฮฺ, ฟะศอ-ระ นา-อบินั อะนิล-

หฎัเราะตริ-รอ็บบานียะฮฺ, วะ คอลฟีะตะ อสัรอ-รกิซั-

ซาตยีะฮฺ..." (โออ้ลัลอฮ ์

โปรดทรงท าการเศาะละวาตแด่ผูท้ีพ่ระองคท์รงท าใหเ้ขาเป็น

สาเหตุแห่งการปรแิตกของบรรดาความเรน้ลบัแห่งญบับะรูต

ของพระองค ์

และการแตกออกของบรรดาแสงสว่างแห่งพระเมตตาของพระ

องค ์ จนเขากลายเป็นผูแ้ทนของหฎัเราะฮร์อ็บบานียะฮ ์

และเป็นผูส้บืแทนแห่งบรรดาความลบัแห่งซาตขิองพระองค ์ ... 
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เป็นตน้) 

ค าตอบคอื ใหก้ล่าววา่: 

แทจ้รงิถอ้ยค าเชน่นีแ้ละสิง่ทีค่ลา้ยคลงึกนัน้ันเป็นส่วนหน่ึงขอ

งการปรุงแต่งและการถอืเครง่เกนิเลย ซึง่ท่านนบมุีหมัมดั صلى الله عليه وسلم 

ไดต้กัเตอืนไวใ้หร้ะวงั ดงัทีมุ่สลมิไดบ้นัทกึไวใ้นเศาะฮหี ฺ

จากท่านอบัดุลลอฮฺ อบินุ มสัอูด เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุ ว่า 

ท่านเราะซลุลุลลอฮฺ صلى الله عليه وسلم กล่าวว่า: 

عُونَ« قَالهََا ثلَََّثاً.   »هَلَكَ المُتنََطِّ

 "ผูเ้ครง่ครดัเกนิขอบเขตในเร ือ่งศาสนา 

ไดพ้นิาศย่อยยบัแลว้" ท่านกล่าวซ า้ 3 คร ัง้ 

ท่านอหิม่ามอลัคอตตอบยี ์ เราะหมิะฮุลลอฮ ์ กล่าวว่า: 

ผูเ้สแสรง้ใหยุ่้งยาก: ผูล้งลกึเกนิควรในเร ือ่งใดเร ือ่งหน่ึง 

ผูเ้สแสรง้ในการสบืคน้สิง่น้ัน ตามแนวทางของอะฮล์ุลกะลาม 

ผูเ้ขา้ไปยุ่งในสิง่ทีม่ใิชก่จิของตน 

และผูจ้มดิง่ในสิง่ทีปั่ญญาของพวกเขามอิาจเอือ้มถงึ 

ท่านอบูสะอาดาต อบินุลอะษีร กล่าววา่: 

พวกเขาคอืผูท้ีเ่จาะลกึและเลยเถดิในการพูด 

ผูท้ีพู่ดจากส่วนปลายสุดของล าคอ ค านีม้าจากค าว่า “อลั-

นิตอ”์ ซึง่หมายถงึโพรงส่วนบนของปาก 

แลว้ต่อมาถูกใชเ้รยีกผูท้ีเ่จาะลกึเกนิควรทัง้ในถอ้ยค าและการ

กระท า 

จากสิง่ทีอ่มิามทัง้สองท่านในหมู่นักปราชญท์างภาษาไดก้

ล่าวไว ้

ย่อมเห็นไดช้ดัแกท่่านและแกผู่ใ้ดก็ตามทีม่วีจิารณญาณแมเ้



81 

พยีงเล็กนอ้ยว่า 

วธิกีารเชน่นีใ้นการกล่าวเศาะละวาตและสลามต่อท่านนบแีละ

นายของเรา รอซลูุลลอฮ ์  صلى الله عليه وسلم

จดัอยู่ในบรรดาความประดษิฐป์ระดอยและความเครง่ครดัเกนิ

เลยทีถู่กหา้ม และสิง่ทีถู่กบญัญตัสิ าหรบัมุสลมิในประเด็นนี ้

คอืใหย้ดึถอืวธิกีารทีไ่ดร้บัการยนืยนัแน่นอนจากท่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم

ในลกัษณะการเศาะลาวาตและสลามแกท่่าน 

และดว้ยสิง่น้ันย่อมเพยีงพอแลว้ ไม่จ าตอ้งพึง่สิง่อืน่ 

และในบรรดาสิง่น้ันคอื: สิง่ทีอ่ลั-

บุคอรแีละมุสลมิไดร้ายงานไวใ้นเศาะฮฮีท์ ัง้สอง จากกะอบ์ ิบนิ 

อุจเราะฮ ์ เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุ ว่า บรรดาศ่อฮาบะฮ ์

เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุม ไดก้ล่าวว่า: โอท้่านเราะซลูุลลอฮ!์ 

อลัลอฮไ์ดส้ ัง่ใชพ้วกเราใหเ้ศาะละวาตแกท่่าน 

ดงัน้ันพวกเราจะเศาะละวาตแกท่่านอย่างไร? ท่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم

จงึกล่าววา่: 

د  كَمَا صَلَّيتَْ عََلَ إبِرَاهِيمَ وعَََلَ آلِ  د  وعَََلَ آلِ مُُمََّ »قُولوُا: اللَّهُمَّ صَلِّ عََلَ مُُمََّ
د  كَمَا باَرَكْتَ عََلَ إبِرَاهِيمَ  د  وعَََلَ آلِ مُُمََّ يدٌ، وَباَركِْ عََلَ مُُمََّ يدٌ مََِ إبِرَاهِيمَ، إِنَّكَ حَِِ

يدٌ«. وعَََلَ آلِ إبِرَاهِيمَ إِ  يدٌ مََِ  نَّكَ حَِِ

 พวกท่านจงกล่าวว่า:"อลัลอฮุมม่า ศ็อลล ิ อะลา มุหมัมดั,ฺ 

วะ อะลา อา-ล ิมุหมัมดั,ฺกะมา ศ็อลลยัตะ อะลา อบิรอฮมี, วะ 

อะลา อา-ล ิอบิรอฮมี,อนินะกะ หะมีดุน มะญดี,ฺวะ บารกิ ฺอะลา 

มุหมัมดั,ฺ วะ อะลา อา-ล ิ มุหมัมะด,ฺกะมา บา-รอ็กตะ อะลา 

อบิรอฮมี, วะ อะลา อา-ล ิ อบิรอฮมี,อนินะกะ หะมดุีน 

มะญดีฺ" (โออ้ลัลอฮ ์
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ขอพระองคท์รงประทานการสดุดแีด่มุฮมัมดัและครอบครวัขอ

งมุฮมัมดัเชน่ทีพ่ระองคท์รงประทานการสดุดแีด่อบิรอฮมีและ

ครอบครวัของอบิรอฮมี 

แทจ้รงิพระองคน้ั์นทรงยิง่ดว้ยการสรรเสรญิและบารมอีนัสูงส่ง 

และขอทรงประทานความจ าเรญิแด่มุฮมัมดัและครอบครวัของ

มุฮมัมดัเชน่ทีพ่ระองคท์รงประทานความจ าเรญิแด่อบิรอฮมีแ

ละครอบครวัของอบิรอฮมี 

แทจ้รงิพระองคน้ั์นทรงยิง่ดว้ยการสรรเสรญิและบารมอีนัสูงส่ง

) 

และมรีายงานในเศาะฮหีท์ัง้สอง จากอบูฮุมยัด ์อสั-สาอดิยี ์

เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุ ว่า พวกเขาไดก้ล่าวว่า: 

โอท้่านเราะซลูลุลอฮ!์ พวกเราจะเศาะละวาตแกท่่านอย่างไร? 

ท่านนบ ีصلى الله عليه وسلم ตอบว่า: 

يَّتِهِ كَمَا صَلَّيتَْ عََلَ آلِ إبِرَاهِيمَ،  زْوَاجِهِ وذَُرِّ
َ
د  وعَََلَ أ »قُولوُا: اللَّهُمَّ صَلِّ عََلَ مُُمََّ

يدٌ«.  يدٌ مََِ يَّتِهِ كَمَا باَرَكْتَ عََلَ آلِ إبِرَاهِيمَ، إِنَّكَ حَِِ زْوَاجِهِ وذَُرِّ
َ
د  وعَََلَ أ  وَبَاركِْ عََلَ مُُمََّ

 พวกท่านจงกล่าวว่า:"อลัลอฮุมม่า ศ็อลล ิอะลา มุหมัมะด,ฺ 

วะ อะลา อซัวาญฮิ ีวะ ซรุรยิยะตฮิ,ีกะมา ศ็อลลยัตะ อะลา อา-ล ิ

อบิรอฮมี,วะ บารกิ ฺ อะลา มหุมัมะด,ฺ วะ อะลา อซัวาญฮิ ี วะ 

ซรุรยิยะตฮิ,ีกะมา บา-รอ็กตะ อะลา อา-ล ิ อบิรอฮมี,อนินะกะ 

หะมดุีน 

มะญดีฺ" (โออ้ลัลอฮฺขอทรงประทานการสดุดแีด่มุหมัมดัและแ

ด่ภรรยารวมถงึครอบครวัของท่านเชน่ทีพ่ระองคป์ระทานการ

สดุดแีด่ครอบครวัของอบิรอฮมี 

และขอทรงประทานความจ าเรญิแด่มุหมัมดัและแด่ภรรยารวม
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ถงึครอบครวัของท่านเชน่ทีพ่ระองคป์ระทานความจ าเรญิแด่

ครอบครวัของอบิรอฮมี 

แทจ้รงิพระองคน้ั์นทรงยิง่ดว้ยการสรรเสรญิและบารมอีนัสูงส่ง

) 

และในเศาะฮหีม์ุสลมิ จากท่านอบู มสัอูด อลัอนัศอร ี

เราะฎยิลัลอฮุอนัฮุ กล่าววา่: ท่านบะชรี บนิ สะอด์ กล่าวว่า: 

โอท้่านเราะซลูลุลอฮ!์ 

อลัลอฮไ์ดท้รงสัง่ใชพ้วกเราใหเ้ศาะละวาตแกท่่าน 

ดงัน้ันพวกเราจะเศาะละวาตแกท่่านอย่างไร? 

แลว้ท่านก็น่ิงเงยีบไปครูห่น่ึง จากน้ันจงึกล่าวว่า: 

؛ كَمَا صَلَّيتَْ عََلَ آلِ إبِرَاهِيمَ، وَبَاركِْ  د  د  وعَََلَ آلِ مُُمََّ »قُولوُا: اللَّهُمَّ صَلِّ عََلَ مُُمََّ
يدٌ،   يدٌ مََِ ؛ كَمَا باَرَكْتَ عََلَ آلِ إبِرَاهِيمَ فِِ العَالمَِيَن، إِنَّكَ حَِِ د  د  وعَََلَ آلِ مُُمََّ عََلَ مُُمََّ

لََّمُ كَمَا عَ   لِمتمُ«. وَالسَّ

 จงกล่าววา่:"อลัลอฮุมม่า ศ็อลล ิอะลา มุหมัมะด,ฺ วะ อะลา 

อา-ล ิมุหมัมะด,ฺกะมา ศ็อลลยัตะ อะลา อา-ล ิอบิรอฮมี,วะ บารกิ ฺ

อะลา มุหมัมะด,ฺ วะ อะลา อา-ล ิ มุหมัมะด,ฺกะมา บา-รอ็กตะ 

อะลา อา-ล ิอบิรอฮมี, ฟิล-อา-ละมนี,อนินะกะ หะมีดุน มะญดี"ฺ 

(โออ้ลัลอฮ ์

ขอพระองคท์รงประทานการสดุดแีด่มุฮมัมดัและครอบครวัขอ

งมุฮมัมดั 

เชน่ทีพ่ระองคท์รงประทานการสดุดแีด่ครอบครวัของอบิรอฮี

ม 

และขอทรงประทานความจ าเรญิแด่มุฮมัมดัและครอบครวัของ

มุฮมัมดั 



84 

เชน่ทีพ่ระองคท์รงประทานความจ าเรญิแด่ครอบครวัของอบิร

อฮมี ในหมู่สากลโลก 

แทจ้รงิพระองคน้ั์นทรงยิง่ดว้ยการสรรเสรญิและบารมอีนัสูงส่ง

) และการกล่าวค าสลามก็เป็นดงัทีพ่วกท่านไดเ้รยีนรู ้

ดงัน้ัน ส านวนเหล่านี ้และส านวนทีค่ลา้ยคลงึกนั และอืน่ ๆ 

ทีไ่ดร้บัการพสิูจนว์่าเป็นส านวนทีม่าจากท่านนบ ี  จรงิ صلى الله عليه وسلم

คอืสิง่ทีมุ่สลมิควรใชใ้นการสดุดแีละการใหส้ลามแด่เราะซลูุล

ลอฮ ์ ์ เพราะแทจ้รงิเราะซลูลุลอฮ صلى الله عليه وسلم  صلى الله عليه وسلم

รูด้ยีิง่กว่าผูค้นทัง้หลายว่าอะไรเหมาะสมทีจ่ะถูกใชต่้อท่าน 

ฉันใด ท่านก็รูด้ยีิง่กว่าผูค้นทัง้หลายว่า 

ควรใชถ้อ้ยค าใดเมือ่กล่าวถงึพระผูอ้ภบิาลของท่าน ฉันน้ัน 

ส่วนถอ้ยค าทีจ่งใจประดษิฐใ์หยุ่้งยากและทีเ่กดิขึน้ใหม่ 

และถอ้ยค าทีอ่าจมคีวามหมายไม่ถูกตอ้ง เชน่ 

ถอ้ยค าทีถู่กกล่าวไวใ้นค าถามน้ัน ไม่สมควรน ามาใช ้

เพราะมกีารประดษิฐใ์หยุ่้งยากอยู่ในน้ัน 

และเน่ืองจากมนัอาจถูกตคีวามไปในความหมายทีเ่ป็นโมฆะ 

อกีทัง้ยงัขดักบัถอ้ยค าทีท่่านนบ ี  صلى الله عليه وسلم

ไดท้รงเลอืกใชแ้ละชีแ้นะไวแ้กป่ระชาชาตขิองท่าน 

ขณะทีท่่านเป็นผูรู้ย้ิง่ทีสุ่ดในหมู่สรรพสิง่ทีถู่กสรา้ง 

ผูห้วงัดต่ีอพวกเขามากทีสุ่ด 

และห่างไกลทีสุ่ดจากความประดษิฐใ์หยุ่้งยาก 

ขอความสรรเสรญิและความสนัตอินัประเสรฐิทีสุ่ดจากพระผู ้

อภบิาลของทา่นจงประสบแด่ท่าน. 

ทัง้นี ้ เราหวงัวา่ 

บรรดาหลกัฐานทีเ่ราไดก้ล่าวไวใ้นการอธบิายความจรงิของเ
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ตาฮดี และความจรงิของการตัง้ภาค ี

ตลอดจนความแตกต่างระหว่างแนวทางของพวกทีต่ ัง้ภาคใีน

ยุคแรกกบัพวกทีต่ ัง้ภาคใีนยุคหลงัในประเด็นนี ้

และการอธบิายวธิกีารกล่าวศ็อละวาตทีช่ะรอีะฮก์ าหนดต่อท่า

นรอซลูุลลอฮ ์  صلى الله عليه وسلم

จะเพยีงพอและโนม้นา้วใจส าหรบัผูแ้สวงหาสจัธรรม 

ส่วนผูท้ีไ่ม่มคีวามปรารถนาทีจ่ะรูจ้กัความจรงิ 

ผูน้ั้นก็ปฏบิตัติามอารมณป์รารถนาของเขา อลัลอฮ ์ตะอาลา 

ตรสัว่า: 

َٰهُ  ﴿ نِ ٱتَّبَعَ هَوَى ضَلُّ مِمَّ
َ
هۡوَاءَٓهُمُۡۚ وَمَنۡ أ

َ
نَّمَا يتََّبعُِونَ أ

َ
َّمۡ يسَۡتَجِيبُواْ لكََ فٱَعۡلمَۡ أ فَإنِ ل

َٰلمِِينَ  َ لاَ يَهۡدِي ٱلقَۡوۡمَ ٱلظَّ ُِۚ إنَِّ ٱللََّّ ِنَ ٱللََّّ  ﴾ 50بغَِيرِۡ هُدٗى م 

 "หากพวกเขาไม่ยอมสนองตอบเจา้ ก็พงึรูเ้ถดิวา่ 

แทจ้รงิพวกเขาปฏบิตัติามอารมณต์ ่าของพวกเขาเท่าน้ัน 

และผูใ้ดเล่าจะหลงผดิยิง่ไปกว่าผูป้ฏบิตัติามอารมณต์ ่าของเ

ขา โดยปราศจากแนวทางทีถู่กตอ้งจากอลัลอฮ ฺ

แทจ้รงิอลัลอฮฺจะไม่ทรงชีแ้นะทางทีถู่กตอ้งแกก่ลุ่มชนผูอ้ธรร

ม" [ซเูราะฮ ์อลัเกาะศ็อศ: 50] 

ดงัน้ันอลัลอฮไ์ดท้รงชีแ้จงในโองการอนัประเสรฐินีว้า่ 

มนุษยน้ั์น 

เมือ่พจิารณาต่อสิง่ทีอ่ลัลอฮไ์ดท้รงส่งนบขีองพระองค ์ น่ันคอื 

มุฮมัมดั صلى الله عليه وسلم 

มาพรอ้มดว้ยแนวทางทีถู่กตอ้งและศาสนาแห่งสจัธรรมแลว้ 

ย่อมแบ่งออกเป็นสองกลุ่ม: 

กลุ่มทีห่น่ึง: 
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ผูส้นองตอบต่ออลัลอฮแ์ละเราะซลูของพระองค.์ 

กลุ่มทีส่อง: ผูท้ีป่ฏบิตัติามอารมณป์รารถนาของเขา; 

แลว้อลัลอฮก็์ทรงแจง้วา่ แทจ้รงิแลว้ 

ไม่มใีครหลงทางยิง่ไปกว่าผูท้ีป่ฏบิตัติามอารมณป์รารถนาข

องเขาโดยปราศจากทางน าจากอลัลอฮ.์ 

ดงัน้ัน เราขอใหอ้ลัลอฮผ์ูท้รงเกรกิเกยีรตยิิง่ 

ทรงคุม้ครองใหป้ลอดภยัจากการตามอารมณใ์ฝ่ต ่า 

และทรงโปรดใหเ้ราและท่านทัง้หลาย 

และบรรดาพีน่อ้งมุสลมิของเราทัง้หมด 

เป็นผูท้ีต่อบรบัต่ออลัลอฮแ์ละรอซลูของพระองค ์

์ เป็นผูท้ีย่กย่องเทดิทูนบทบญัญตัขิองพระองค صلى الله عليه وسلم

และเป็นผูท้ีต่กัเตอืนใหร้ะวงัจากทุกสิง่ทีข่ดักบับทบญัญตัขิอง

พระองค ์ ไม่ว่าจะเป็นบดิอะฮห์รอือารมณใ์ฝ่ต ่า 

แทจ้รงิพระองคท์รงเป็นผูใ้จดเีสมอ 

ขออลัลอฮท์รงประทานการสดุดแีละความสนัตสิุขแด่บ่าว

ของพระองคแ์ละผูส้่งสารของพระองค ์

คอืท่านนบมีุฮมัมดัของเรา ประชาชาตขิองท่าน 

อคัรสาวกของท่าน 

และบรรดาผูท้ีเ่จรญิรอยตามท่านดว้ยความดงีามตราบจนถงึ

วนัแห่งการตดัสนิ 
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